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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
ADDINOL Eco Gear 320 S

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen

abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Getriebedl.

Nur fur industrielle Zwecke.
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller
Firmenname: ADDINOL Lube Oil GmbH
Gebaude 4609
Strale: Am Haupttor
Ort: D-06237 Leuna
Telefon: +49 (0) 3461 845-0 Telefax: +49 (0) 3461 845-555
E-Mail: info@addinol.de
Ansprechpartner: Anwendungstechnik
Internet: www.addinol.de
Auskunftgebender Bereich: ADDINOL Anwendungstechnik
Lieferant
Firmenname: ADDINOL Lube Oil GmbH
Gebaude 4609
Strale: Am Haupttor
Ort: D-06237 Leuna
Telefon: +49 (0) 3461 845-0 Telefax: +49 (0) 3461 845-555
E-Mail: info@addinol.de
Ansprechpartner: Anwendungstechnik
Internet: www.addinol.de

Auskunftgebender Bereich:

ADDINOL Anwendungstechnik

1.4. Notrufnummer: Giftnotruf Berlin (030) 30686 790

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2, Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische

EUH208 Enthalt Di-tert-butyl-Polysulfide, Reaktionsprodukte von
Bis(4-methylpentan-2-yl)-Dithiophosphorsaure mit Phosphoroxid, Propylenoxid und
Aminen, C12-14-alkyl (verzweigt). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Hinweis zur Kennzeichnung
Das Produkt ist nach EG-Richtlinien oder den jeweiligen nationalen Gesetzen nicht kennzeichnungspflichtig.

2.3. Sonstige Gefahren
Langerer oder wiederholter Hautkontakt kann entfettend wirken und zu Dermatitis flihren.
Ausgelaufenes Produkt nicht im Boden versickern lassen.
Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen.
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung

Zubereitung auf Basis synthetischer Komponenten und einer speziell entwickelten Additivierung.

Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr. Bezeichnung Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-NT.
GHS-Einstufung
9003-29-6 Polybuten (Isobutylen-/Buten-Copolymer) 15-<20%
500-004-7 | |
Asp. Tox. 1; H304
64742-54-7 Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Grunddl - nicht spezifiziert 5-<10%
265-157-1 | [01-2119484627-25
Asp. Tox. 1; H304
Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

Weitere Angaben
DMSO-Extrakt < 3 %, IP 346.

Klassifizierungssystem: Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt durch
Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Selbstschutz des Ersthelfers. Kontaminierte Kleidung wechseln. Keine produktgetrankten Putzlappen in den
Hosentaschen mitfihren.

Nach Einatmen
Betroffene an die frische Luft bringen. Betroffene in Ruhelage bringen und warm halten. Bei andauernden
Beschwerden Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt
Bei Berlhrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife. Kontaminierte Kleidung wechseln. Bei
Hautreizungen Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt
Bei Berihrung mit den Augen sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieRendem Wasser splilen.
Anschlielend Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken
KEIN Erbrechen herbeiflihren.

Mund griindlich mit Wasser ausspulen. Sofort Arzt hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute und verzdégert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Elementarhilfe, Dekontamination, symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Revisions-Nr.: 1,50 - Ersetzt die Version: 1,49 D -DE Druckdatum: 14.01.2020
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Geeignete Léschmittel
Schaum. Léschpulver. Kohlendioxid (CO2). Sprihwasser.

Ungeeignete Loschmittel
Scharfer Wasserstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kénnen entstehen: Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2). Schwefeloxide. Phosphoroxide.
Stickoxide (NOx). Ruf3.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden.

Zusétzliche Hinweise
Léschmaflnahmen auf die Umgebung abstimmen. Zum Schutz von Personen und zur Kiihlung von Behaltern
im Gefahrenbereich Wasserspriihstrahl einsetzen. Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Kontaminiertes
Léschwasser getrennt sammeln.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende
Verfahren
Besondere Rutschgefahr durch auslaufendes/verschittetes Produkt. Alle Zuindquellen entfernen. Bei
Einwirkungen von Dampfen, Stauben und Aerosolen ist Atemschutz zu verwenden. Kontakt mit Haut, Augen
und Kleidung vermeiden.

6.2. Umweltschutzmafnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Bei Gasaustritt oder bei Eindringen in Gewasser,
Boden oder Kanalisation zustandige Behorden benachrichtigen. FlachenmaRige Ausdehnung verhindern (z.B.
durch Eindammen oder Olsperren).

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung behandeln. Verschmutzte Gegenstande und Fuflboden
unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Weiterfiihrende Bestimmungen zu personlicher Schutzausristung, UmweltschutzmalRnahmen und
Abfallbehandlung finden Sie in den Kapiteln 8, 12 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
In gut beliifteten Zonen oder mit Atemfilter arbeiten. Olnebelbildung vermeiden. Bei offenem Umgang sind
Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertriaglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Die Verpackung trocken und gut verschlossen halten, um Verunreinigung und Absorption von Feuchtigkeit zu
vermeiden. Behalter dicht geschlossen halten und an einem kihlen Ort aufbewahren.

Zusammenlagerungshinweise
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Fernhalten von: Oxidationsmittel.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Schiitzen gegen: UV-Einstrahlung/Sonnenlicht. Frost.
Empfohlene Lagerungstemperatur: 5 - 40°C

Revisions-Nr.: 1,50 - Ersetzt die Version: 1,49 D -DE Druckdatum: 14.01.2020
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Lagerklasse nach TRGS 510: 10

7.3. Spezifische Endanwendungen

Ausfuhrliche Hinweise: siehe Technisches Merkblatt.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Zusatzliche Hinweise zu Grenzwerten

Empfohlener Grenzwert fiir Olnebel
TWA: 5 mg/m?
STEL: 10 mg/m?

Das Produkt enthalt keine relevanten Mengen von Stoffen mit arbeitsplatzbezogenen, zu iberwachenden
Grenzwerten. Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gultigen Regelwerke.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Fir ausreichende Beluftung und punktférmige Absaugung an kritischen Punkten sorgen.

Schutz- und HygienemaRnahmen
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Beschmutzte, getréankte Kleidung sofort ausziehen.
Verschmutzte Kleidungsstiicke sind vor der Wiederverwendung zu waschen. Am Arbeitsplatz nicht essen,
trinken, rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz
Dicht schliefende Schutzbrille. DIN-/EN-Normen: DIN EN 166

Handschutz
Gepriifte Schutzhandschuhe sind zu tragen: DIN-/EN-Normen: DIN EN 374

Tragedauer bei permanentem Kontakt: 480 min
Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk).
Dicke des Handschuhmaterials: 0.7 mm.

Tragedauer bei gelegentlichem Kontakt (Spritzer): 30 min
Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk).
Dicke des Handschuhmaterials: 0.4 mm

Vorbeugender Hautschutz durch Hautschutzsalbe.

Korperschutz
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. Kontaminierte Kleidung wechseln. Keine produktgetréankten
Putzlappen in den Hosentaschen mitflihren.

Atemschutz

Wenn technische Absaug- oder Liftungsmafnahmen nicht moglich oder unzureichend sind, muss Atemschutz

getragen werden. Atemschutz mit Filter gegen organische Gase und Dampfe Typ A - Siedepunkt > 65°C: A1: <
1000 ppm; A2: < 5000 ppm; A3: < 10000 ppm.

Revisions-Nr.: 1,50 - Ersetzt die Version: 1,49 D -DE Druckdatum: 14.01.2020
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: flussig
Farbe: braun
Geruch: charakteristisch

pH-Wert:
Zustandsanderungen
Schmelzpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:
Pourpoint:
Flammpunkt:
Entziindlichkeit
Feststoff:
Gas:
Explosionsgefahren
Bewertung: nicht explosionsgefahrlich.
Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Zindtemperatur:

Selbstentziindungstemperatur
Feststoff:
Gas:

Zersetzungstemperatur:

Brandférdernde Eigenschaften
Keine Daten verfligbar

Dampfdruck:
Dichte (bei 15 °C):
Wasserl6slichkeit:

Loslichkeit in anderen Losungsmitteln
Keine Daten verfligbar

Verteilungskoeffizient:
Kin. Viskositat:
(bei 40 °C)
Dampfdichte:
Verdampfungsgeschwindigkeit:
9.2. Sonstige Angaben

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfligbar
nicht bestimmt

-43°C

245 °C

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verflgbar

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfugbar

nicht bestimmt

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

0,880 g/cm?
praktisch unléslich

Keine Daten verfligbar

315 mm?/s

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfligbar

Priifnorm

ASTM D 7346
DIN EN ISO 2592

DIN 51757

ASTM D 7042

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.2. Chemische Stabilitét

Das Gemisch ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und Temperaturbedingungen chemisch

Revisions-Nr.: 1,50 - Ersetzt die Version: 1,49
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stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Siehe Kapitel 7 Es sind keine dartber hinausgehenden MaRnahmen erforderlich.

Zur Vermeidung thermischer Zersetzung nicht tUberhitzen.

10.5. Unvertragliche Materialien

Reagiert mit : Oxidationsmittel, stark.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Im Brandfall kénnen entstehen: Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2). Schwefeloxide. Phosphoroxide.
Stickoxide (NOx). Ruf3.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Nicht geprufte Mischung.

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg Dosis Spezies Quelle Methode
9003-29-6 Polybuten (Isobutylen-/Buten-Copolymer)
oral LD50 >30.000 |[Ratte
mg/kg
dermal LD50 >10.000 |[Ratte
mg/kg
inhalativ (4 h) Dampf LC50 4820 mg/l |Ratte
64742-54-7 |Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Grunddl - nicht spezifiziert
oral LD50 > 5000 Ratte
mg/kg
dermal LD50 > 2000 Kaninchen
mg/kg

Reiz- und Atzwirkung
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Reizwirkung am Auge: schwach reizend.
Reizwirkung an der Haut: Langerer oder wiederholter Hautkontakt kann entfettend wirken und zu Dermatitis
fuhren.

Sensibilisierende Wirkungen
Enthalt Di-tert-butyl-Polysulfide, Reaktionsprodukte von Bis(4-methylpentan-2-yl)-Dithiophosphorsaure mit

Phosphoroxid, Propylenoxid und Aminen, C12-14-alkyl (verzweigt). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Langerer oder wiederholter Hautkontakt kann entfettend wirken und zu Dermatitis flihren.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Revisions-Nr.: 1,50 - Ersetzt die Version: 1,49 D -DE
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Spezifische Wirkungen im Tierversuch
Keine Daten verfugbar
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat
Keine Daten verfugbar
Nicht gepriifte Mischung.
CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitat Dosis | [h] ] [d] |Spezies |Quelle Methode
9003-29-6 Polybuten (Isobutylen-/Buten-Copolymer)
Akute Fischtoxizitat LC50 >1.000 96 h|Oncorhynchus mykiss

mg/l (Regenbogenforelle)

64742-54-7 Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Grunddl - nicht spezifiziert

Akute Fischtoxizitat LC50 >1.000 96 h
mg/I

Akute Algentoxizitat ErC50 >100 72h
mg/l

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Nicht leicht biologisch abbaubar (nach OECD-Kriterien). Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen
lassen.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfligbar

12.4. Mobilitat im Boden
Infolge seiner geringen Wasserloslichkeit wird das Produkt in biologischen Klaranlagen weitgehend
mechanisch abgetrennt.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Inhaltsstoffe in dieser Zubereitung erflllen nicht die Kriterien fir eine Einstufung als PBT oder vPvB.

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Daten verfugbar

Weitere Hinweise
Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Darf nicht zusammen mit Hausmdill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Die Zuordnung der Abfallschliisselnummern/Abfallbezeichnungen ist entsprechend AVV branchen- und
prozessspezifisch durchzufiihren. (Bemerkung: Die Abfallschliisselnummern/Abfallbezeichnungen gemat AvVV
sind aufzufiihren)

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
130206 OLABFALLE UND ABFALLE AUS FLUSSIGEN BRENNSTOFFEN (AUSSER SPEISEOLE UND
OLABFALLE, DIE UNTER DIE KAPITEL 05, 12 UND 19 FALLEN); Abfalle von Maschinen-,
Getriebe- und Schmierdlen; synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmieréle; gefahrlicher Abfall

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Kontaminierte Verpackungen sind restlos zu entleeren, und kédnnen nach entsprechender Reinigung
wiederverwendet werden. Entsorgung gemaf den behérdlichen Vorschriften. Nicht reinigungsfahige
Verpackungen sind zu entsorgen.

Revisions-Nr.: 1,50 - Ersetzt die Version: 1,49 D -DE Druckdatum: 14.01.2020
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer: -

14.2. Ordnungsgemale -
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: -

14.4. Verpackungsqgruppe: -

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer: -

14.2. OrdnungsgeméRe -
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: -

14.4. Verpackungsqgruppe: -
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer: -

14.2. OrdnungsgemaRe -
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: -

14.4. Verpackungsgruppe: -
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer: -

14.2. OrdnungsgemaéRe -
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: -

14.4. Verpackungsgruppe: -

14.5. Umweltgefahren

UMWELTGEFAHRDEND: nein

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Soweit nicht anders spezifiziert sind die allgemeinen Ma3nahmen zur Durchfihrung eines sicheren

Transportes zu beachten.

14.7. Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 28: Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Grundél - nicht spezifiziert

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemaR Anlage 1, Nr. 5 AwSV

Revisions-Nr.: 1,50 - Ersetzt die Version: 1,49
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15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen flr Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefilhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en): 1,2,3.

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
EUH208 Enthalt Di-tert-butyl-Polysulfide, Reaktionsprodukte von
Bis(4-methylpentan-2-yl)-Dithiophosphorsaure mit Phosphoroxid, Propylenoxid und
Aminen, C12-14-alkyl (verzweigt). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Weitere Angaben
Das Gemisch ist als nicht gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

Die vorstehenden Angaben beziehen sich nur auf das bezeichnete Produkt, sie kdnnen jedoch nicht mehr
zutreffen, wenn das Produkt zusammen mit anderen Materialien oder einem Verarbeitungsprozess verwendet
wird. Die Angaben entsprechen dem heutigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen, sie stellen jedoch
keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar, sondern dienen lediglich der Produktbeschreibung und
begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

Bestehende Gesetze und Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu
beachten.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)

Revisions-Nr.: 1,50 - Ersetzt die Version: 1,49 D -DE Druckdatum: 14.01.2020
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
CORACON® WT 6N
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Warmeubertragungsmittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Aqua-Concept GmbH

Stralle: Am Kirchenholzl 13

Ort: D-82166 Grafelfing

Telefon: +49 (0)89 89 93 69-0 Telefax: +49 (0)89 89 93 69-10
E-Mail: info@aqua-concept-gmbh.eu

Ansprechpartner: Hr. Porada Telefon:-180

E-Mail: t.porada@aqua-concept-gmbh.eu

Internet: http://www.aqua-concept-gmbh.eu

Auskunftgebender Bereich: Labor

e-mail: info@aqua-concept-gmbh.eu
Tel.: 089-899369-0

1.4. Notrufnummer: Mo-Fr 08:00 - 16:30

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Gefahrenkategorien:
Akute Toxizitat: Akut Tox. 4
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition): STOT wdh. 2
Gefahrenhinweise:
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
Kann die Organe (Nieren) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition durch Verschlucken.

2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
Ethandiol (vgl. Glykol)

Signalwort: Achtung

Piktogramme:

Gefahrenhinweise

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H373 Kann die Organe (Nieren) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition durch
Verschlucken.

Sicherheitshinweise

P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

P264 Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P301+P312 BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Revisions-Nr.: 2 - Ersetzt die Version: 1 D -DE Druckdatum: 19.07.2017
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P314 Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P330 Mund ausspdlen.

2.3. Sonstige Gefahren
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe

CAS-Nr. Bezeichnung

Anteil

EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-N.

Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

107-21-1 Ethandiol (vgl. Glykol)

80-100

%

203-473-3 |603-027-OO-1 |01-2119456816-28

Acute Tox. 4, STOT RE 2; H302 H373

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Nach Einatmen
Fir Frischluft sorgen. Arztliche Behandlung notwendig.

Nach Hautkontakt
Mit reichlich Wasser abwaschen. Kontaminierte Kleidung ist sofort zu wechseln. Arztliche Behandlung
notwendig.

Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser spulen. Bei Augenreizung einen Augenarzt
aufsuchen.

Nach Verschlucken
Sofort Mund ausspiilen und reichlich Wasser nachtrinken. Erbrechen herbeifiihren, wenn die betroffene Person
bei Bewusstsein ist. Arztliche Behandlung notwendig.

4.2. Wichtigste akute und verzdégert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
Léschmaflnahmen auf die Umgebung abstimmen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Nicht entziindbar.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusatzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wasserspriihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Revisions-Nr.: 2 - Ersetzt die Version: 1 D -DE Druckdatum: 19.07.2017
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6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende
Verfahren
Fir ausreichende Liiftung sorgen. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden. Personliche Schutzausriistung verwenden.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemafR Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden . Gas/Rauch/Dampf/Aerosol
nicht einatmen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen Brandschutzmalnahmen erforderlich.

Weitere Angaben zur Handhabung
Besondere Rutschgefahr durch auslaufendes/verschiittetes Produkt.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behdlter
Behalter dicht geschlossen halten. Unter Verschluss aufbewahren. An einem Platz lagern, der nur berechtigten
Personen zugéanglich ist. Fiir ausreichende Beliftung und punktformige Absaugung an kritischen Punkten
sorgen.

Zusammenlagerungshinweise
Keine besonderen Vorsichtsmalinahmen erforderlich.

Lagerklasse nach TRGS 510: 10-13

7.3. Spezifische Endanwendungen

Das Produkt ist fiir den berufsmafigen Verwender bestimmt.
Warmeilbertragungsmittel

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m3 Spitzenbegr. Art

107-21-1 Ethandiol 10 26 2(1)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Revisions-Nr.: 2 - Ersetzt die Version: 1 D -DE Druckdatum: 19.07.2017
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Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden . Gas/Rauch/Dampf/Aerosol

nicht einatmen.
Schutz- und HygienemaBnahmen

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Hautschutzplan erstellen und beachten! Vor den Pausen
und bei Arbeitsende Hande und Gesicht griindlich waschen, ggf. duschen. Bei der Arbeit nicht essen und

trinken.

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Handschutz

Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen

inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen

mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.

Koérperschutz
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Atemschutz

Bei unzureichender Belliftung Atemschutz tragen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:
Farbe:
Geruch:

pH-Wert (bei 20 °C):
Zustandséanderungen

Schmelzpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:

Flammpunkt:

Entziindlichkeit
Feststoff:

Gas:

Explosionsgefahren
nicht explosionsgefahrlich.

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:

Selbstentziindungstemperatur
Feststoff:
Gas:

Zersetzungstemperatur:

Brandférdernde Eigenschaften
Nicht brandférdernd.

Dampfdruck:
Dichte (bei 20 °C):
Wasserl6slichkeit:

flussig
dunkelgrin
charakteristisch

7,5-8,9

nicht bestimmt
nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht anwendbar
nicht anwendbar

nicht bestimmt
nicht bestimmt

nicht anwendbar
nicht anwendbar

nicht bestimmt

nicht bestimmt
1,1 g/cm?®
leicht |8slich

Priifnorm

Revisions-Nr.: 2 - Ersetzt die Version: 1
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Loslichkeit in anderen Losungsmitteln

nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient:
Dampfdichte:
Verdampfungsgeschwindigkeit:
9.2. Sonstige Angaben

Festkorpergehalt:

nicht bestimmt
nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht bestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Bei bestimmungsgemaler Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.2. Chemische Stabilitét

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

keine/keiner
10.5. Unvertragliche Materialien

Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

ATEmix berechnet
ATE (oral) 511,5 mg/kg

Akute Toxizitat
CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg Dosis Spezies Quelle Methode
107-21-1 Ethandiol (vgl. Glykol)
oral ATE 500
mg/kg
dermal LD50 10600 Kaninchen GESTIS
mg/kg

Sonstige Angaben zu Priifungen
Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]. Besondere vom

Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren!

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Das Produkt ist nicht: Okotoxisch.

Revisions-Nr.: 2 - Ersetzt die Version: 1
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CAS-Nr. Bezeichnung

Aquatische Toxizitét [ Dosis [ (h] | [1]spezies [Quelle Methode
107-21-1 Ethandiol (vgl. Glykol)

Akute Fischtoxizitat LC50 >10000 96 h|Pimephales promelas

mg/l (Dickkopfelritze)

Akute EC50 74000 48 h|Daphnia magna

Crustaceatoxizitat mg/I (GroRer Wasserfloh)
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Das Produkt wurde nicht geprift.

CAS-Nr. Bezeichnung

Methode [wert [ d [auele

Bewertung
107-21-1 Ethandiol (vgl. Glykol)

OECD 301C/ ISO 9408/ EEC 92/69/V, C.4-F |83-96% | 14 |
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Das Produkt wurde nicht geprdft.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser
CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow
107-21-1 Ethandiol (vgl. Glykol) -1,36

12.4. Mobilitét im Boden

Das Produkt wurde nicht geprift.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Das Produkt wurde nicht geprift.

12.6. Andere schidliche Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

Weitere Hinweise

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Entsorgung gemaf den behdérdlichen Vorschriften.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen . Kontaminierte Verpackungen sind
wie der Stoff zu behandeln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1.

UN-Nummer:

14.2.

OrdnungsgemaRe

UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4.

Verpackungsgruppe:

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1.

UN-Nummer:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Revisions-Nr.: 2 - Ersetzt die Version: 1
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14.2. OrdnungsgeméRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgeméRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: nein

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.7. Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Zusatzliche Hinweise
Zu beachten: 850/2004/EC , 79/117/EEC , 689/2008/EC

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen fiir Jugendliche beachten (§ 22
JArbSchG). Beschaftigungsbeschrankungen fir werdende und stillende
Miutter beachten (§§ 4 und 5 MuSchArbV).

Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend

Status: Mischungsregel gemal VwVwS Anhang 4, Nr. 3
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en): 1,2,3,11.

Abkiirzungen und Akronyme
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

Revisions-Nr.: 2 - Ersetzt die Version: 1 D -DE Druckdatum: 19.07.2017
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EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H373 Kann die Organe (Niere) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H373 Kann die Organe (Nieren) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition du

Verschlucken.

Weitere Angaben

rch

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei

Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben.

Die

Angaben sind nicht ibertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,

vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem

Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte

neue Material Ubertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten

entnommen.)

Revisions-Nr.: 2 - Ersetzt die Version: 1 D -DE
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname Aral Aralub MKA Z 1
Produktcode 460020-DEO8
SDS-Nr. 460020

Produkttyp Fett

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffes/ Bchmierfett fiir industrielle Anwendung.
des Gemisches Fir spezifische Anwendungshinweise siehe das entsprechende technische Datenblatt oder
wenden Sie sich an einen Vertreter des Unternehmens.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant BP Europa SE
Geschaftsbereich Industrieschmierstoffe
Erkelenzer Strae 20
D-41179 Mdnchengladbach
Germany

Telefon: +49 (0) 2161 909 30
Telefax: +49 (0) 2161 909 400

Aral AG

Geschaftsbereich Schmierstoffe
Uberseeallee 1

D-20457 Hamburg

Zentr. Kundenbetr./ Umweltschutz/ Produktsicherheit: +49 (0)40 639-52288
E-Mail-Adresse MSDSadvice@bp.com

1.4 Notrufnummer
NOTRUFNUMMER Carechem:+44 (0) 1235 239 670 (24 Stunden erreichbar)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Eye Irrit. 2, H319
Aquatic Chronic 3, H412

Einstufung gemaR der Richtlinie 1999/45/EG [Zubereitungsrichtlinie]
Das Produkt ist geméss Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anhangen als gefahrlich eingestuft.
Einstufung R52/53
Umweltgefahren Schadlich fiir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.
Siehe Abschnitt 16 fiir den vollstdndigen Wortlaut der oben angegebenen R- und H-Séatze.
Abschnitte 11 und 12 enthalten genauere Informationen zu Gesundheitsgefahren, Symptomen und Umweltrisiken.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise H319 - Verursacht schwere Augenreizung.
H412 - Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Produktname Aral Aralub MKA Z 1 Produktcode 460020-DE08 Seite: 1/12
Version 5 Ausgabedatum 29 Juli 2015 Format Deutschland Sprache DEUTSCH

(Germany)




GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

Sicherheitshinweise

Pravention P280 - Augenschutz oder Gesichtsschutz tragen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P264 - Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.

Reaktion P305 + P351 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
aussplilen. .
P337 + P313 - Bei anhaltender Augenreizung: Arztliche Hilfe hinzuziehen.

Lagerung Nicht anwendbar.

Entsorgung P501 - Inhalt/Behalter gemal lokalen/regionalen/ nationalen/internationalen Vorschriften der

Entsorgung zufiihren.

Gefahrliche Inhaltsstoffe Pinkalkyldithiophosphat
Erganzende Nicht anwendbar.
Kennzeichnungselemente

Spezielle Verpackungsanforderungen

Mit kindergesicherten Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behilter

Tastbarer Warnhinweis Nicht anwendbar.
2.3 Sonstige Gefahren
Andere Gefahren, die zu Wirkt hautentfettend.
keiner Einstufung fiihren Hinweis: Hochdruckanwendungen

Einspritzung durch die Haut aufgrund von Kontakt mit einem unter hohem Druck stehenden
Produkt ist ein grofRerer medizinischer Notfall. Siehe Hinweise fir Arzte im Abschnitt
"MaRnahmen in Notfallen" auf diesem Sicherheitsdatenblatt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Stoff/Gemisch Gemisch
Hochraffiniertes Grunddl (IP 346 DMSO-Auszug < 3%). Seife. Additive

Einstufung
Name des Produkts / Identifikatoren % 67/548/EWG Verordnung (EG) Nr. Typ
Inhaltsstoffs 1272/2008 [CLP]
Penten, 2,4.4-Trimethyl-, EG: 271-114-8 21-<3 Xn; R20 Acute Tox. 4, H332 [1]
geschwefelt CAS: 68515-88-8
Zinkalkyldithiophosphat EG: 272-028-3 21-<3 Xi; R41 Eye Dam. 1, H318 [112]
CAS: 68649-42-3 N; R51/53 Aquatic Chronic 2, H411
Oleylaminethoxilat EG: 500-048-7 20.3 - <1 Xn; R22 Acute Tox. 4, H302 1]
CAS: 26635-93-8 C; R34 Skin Corr. 1B, H314
N; R50 Eye Dam. 1, H318
Aquatic Acute 1, H400
Zinkpulver (stabilisiert) REACH #: 20.3-<1 N; R50/53 Aquatic Acute 1, H400 [11[2]
01-2119467174-37 Aquatic Chronic 1, H410
EG: 231-175-3
CAS: 7440-66-6
Verzeichnis:
030-001-01-9

Siehe Abschnitt 16 fur den vollstindigen Wortlaut der oben angegebenen R-Satze.
Siehe Abschnitt 16 fiir den vollstindigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erfillt die Kriterien fir PBT gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIII
[4] Stoff erfillt die Kriterien fur vPvB gemal der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIlI
[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

Die Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfligbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmen
Verschlucken

Schutz der Ersthelfer

Bei Beriihrung die Augen sofort mindestens 15 Minuten lang mit viel Wasser spiilen. Die
Augenlider sollten vom Augapfel ferngehalten werden, damit ein griindliches Ausspulen
gewahrleistet ist. Auf Kontaktlinsen prifen und falls vorhanden entfernen. Einen Arzt
verstandigen.

Haut griindlich mit Seife und Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel
verwenden. Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Kleidung vor erneutem Tragen
waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung grindlich reinigen. Beim Auftreten von
Reizungen Arzt hinzuziehen.

Falls eingeatmet, an die frische Luft bringen. Bei Beschwerden Arzt hinzuziehen.

Kein Erbrechen herbeiflihren aufder bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches
Personal. Niemals einer bewuRtlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Beim
Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Es sollen keine MafRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko einhergehen oder
nicht ausreichend trainiert wurden. Fir die Erste Hilfe leistende Person kann es gefahrlich sein,
eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.

4.2 Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11 fiir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt

Die Behandlung sollte im allgemeinen von den Symptomen abhangen und auf die Linderung
der Auswirkungen ausgerichtet sein.

Hinweis: Hochdruckanwendungen

Einspritzung durch die Haut aufgrund von Kontakt mit einem unter hohem Druck stehenden
Produkt ist ein grofRerer medizinischer Notfall. Die Verletzungen scheinen zunachst nicht
schwer zu sein, innerhalb weniger Stunden schwillt das Gewebe jedoch an, verfarbt sich und
ist aulRerst schmerzhaft, verbunden mit starker subkutaner Nekrose.

Es sollte unbedingt ein chirurgischer Eingriff durchgefiihrt werden. Grindliches und
umfangreiches Eréffnen der Wunde und des darunterliegenden Gewebes ist notwendig, um
Gewebeverluste zu reduzieren und bleibende Schaden zu vermeiden oder zu begrenzen.
Durch den hohen Druck kann das Produkt weite Bereiche von Gewebeschichten durchdringen.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Loschmittel

ZUm Léschen Schaum oder Universalpulver verwenden.

Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem
Stoff oder der Mischung
ausgehen

Gefahrliche
Verbrennungsprodukte

Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen.

Zu den Verbrennungsprodukten kénnen folgende Verbindungen gehoren:
Kohlenstoffoxide (CO, COz)

Metalloxide/Oxide

Phosphoroxide

Schwefeloxide (SO, SO: etc.)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Jfh Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus dem
VorsichtsmaBnahmen fiir Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit
Feuerwehrpersonal personlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Diese Substanz ist
schéadlich flr Wasserorganismen. Mit diesem Stoff kontaminiertes Léschwasser muf
eingedammt werden und darf nicht in Gewasser, Kanalisation oder AbfluR gelangen.
Besondere Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéangige Atemgerate mit
Schutzausriistung bei der vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben werden. Kleidung flr
Brandbekdmpfung Feuerwehrleute (einschlielich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe), die die
Europaische Norm EN 469 einhalt, gibt einen Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle
geschultes Personal

Einsatzkrafte

6.2
UmweltschutzmafRnahmen

[Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko einhergehen oder
nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht bendtigtem und
ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschuttete Substanz nicht berihren oder
betreten. Vorsicht Rutschgefahr; Vorsichtig gehen um Sturz zu vermeiden. Einatmen von
Dampf oder Nebel vermeiden. Fir ausreichende Liftung sorgen. Geeignete personliche
Schutzausriistung anlegen. Notfallpersonal kontaktieren.

Der Eintritt in einen abgeschlossenen Raum oder schlecht beliifteten Bereich, der mit Dampf,
Nebel oder Rauch kontaminiert ist, ist ohne die korrekte Atemschutzausriistung und ein
sicheres Arbeitssystem auBerst gefahrlich. Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
(Isoliergerat) tragen. Geeigneten Chemikalienschutzanzug tragen. Chemikalienfeste Stiefel.
Siehe auch Informationen in "Fir Personen, die keine Rettungskrafte sind".

Wermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den
Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die zustéandigen
Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung verursacht wurde
(Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft). Stoff ist wasserverschmutzend.
Kann bei Freisetzung in groRen Mengen umweltschadlich sein.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge

Grosse freigesetzte Menge

6.4 Verweis auf andere
Abschnitte

Phdichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos mdglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Mit inertem Material absorbieren und in einen geeigneten Entsorgungsbehalter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

Phdichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind nahern. Eintritt in Kanalisation, Gewasser,
Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem
Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach
den ortlichen Bestimmungen in einen daflr vorgesehenen Behalter geben. Verschmutzte
Absorptionsmittel kdnnen genauso gefahrlich sein, wie das freigesetzte Material. Wenn keine
Einsatzkrafte verfugbar sind, verschittetes Produkt einddmmen. Verschittetes Material in
geeignete Entsorgungs- oder Recyclingbehaltnisse absaugen oder mit einer Schaufel
hineingeben und dann die Flache, auf der das verschuttete Material lag, mit einem
Olabsorptionsmittel bedecken. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen
entsorgen.

Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.

Brandbekampfungsmalnahmen finden Sie in Abschnitt 5.

Siehe Abschnitt 8 fir Informationen bezliglich geeigneter persoénlicher Schutzausriistung.
Siehe Abschnitt 12 fir Umweltschutzmassnahmen.

Siehe Abschnitt 13 fir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen

Ratschlag zur allgemeinen
Arbeitshygiene

7.2 Bedingungen zur
sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung von
Unvertraglichkeiten

Beeignete personliche Schutzausriistung anlegen. Nicht einnehmen. Kontakt mit Augen, Haut
und Kleidung vermeiden. Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden. Kontakt mit
verschuttetem und ausgelaufenem Produkt mit dem Erdreich und Oberflachengewassern
vermeiden. Im Originalbehalter oder einem zugelassenen Ersatzbehalter aufbewahren, der
aus einem kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen halten.
Behalter nicht wiederverwenden. Leere Behalter enthalten Produktriickstdnde und kénnen
gefahrlich sein.

Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet,
gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Nach Umgang griindlich waschen. Kontaminierte
Kleidung und Schutzausriistung vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt
8 fur weitere Angaben zu HygienemaRRnahmen.

Entsprechend den drtlichen Vorschriften lagern. An einem trockenen, kiihlen und gut
durchlufteten Ort von unvertraglichen Materialien entfernt lagern (siehe Abschnitt 10). Von
Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fernhalten. Behalter bis zur Verwendung dicht
verschlossen und versiegelt halten. Behalter, welche gedffnet wurden, sorgféltig verschlieRen
und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Lagerung und Verwendung nur in flr
dieses Produkt vorgesehenen Gefaflen/Behaltern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern
aufbewahren. Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter
verwenden.

Deutschland - ]

Lagerklasse
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen Siehe Abschnitt 1.2 sowie die Szenarien unter Exposition im Anhang, wo zutreffend.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausrustungen

8.1 Zu liberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte

Zinkalkyldithiophosphat MAK-Werte Liste (Deutschland).

8-Stunden-Mittelwert: 2 mg/m?* 8 Stunden. Erstellt/Revidiert: 7/2013
Form: einatembare Fraktion

Spitzenbegrenzung: 4 mg/m?3, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten. Erstellt/
Revidiert: 7/2012 Form: einatembare Fraktion

Spitzenbegrenzung: 0.4 mg/m?, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten. Erstellt/
Revidiert: 7/2012 Form: alveolengéngige Fraktion

8-Stunden-Mittelwert: 0.1 mg/m? 8 Stunden. Erstellt/Revidiert: 7/2012
Form: alveolengangige Fraktion

Zinkpulver (stabilisiert) MAK-Werte Liste (Deutschland).

8-Stunden-Mittelwert: 2 mg/m? 8 Stunden. Erstellt/Revidiert: 7/2013
Form: einatembare Fraktion

Spitzenbegrenzung: 4 mg/m?3, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten. Erstellt/
Revidiert: 7/2012 Form: einatembare Fraktion

Spitzenbegrenzung: 0.4 mg/m?, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten. Erstellt/
Revidiert: 7/2012 Form: alveolengéngige Fraktion

8-Stunden-Mittelwert: 0.1 mg/m? 8 Stunden. Erstellt/Revidiert: 7/2012
Form: alveolengangige Fraktion

In diesem Abschnitt kénnen zwar spezifische zu liberwachende Grenzwerte fiir bestimmte Komponenten erscheinen, in
entstandenen Nebeln, Dampfen oder Stduben kénnen aber auch andere Komponenten enthalten sein. Daher treffen die
angegebenen spezifischen zu Uberwachenden Grenzwerte nicht unbedingt auf das Produkt als Ganzes zu und werden nur fur
allgemeine Informationszwecke angegeben.

Empfohlene Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine persénliche,

Uberwachungsverfahren atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische Uberwachung erforderlich
sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer KontrollmaRnahmen und/oder die
Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf
Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Europaische Norm DIN EN
689 (Arbeitsplatzatmosphéren - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegentiber
chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm
DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische
Norm DIN EN 482 (Exposition am Arbeitsplatz - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsféhigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf
nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird
ebenfalls gefordert.

Abgeleitetes Kein-Effekt-Niveau
Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration
Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Entliiftungsanlage oder eine andere technische Einrichtung vorsehen, um die relevanten

Steuerungseinrichtungen Konzentrationen in der Luft unter den jeweils zuldssigen Arbeitsplatzgrenzwerten zu halten.
Alle Aktivitdten mit Chemikalien sollten hinsichtlich der damit verbundenen Gesundheitsrisiken
evaluiert werden, um sicherzustellen, dass jede Exposition unter ausreichend kontrollierten
Bedingungen geschieht. Personliche Schutzausrustung sollte erst dann in Betracht gezogen
werden, nachdem andere Kontrollmanahmen (z. B. Kontrollen technischer Art) entsprechend
evaluiert wurden. Persénliche Schutzausristung sollte den jeweils guiltigen Normen
entsprechen, geeignet fiir den Verwendungszweck sein, in gutem Zustand gehalten und
vorschriftsmaRig gewartet werden. Persénliche Schutzausriistung unter Beachtung der giiltigen
Normen auswahlen. Dazu wenden Sie sich bitte an ihren Lieferanten fir Personliche
Schutzausriistung. Weitere Informationen zu Standards erhalten Sie von lhrer national
zustandigen Organisation.
Die endgliltige Wahl der Schutzausriistung wird sich nach der Risikoeinschatzung richten. Es
muss unbedingt darauf geachtet werden, dass alle Teile der persdnlichen Schutzausriistung
miteinander kompatibel sind.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen
Persoénliche Schutzmafnahmen

Hygienische MaBRnahmen Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des Arbeitstages
ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch griindlich Hande, Unterarme
und Gesicht. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs Augenspiilstationen und
Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Atemschutz Atemschutzausriistung ist normalerweise nicht erforderlich, wenn eine ausreichende natiirliche
oder ortliche Abzugsbellftung zur Kontrolle der Exposition vorhanden ist.
Bei unzureichender Bellftung Atemschutzgerat anlegen.
Die richtige Wahl des Atemschutzes hangt von der Anwendung, den verwendeten Chemikalien
und den Zustand der Atemschutzausristung ab. Sicherheitsanweiweisungen sollten fir alle
beabsichtigten Anwendungen erstellt werden. Die Auswahl der Atemeschutzausristung sollte
immer in Zusammenarbeit mit dem Hersteller unter Beruicksichtigung der lokalen
Arbeitsbedingungen erfolgen.

Augen-/Gesichtsschutz Schutzbrille mit Seitenblenden.

Hautschutz

Handschutz Allgemeine Angaben:

Da die jeweiligen Arbeitsumgebungen und Methoden der Materialhandhabung variieren,
mussen flr jede geplante Anwendung Sicherheitsverfahren entwickelt werden. Die Auswahl
der korrekten Schutzhandschuhe hangt von den gehandhabten Chemikalien und den Arbeits-
und Gebrauchsbedingungen ab. Die meisten Handschuhe bieten nur fiir einen begrenzten
Zeitraum Schutz, bevor sie entsorgt und ausgetauscht werden mussen (selbst bei den besten
chemikalienbestandigen Handschuhen kommt es nach wiederholter Exposition gegenuber
Chemikalien zum Durchbruch).
Die Handschuhe sollten in Riicksprache mit dem Ausriister/Hersteller und unter
Berticksichtigung einer umfassenden Beurteilung der Arbeitsbedingungen ausgewahlt werden.
Empfehlung: Nitrilhandschuhe.
Durchbruchzeit:
Daten zu Durchbruchzeiten werden von Handschuhherstellern unter Laborprifbedingungen
erfasst und geben an, wie lange ein Handschuh eine wirksame Permeationsbestandigkeit
bietet. Bei der Befolgung von Empfehlungen zu den Durchbruchzeiten ist es wichtig, die
tatsachlichen Bedingungen am Arbeitsplatz zu berlicksichtigen. Holen Sie vom
Handschuhausrister stets aktuelle technische Informationen zu den Durchbruchzeiten der
empfohlenen Handschuhtypen ein.
Wir geben zur Auswahl von Handschuhen folgende Empfehlungen ab:
Standiger Kontakt:
Handschuhe mit einer Mindest-Durchbruchzeit von 240 Minuten oder besser > 480 Minuten,
falls geeignete Handschuhe bezogen werden kénnen.
Wenn keine geeigneten Handschuhe erhéltlich sind, die dieses Schutzniveau bieten, sind
Handschuhe mit kiirzeren Durchbruchzeiten akzeptabel, solange ein adéquates Pflege- und
Austauschprogramm fur die Handschuhe eingerichtet und befolgt wird.
Kurzzeitiger/Spritzschutz:
Empfohlene Durchbruchzeiten siehe oben.
BekanntermalRen werden bei kurzzeitiger, voriibergehender Exposition haufig Handschuhe mit
kirzeren Durchbruchzeiten getragen. Daher muss ein adaquates Pflege- und
Austauschprogramm eingerichtet und strikt befolgt werden.
Handschuhdicke:
Fir allgemeine Anwendungen empfehlen wir Uiblicherweise Handschuhe mit einer Dicke von
mehr als 0,35 mm.
Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass die Handschuhdicke kein Garant fur die Resistenz
des Handschuhs gegentiber einer speziellen Chemikalie darstellt, da die Permeationswirkung
von der Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangig ist. Aus diesem Grund sollte die
Auswahl der Handschuhe unter Berlicksichtigung der Arbeitsbedingungen und der
Durchdringungszeit erfolgen.
Die Handschuhdicke kann zudem je nach Hersteller, Handschuhart und Modell abweichen. Aus
diesem Grund sollten die technischen Daten des Herstellers immer in die Auswahl von
passenden Handschuhen fiir die entsprechende Arbeit miteinbezogen werden.
Hinweis: Abhangig von der ausgeubten Tatigkeit kdnnen Handschuhe mit abweichender Dicke
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

Haut und Koérper

Bezieht sich auf den
Standard:

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

flr eine spezielle Arbeit erforderlich sein. Zum Beispiel:

* DUnnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder diinner) kénnen dort erforderlich sein, wo ein
hoher Grad an Fingerfertigkeit gefordert ist. Allerdings ist die Schutzwirkung dieser
Handschuhe eher auf eine sehr kurze Zeit beschrankt, deshalb werden sie Ublicherweise in
Form von Einweghandschuhen verwendet.

* Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder dicker) kdnnen dort erforderlich sein, wo ein
erhOhtes mechanisches (auch chemisches) Risiko, wie Abrieb oder Punktierung, besteht.

Die Verwendung von Schutzkleidung ist eine gute industrielle Praxis.

Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf der Basis
der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken ausgewahlt und von
einem Spezialisten genehmigt werden.

Baumwoll- oder Polyester-/Baumwoll-Overalls bieten lediglich Schutz gegen leichte
oberflachliche Kontamination, die nicht bis zur Haut durchsickern wird. Overalls sollten
regelmaRig gewaschen werden. Bei hohem Hautkontaminationsrisiko (z.B. beim Reinigen von
verschittetem Material oder bei Spritzgefahr) werden chemikalienbesténdige Schiirzen und/
oder undurchdringliche chemische Anziige und Stiefel erforderlich sein.

Atemschutz:EN529
Handschuhe:EN420, EN374
Augenschutz:EN166

Emissionen von Beliftungs- und Prozessgeraten sollten Uiberprift werden, um sicherzugehen,
dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In einigen Fallen werden
Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen an den Prozessanlagen erforderlich sein,
um die Emissionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikal

ische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegend
Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen
Dampfdruck

Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit(en)

en physikalischen und chemischen Eigenschaften

Fett

Schwarz.

dlig

Nicht verfiigbar.
Nicht verfiigbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfiigbar.

Btfenem Tiegel: >250°C (>482°F) [Cleveland.]
Nicht verfligbar.
Nicht verfiigbar.

Nicht verfiigbar.

Nicht verfiigbar.

Nicht verfiigbar.

Nicht verfligbar.

<1000 kg/m? (<1 g/cm?®) bei 20°C
unléslich in Wasser.

Verteilungskoeffizient: n- Nicht verfligbar.
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur Nicht verfiigbar.
Zersetzungstemperatur Nicht verfligbar.
Viskositat Nicht verfiigbar.
Explosive Eigenschaften Nicht verfligbar.
Oxidierende Eigenschaften Nicht verfligbar.
9.2 Sonstige Angaben
Keine weiteren Informationen.
Produktname Aral Aralub MKA Z 1 Produktcode 460020-DEO8 Seite: 7/12
Version 5 Ausgabedatum 29 Juli 2015 Format Deutschland Sprache DEUTSCH

(Germany)




GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat Zu diesem Produkt gibt es keine spezifischen Testdaten. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Zu Vermeidende Bedingungen® und ,Unvertragliche Materialien®.

10.2 Chemische Stabilitat Das Produkt ist stabil.
10.3 Moglichkeit Pter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine gefahrlichen
gefahrlicher Reaktionen Reaktionen auf.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normaler Anwendung tritt keine gefahrliche
Polymerisation auf.

10.4 Zu vermeidende Iile maglichen Ziindquellen (Funke, Flamme) vermeiden.
Bedingungen

10.5 Unvertragliche Keine spezifischen Daten.

Materialien

10.6 Gefahrliche Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Schétzungen akuter Toxizitét

Wirkungsweg ATE-Wert

Einatmen (Staube und Nebel) 60 mg/l

Angaben zu Zu erwartende Eintrittswege: Dermal, Einatmen.
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen Einatmen des Dampfes ist unter Umgebungsbedingungen wegen des niedrigen Dampfdrucks
normalerweise kein Problem.
Verschlucken Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt Wirkt hautentfettend. Kann Trockenheit und Reizung der Haut bewirken.
Augenkontakt Werursacht schwere Augenreizung.
Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
Einatmen Keine spezifischen Daten.
Verschlucken Keine spezifischen Daten.
Hautkontakt 0 den Symptomen kénnen gehéren:
Reizung
Austrocknung
Rissbildung
Augenkontakt 0 den Symptomen kdnnen gehéren:
Schmerzen oder Reizung
Tranenfluss
Roétung
Verzogert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition
Einatmen Einatmen von Olnebeln oder -ddmpfen bei hohen Temperaturen kann Reizung der Atemwege
hervorrufen.
Verschlucken Verschlucken groer Mengen kann Ubelkeit und Durchfall verursachen.
Hautkontakt Langfristiger oder wiederholter Kontakt kann die Haut austrocknen und zur Irritation und/oder
Dermatitis fuhren.
Augenkontakt Potentielles Risiko voriibergehender Probleme wie Brennen oder Rétungen bei zufalligem
Augenkontakt.
Mégliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Allgemein Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Karzinogenitat Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitéat Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Entwicklung
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Fruchtbarkeit

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Umweltgefahren Bchadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Voraussichtlich biologisch abbaubar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Bei diesem Produkt wird von keiner Bioakkumulation in der Umwelt durch die Nahrungsketten ausgegangen.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient Nicht verfugbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat Das Eindringen ausgetretenem Produkt in den Boden ist unwahrscheinlich.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT Nicht anwendbar.
vPvB Nicht anwendbar.

12.6 Andere schadliche
Wirkungen

Sonstige 6kologische Dieses Produkt verteilt sich wahrscheinlich nicht in Wasser.
Informationen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden Flhren Sie die Produkte wenn méglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muf durch
zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.
Gefahrliche Abfille Ja.
Européischer Abfallkatalog (EAK)
Abfallschliissel Abfallbezeichnung
120112 gebrauchte Wachse und Fette

Abweichender Gebrauch des Produktes und/oder Verunreinigungen kdnnen die Verwendung einer anderen
Abfallschlisselnummer durch den Abfallerzeuger notwendig machen.

Verpackung
Entsorgungsmethoden Fihren Sie die Produkte wenn méglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muf durch
zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.
Abfallschlissel Europaéischer Abfallkatalog (EAK)
1501 10* Verpackungen, die Ruckstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe
verunreinigt sind
Besondere Abfélle und Behélter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim Umgang mit
VorsichtsmaBnahmen leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgespult wurden. Leere Behalter und
Auskleidungen kénnen Produktriickstande enthalten. Leere Behalter stellen eine Brandgefahr
dar, da sie entzundliche Produktreste und -dampfe enthalten konnen. Leere Behalter niemals
schweilden, I6ten oder hartléten. Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von
freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und
Abwasserleitungen.
Produktname Aral Aralub MKA Z 1 Produktcode 460020-DEO8 Seite: 9/12
Version 5 Ausgabedatum 29 Juli 2015 Format Deutschland Sprache DEUTSCH

(Germany)




GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

14.1 UN-Nummer |Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

14.2 -
OrdnungsgemaRe
UN-
Versandbezeichnung

14.3 -

Transportgefahrenklassen

14.4 -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein.
Umweltgefahren

Nein.

Nein. Nein.

Zusatzliche -
Informationen

14.6 Besondere Nicht verfligbar.
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII - Nicht anwendbar.
Beschrankung der

Herstellung des

Inverkehrbringens und

der Verwendung

bestimmter gefahrlicher

Stoffe, Mischungen und

Erzeugnisse

Sonstige Bestimmungen

REACH Status Das in Abschnitt 1 genannte Unternehmen verkauft das Produkt in der EU gemaR den
geltenden REACH-Bestimmungen.

US-Inventar (TSCA 8b) Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Australisches Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Chemikalieninventar

(AICS)

Kanadisches Inventar Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Inventar vorhandener Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.

chemischer Substanzen
in China (IECSC)

Japanisches Inventar fiir Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.

bestehende und neue
Chemikalien (ENCS)

Koreanisches Inventar Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
bestehender Chemikalien

(KECI)

Philippinisches Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Chemikalieninventar
(PICCS)
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Taiwan
Chemikalieninventar
(CSNN)

Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse

15.2
Stoffsicherheitsbeurteilung

Nicht bestimmt.

1 Anhang Nr. 4 (eingestuft gemafl VwVwsS)

Diese Produkt enthalt Substanzen, fur die noch Stoffbewertungen erforderlich sind.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

Volltext der abgekiirzten H-
Sétze

Volitext der Einstufungen
[CLP/GHS]

ADN = Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung von geféhrlichen
Gutern auf Binnenwasserstrassen

ADR = Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Strasse

ATE = Schatzwert akute Toxizitat
BCF = Biokonzentrationsfaktor
CAS = Chemical Abstracts Service

CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [Verordnung (EG) Nr.

1272/2008]

CSA = Stoffsicherheitsbeurteilung

CSR = Stoffsicherheitsbericht

DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert

DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert

DPD = Zubereitungsrichtlinie [1999/45/EG]

DSD = Stoffrichtlinie [67/548/EW G]

EINECS = Altstoffverzeichnis

ES = Expositionsszenario

EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis

EAK = Europaischer Abfallkatalog

GHS = Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IBC = Intermediate Bulk Container

IMDG = Gefahrliche Guter im internationalen Seeschiffsverkehr

LogPow = Dekadischer Logarithmus des Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizienten
MARPOL 73/78 = Internationales Ubereinkommen von 1973 zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978. ("Marpol" =
marine pollution)

OECD = Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

RID = Regelung zur internationalen Eisenbahnbeférderung geféahrlicher Gliter
RRN = REACH Registriernummer

SADT = Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur

SVHC = Besonders besorgnisserregende Substanzen

STOT-RE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Wiederholte Exposition

STOT-SE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Einmalige Exposition

Zeitlich gemittelter Grenzwert = Zeitgewichtete Durchschnitts

UN = Vereinigte Nationen

UVCB = Komplexe Kohlenwasserstoffsubstanz

VOC = Fliichtige organische Verbindungen

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschaden.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Acute Tox. 4, H302 AKUTE TOXIZITAT (Oral) - Kategorie 4

Acute Tox. 4, H332 AKUTE TOXIZITAT (Einatmen) - Kategorie 4

Aquatic Acute 1, H400 AKUT GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1

Aquatic Chronic 1, H410 LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 2, H411 LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 2

Eye Dam. 1, H318 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie
1
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volitext der abgekiirzten R-
Satze

Volitext der Einstufungen
[DSD/DPD]

Historie
Ausgabedatum/
Uberarbeitungsdatum
Datum der letzten Ausgabe
Erstellt durch

Skin Corr. 1B, H314 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 1B

R20- Gesundheitsschéadlich beim Einatmen.

R22- Gesundheitsschéadlich beim Verschlucken.

R34- Verursacht Veratzungen.

R41- Gefahr ernster Augenschaden.

R50- Sehr giftig fur Wasserorganismen.

R50/53- Sehr giftig flr Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.

R51/53- Giftig flir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen
haben.

R52/53- Schadlich fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.

C - Atzend
Xn - Gesundheitsschadlich
Xi - Reizend

N - Umweltgefahrlich

29/07/2015.

06/11/2014.
Product Stewardship

P Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version verinderte Informationen.

Hinweis fiir den Leser

Es wurden alle angemessenerweise praktikablen Schritte unternommen, um sicherzustellen, dass dieses Datenblatt und die
darin enthaltenen Informationen zu Gesundheit, Sicherheit und Umwelt zum unten angegebenen Datum genau sind. Es werden
keine Gewahrleistungen oder Zusicherungen, ob ausdriicklich oder stillschweigend, in Bezug auf die Genauigkeit oder
Vollstandigkeit der Daten und Informationen in diesem Datenblatt gemacht.

Die Daten und erteilten Ratschlage gelten, wenn das Produkt fir die angegebene(n) Anwendung(en) verkauft wird. Sie sollten
das Produkt nicht fiir andere als die angegebenen Anwendungen verwenden, ohne uns zuvor um Rat zu fragen.

Der Benutzer ist verpflichtet, dieses Produkt zu Giberprifen und sicher einzusetzen und alle geltenden Gesetze und Vorschriften
einzuhalten. Der BP Konzern Gbernimmt keine Verantwortung fur Schaden oder Verletzungen, die aus einer Verwendung
resultieren, die der angegebenen Produktverwendung des Materials nicht entspricht, aus Nichtbefolgen der Empfehlungen oder
aus Gefahren, die mit der Natur des Materials untrennbar verbunden sind. Kéufer des Produkt fiir die Lieferung an Dritte fiir den
Einsatz bei der Arbeit haben eine Pflicht, alle notwendigen Schritte zu ergreifen, um sicherzustellen, dass allen Personen, die
das Produkt handhaben oder verwenden, die Informationen auf diesem Blatt zur Verfiigung gestellt werden. Arbeitgeber haben
die Pflicht, Mitarbeitern und anderen, die von den auf diesem Blatt beschriebenen Gefahren betroffen sein kénnen, alle
VorsichtsmaRnahmen zu erklaren, die ergriffen werden sollten.
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Q) bremer & leguil

SICHERHEITSDATENBLATT

Gemal der geédnderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang II.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: Rivolta S.K.D. 4002

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Schmierfett
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird,
identifiziert.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller / Lieferant Bremer & Leguil GmbH
Am Burgacker 30 - 42
47051 Duisburg
info@bremer-leguil.de
www.bremer-leguil.de

Telefon: +49 (0)203 / 9923-0
Fax: +49 (0)203 / 25901
Kontaktperson: Bremer & Leguil GmbH - Product Safety Management
E-Mail: product-safety-management@bremer-leguil.de
1.4 Notrufnummer: +49 (0) 6131 / 19240 (Giftinformationszentrum Mainz)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt wurde gemal der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) nicht als gefahrlich eingestuft und ist
nicht kennzeichnungspflichtig.

Gefahrenibersicht
Physikalische Gefahren:  Es liegen keine Daten vor.

2.2 Kennzeichnungselemente Nicht anwendbar

2.3 Sonstige Gefahren: Bei Beachtung der beim Umgang mit Mineral6lprodukten und
Chemieprodukten tblichen VorsichtsmaRnahmen sowie der Hinweise zur
Handhabung (Pkt 7) und zur persdnlichen Schutzausristung (Pkt 8) sind
keine besonderen Gefahren bekannt. Produkt nicht unkontrolliert in die
Umwelt gelangen lassen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Erstellt Am: 02.04.2015

Uberarbeitet Am: 08.09.2017 Version: 2.0
Druckdatum: 12.09.2017
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Produktname: Rivolta S.K.D. 4002

3.2 Gemische

Allgemeine Information: Schmierfett: Verdickersystem und Additive in Synthesedl. Die Bestandteile
sind nicht gefahrlich oder liegen unterhalb der Beriicksichtigungsgrenzen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemeines: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziglich entfernen.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Augen sofort mit viel Wasser spilen, Augenlider dabei hochziehen.
Hautkontakt: Mit Wasser und Seife waschen. Im allgemeinen ist das Produkt nicht

hautreizend.
Verschlucken: Mund grindlich spulen.

4.2 Wichtigste akute und Es liegen keine Daten vor.
verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen:

4.3 Hinweise auf arztliche Avrztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel: CO2, Léschpulver oder nebelartiger Wasserspruhstrahl. GréReren Brand
mit alkoholbestandigem Schaum oder Wassersprihstrahl mit geeignetem
Tensidzusatz bekampfen.

Ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl.

5.2 Besondere vom Stoff oder Im Brandfall kénnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.
Gemisch ausgehende
Gefahren:

5.3 Hinweise fiur die Brandbekampfung

Hinweise zur Behélter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies ohne Gefahr

Brandbekampfung: maoglich ist. Brandriickstdnde und kontaminiertes Loschwasser miissen
entsprechend den behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.
Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die
Kanalisation gelangen.

Besondere Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette
Schutzausriustungen fur die  Schutzausriistung tragen.
Brandbekdmpfung:

Erstellt Am: 02.04.2015
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Produktname: Rivolta S.K.D. 4002

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen.
Vorsichtsmalinahmen,
Schutzausristungen und in
Notféallen anzuwendende
Verfahren:

6.2 UmweltschutzmalRnahmen:  Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Beim Austritt gro3er Mengen muss
immer der Umweltschutzbeauftragte benachrichtigt werden. Weiteres
Auslaufen oder Verschitten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr mdglich ist.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen
lassen.

6.3 Methoden und Material fur Ausgetretenes Material mechanisch aufnehmen oder mit

Ruckhaltung und flissigkeitsbindendem Material aufnehmen. Das aufgenommene Material
Reinigung: vorschriftsméRig entsorgen. Materialfluss stoppen, falls ohne Gefahr
moglich
6.4 Verweis auf andere Fur personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des SDB.
Abschnitte: Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7. Informationen

zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmalBnahmen zur Fir ausreichende Liftung sorgen. Anerkannte industrielle
sicheren Handhabung: HygienemalRnahmen beachten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder
rauchen. Fir ausreichende Liftung sorgen. Anerkannte industrielle
HygienemalRnahmen beachten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder
rauchen. Die beim Umgang mit Mineral6lprodukten bzw. Chemieprodukten
Ublichen VorsichtsmafRnahmen sind zu beachten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Die Vorschriften des WHG, der Landeswassergesetze und der Verordnung
Lagerung unter Uber Anlagen zum Umgang mit wassergeféahrdenden Stoffen (VAWS in der
Berlicksichtigung von jeweiligen Landerfassung) sind zu beachten.

Unvertraglichkeiten:

7.3 Spezifische Es liegen keine Daten vor.
Endanwendungen:
Lagerungshinweise: 11, Brennbare Feststoffe

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu tberwachende Parameter

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition
Fir keinen der Bestandteile gelten Arbeitsplatzgrenzwerte.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Erstellt Am: 02.04.2015
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Produktname: Rivolta S.K.D. 4002

Geeignete technische Fir ausreichende Liftung sorgen. Liftungsgrad muss an die Bedingungen

Steuerungseinrichtungen: angepasst werden. Gegebenenfalls Prozesskammern, ortliche
Abluftsysteme oder andere technische Schutzmaflinahmen zur Kontrolle
der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der
empfohlenen Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine
Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die Konzentrationen in der Luft auf
einem akzeptierbaren Niveau halten.

Individuelle SchutzmalRnahmen, zum Beispiel persdnliche Schutzausriistung

Allgemeine Information: Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. VVorgeschriebene
personliche Schutzausriistung verwenden. Personliche Schutzausristung
muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach
Absprache mit dem Lieferanten fir perstnliche Schutzausristung gewahlt
werden. Die Ublichen VorsichtsmalRnahmen beim Umgang mit
Mineral6lprodukten oder Chemikalien sind in jedem Fall zubeachten.

Augen-/Gesichtsschutz: Beim Umfillen Schutzbrille (EN 166) empfehlenswert.
Hautschutz
Handschutz: Material: Nitrilbutylkautschuk (NBR).

Langandauernden oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Schutzhandschuhe, wo sicherheitstechnisch erlaubt. Langandauernden
oder wiederholten Hautkontakt vermeiden. Geeignete Schutzhandschuhe
werden vom Handschuhlieferanten empfohlen. Vorbeugender Hautschutz
durch Hautschutzsalbe. Schutzhandschuhe, wo sicherheitstechnisch
erlaubt. Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu
erfahren und einzuhalten, da sie nicht nur vom Handschuhmaterial,
sondern auch von arbeitsplatzspezifischen Faktoren abhangig ist.

Andere: Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitfiihren. Bei
der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Atemschutz: Aufgrund der Form des Produktes nicht relevant.
Thermische Gefahren: Nicht bekannt.
HygienemalRnahmen: Immer gute persénliche Hygiene einhalten, z.B. Waschen nach der

Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen.
Arbeitskleidung regelméfig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.
Kontaminierte Ful3bekleidung, die nicht gesdubert werden kann, entsorgen.

UmweltschutzmalBnahmen:  Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Aggregatzustand: fest

Form: Paste

Farbe: Beige
Geruch: Charakteristisch
Geruchsschwelle: Auf Gemische nicht anwendbar

Erstellt Am: 02.04.2015
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bremer & leguil

Produktname: Rivolta S.K.D. 4002

pH-Wert:

Schmelzpunkt:

Siedepunkt:

" Flammpunkt:
Verdampfungsgeschwindigkeit:

Entzindbarkeit (fest, gasformig):

nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar
Wert fur Einstufung nicht relevant
Nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar
Wert fiir Einstufung nicht relevant

Explosionsgrenze - obere (%)-: Auf Gemische nicht anwendbar
Explosionsgrenze - untere (%)—: Auf Gemische nicht anwendbar
Dampfdruck: Auf Gemische nicht anwendbar
Dampfdichte (Luft=1): Auf Gemische nicht anwendbar
Dichte: 0,87 g/cm3
Loslichkeit(en)
Léslichkeit in Wasser: Es liegen keine Daten vor.
Léslichkeit (andere): Es liegen keine Daten vor.

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser)  Auf Gemische nicht anwendbar
- log Pow:

Selbstentzindungstemperatur: Wert fiir Einstufung nicht relevant

Zersetzungstemperatur: Wert fir Einstufung nicht relevant

NLGI: 2

Explosive Eigenschaften: Wert fir Einstufung nicht relevant

Oxidierende Eigenschaften: Wert fir Einstufung nicht relevant
9.2 Sonstige Angaben Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat: Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.

10.2 Chemische Stabilitat: Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.

10.3 Moglichkeit Geféhrlicher Bei bestimmungsgemafer Verwendung stabil.
Reaktionen:

10.4 Zu Vermeidende
Bedingungen:

Bei bestimmungsgemafer Verwendung stabil.

10.5 Unvertragliche Materialien:  Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Basen.

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte:

Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenstoffoxide sowie
andere giftige Gase und Dampfe freigesetzt werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat
Verschlucken

Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Erstellt Am: 02.04.2015

Uberarbeitet Am: 08.09.2017 Version: 2.0
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bremer & leguil

Produktname: Rivolta S.K.D. 4002

Hautkontakt
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitét.

Einatmen
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitat.

Atz/Reizwirkung auf die Haut:
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Schwere Augenschadigung/-Reizung:
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien erfllt.

Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:
Produkt: Sensibilisierung der Haut: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.
Atemwegssensibilisator: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Keimzellmutagenitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reproduktionstoxizitéat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Einmaliger Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aspirationsgefahr

Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Andere Schéadliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Chronische Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
ToxizitatProdukt:

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Erstellt Am: 02.04.2015
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bremer & leguil

Produktname: Rivolta S.K.D. 4002

Biologischer Abbau
Produkt:

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:

12.4 Mobilitat im Boden:
Produkt:

12.5 Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Beurteilung:

12.6 Andere Schadliche
Wirkungen:

Wassergefahrdungs-
klasse (WGK):

Auf Gemische nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar

Das Produkt enthélt keine Stoffe, die die PBT/vPvB Kriterien erfillen.

Es liegen keine Daten vor.

WGK 1: schwach wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Allgemeine Information:

Entsorgungsmethoden:

Europaische Abfallcodes

Entsorgung von Abfall und Riickstanden in Ubereinstimmung mit den

jeweiligen lokalen Bestimmungen.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; Abfélle und Behalter missen in
gesicherter Weise beseitigt werden. Bei Lagerung gebrauchter Produkte

Vermischungsverbot beachten.

12 01 12*: gebrauchte Wachse und Fette

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

14.1 UN-Nummer:

14.2 Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
Gefahr Nr. (ADR):

Tunnelbeschrankungscode:

14.4 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
VorsichtsmafRnahmen fir den
Verwender:

Kein Gefahrgut

Erstellt Am: 02.04.2015
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bremer & leguil

Produktname: Rivolta S.K.D. 4002

ADN
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemafe UN- -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.3 Verpackungsgruppe: -
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere -
Vorsichtsmaf3nahmen fir den
Verwender:

IMDG

14.1 UN-Nummer: -

14.2 Ordnungsgemafe UN- -
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
EmS-Nr.: -

14.3 Verpackungsgruppe: -

14.5 Umweltgefahren: -

14.6 Besondere -
Vorsichtsmaflnahmen fir den
Verwender:

IATA
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemale -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen:
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.4 Verpackungsgruppe: -
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere -
VorsichtsmalRnahmen fir den
Verwender:

14.7 Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code:
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den
Stoff oder das Gemisch:

EU-Verordnungen
Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fihren: keine

VERORDNUNG (EG) Nr. 850/2004 uber persistente organische Schadstoffe: keine

Erstellt Am: 02.04.2015
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bremer & leguil

Produktname: Rivolta S.K.D. 4002

Nationale Verordnungen

Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

15.2 Stoffsicherheits- Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
beurteilung:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Informationen zur Anderungen sind seitlich mit einem Doppelstrich markiert.
Uberarbeitung:

Wortlaut der H-Sétze in Kapitel 2 und 3

keine
Sonstige Angaben: Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt
durch Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben. Sie ergibt
sich aus Prifdaten bzw. der Anwendung der sog. konventionellen Methode.
Uberarbeitet Am: 08.09.2017
Haftungsausschluss: Die vorstehenden Angaben im Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach

bestem Wissen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen
und dienen nur dazu, das Produkt bei Umgang, Transport und Entsorgung
sicherheitstechnisch zu beschreiben. Die Angaben stellen in keiner Weise
eine (technische) Beschreibung der Beschaffenheit der Ware
(Produktspezifikation) dar. Eine Eignung des Produktes fir einen konkreten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben im Sicherheitsdatenblatt nicht
abgeleitet werden. Anderungen an diesem Dokument sind nicht zuléassig. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer
Bearbeitung unterzogen wird, kbnnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt nicht auf das gefertigte neue Material Gibertragen
werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Empféangers unseres
Produktes, bei seinen Tatigkeiten die geltenden Gesetze auf Bundes-,
Landes- und lokaler Ebene zu befolgen. Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt
auf, wenn Sie aktuelle Sicherheitsdatenblatter bendtigen.

Dieses Datenblatt ist ein Sicherheitsdatenblatt nach 85 GefStoffV. Es wurde
elektronisch erstellt und trégt keine Unterschrift.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert geméaR Verordnung (EU) 2015/830

SICHERHEITSDATENBLATT @(,'astrol /

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname Optigear Synthetic X 320
Produktcode 460264-FRO1

SDS-Nr. 460264

Produkttyp Flussigkeit.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffes/ Getriebedl
des Gemisches Fir spezifische Anwendungshinweise siehe das entsprechende technische Datenblatt oder
wenden Sie sich an einen Vertreter des Unternehmens.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant BP Europa SE
Geschéftsbereich Industrieschmierstoffe
Erkelenzer Stralle 20
D-41179 Mdnchengladbach
Germany

Telefon: +49 (0)800 7235-074
E-Mail-Adresse MSDSadvice@bp.com

1.4 Notrufnummer
NOTRUFNUMMER Carechem: +44 (0) 1235 239 670 (24/7)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Produktdefinition Gemisch
Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Nicht eingestuft.

Abschnitte 11 und 12 enthalten genauere Informationen zu Gesundheitsgefahren, Symptomen und Umweltrisiken.

2.2 Kennzeichnungselemente

Signalwort Kein Signalwort.
Gefahrenhinweise Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Sicherheitshinweise
Pravention Nicht anwendbar.
Reaktion Nicht anwendbar.
Lagerung Nicht anwendbar.
Entsorgung Nicht anwendbar.
Ergénzende Enthalt Reaktionsprodukte von 2,5-Dimercapto-1,3,4-thiadiazol, Natriumsalz, mit 1-Octanthiol
Kennzeichnungselemente und Wasserstoffperoxid. Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Sicherheitsdatenblatt auf

Anfrage erhaltlich.

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XVII - Nicht anwendbar.
Beschrankung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter geféahrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Spezielle Verpackungsanforderungen
Mit kindergesicherten Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behalter

Tastbarer Warnhinweis Nicht anwendbar.

2.3 Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und Produkt entspricht nicht den Kriterien fir PBT oder vPvB gemal Verordnung (EG) Nr.
vPvB-Beurteilung 1907/2006, Anhang XIlI.
Das Produkt entspricht Piese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

den Kriterien fiir PBT- oder
vPvB-Stoffen geman
Anhang Xilll der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu Wirkt hautentfettend.
keiner Einstufung fiihren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Produktdefinition Gemisch
Synthetisches Schmiermittel und Additive.

Dieses Produkt enthélt keine gefahrlichen Bestandteile oberhalb der gesetzlich festgelegten Grenzwerte.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt Bei Beriihrung die Augen sofort mindestens 15 Minuten lang mit viel Wasser splilen. Die
Augenlider sollten vom Augapfel ferngehalten werden, damit ein griindliches Ausspllen
gewahrleistet ist. Auf Kontaktlinsen priifen und falls vorhanden entfernen. Einen Arzt
verstandigen.

Hautkontakt Haut griindlich mit Seife und Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel
verwenden. Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Kleidung vor erneutem Tragen
waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung griindlich reinigen. Beim Auftreten von
Reizungen Arzt hinzuziehen.

Inhalativ Falls eingeatmet, an die frische Luft bringen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt
aufsuchen.

Verschlucken Kein Erbrechen herbeifiihren aul3er bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches
Personal. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Schutz der Ersthelfer Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persdnlichem Risiko einhergehen oder

nicht ausreichend trainiert wurden.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11 fiir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.
Mégliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Inhalativ Einatmen des Dampfes ist unter Umgebungsbedingungen wegen des niedrigen Dampfdrucks
normalerweise kein Problem.
Verschlucken Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt Wirkt hautentfettend. Kann Trockenheit und Reizung der Haut bewirken.
Augenkontakt Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verzégert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition
Inhalativ Starke Exposition durch Inhalation von Tropfchen in der Luft oder Aerosolen kann zu Reizungen
der Atemwege flihren.
Verschlucken Verschlucken groRer Mengen kann Ubelkeit und Durchfall verursachen.
Hautkontakt Langfristiger oder wiederholter Kontakt kann die Haut austrocknen und zur Irritation und/oder
Dermatitis flhren.
Augenkontakt Potentielles Risiko voriibergehender Probleme wie Brennen oder Rétungen bei zufalligem
Augenkontakt.
Produktname Optigear Synthetic X 320 Produktcode 460264-FR0O1 Seite: 2/12
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt Die Behandlung sollte im allgemeinen von den Symptomen abh&ngen und auf die Linderung
der Auswirkungen ausgerichtet sein.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel Im Brandfall Schaum-, Trockenchemikalien- oder Kohlendioxidléscher oder -spray verwenden.

Ungeeignete Loschmittel Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Feuergefahr durch Abdrehspéane - Unverdinnte Metallbearbeitungsdle kénnen qualmen,sich
Stoff oder der Mischung thermisch zersetzen oder sich entziinden,wenn sie in kontakt mit gliihenden Abdrehspéanen
ausgehen kommen.

Um die Bildung von gliihenden Abdrehspéanen zu vermeiden,muf} die Schnittfliche des
Werkstiickes wahrend des Schneidprozesses immer ausreichend mit Ol versorgt werden.
Zusétzlich sollten die Spane regelméRig entfernt werden,um die Brandgefahr zu minimieren.
Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen.

Gefahrliche Zu den Verbrennungsprodukten kénnen folgende Verbindungen gehoren:
Verbrennungsprodukte Kohlenstoffoxide (CO, CO2)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persdnlichem Risiko einhergehen oder
VorsichtsmaBnahmen fiir nicht ausreichend trainiert wurden. Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln
Feuerwehrpersonal und alle Personen aus dem Gefahrenbereich evakuieren.

Besondere Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige Atemgerate mit
Schutzausriistung bei der vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben werden. Kleidung fiir
Brandbekampfung Feuerwehrleute (einschliellich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe), die die

Europaische Norm EN 469 einhalt, bietet einen Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfélle Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persdnlichem Risiko einhergehen oder

geschultes Personal nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht bendtigtem und
ungeschltztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete Substanz nicht beriihren oder
betreten. Vorsicht Rutschgefahr; Vorsichtig gehen um Sturz zu vermeiden. Geeignete
personliche Schutzausriistung anlegen.

Einsatzkrafte Falls fur den Umgang mit der Verschittung Spezialkleidung benétigt wird, ist Abschnitt 8 zu
geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch Informationen in "Nicht fr
Notfalle geschultes Personal".

6.2 Vermeiden Sie die Verbreitung und das Abflieen von freigesetztem Material sowie den

Umweltschutzmafnahmen Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die zustandigen
Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung verursacht wurde
(Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Mit inertem Material absorbieren und in einen geeigneten Entsorgungsbehalter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

GroRe freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden.
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite,
Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den ortlichen Bestimmungen in einen dafiir
vorgesehenen Behélter geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen

entsorgen.
6.4 Verweis auf andere Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Brandbekéampfungsmalnahmen finden Sie in Abschnitt 5.

Siehe Abschnitt 8 fir Informationen bezlglich geeigneter personlicher Schutzausristung.
Siehe Abschnitt 12 fir Umweltschutzmassnahmen.
Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBRnahmen Geeignete personliche Schutzausristung anlegen. Konzentrationen von Nebel, Rauch und
Dampfen in geschlossenen Raumen kénnen zur Bildung von explosionsgeféhrdeten
Atmosphéren fiihren. UbermaRiges Spritzen, Bewegen oder Erhitzen muss vermieden werden.
Spanende und formende Metallbearbeitung kann zur Verschmutzung der Flissigkeit mit festen
Partikeln aus Werkstlicken und Werkzeugen und damit zu Hautverletzungen fiihren. Kann die
Substanz durch diese Abschurfungen in die Haut eindringen, sobald wie moglich Erste Hilfe-
Mafnahmen einleiten. Bestimmte Metalle im Werkstlick oder Werkzeug, wie Chrom, Kobalt
und Nickel, kénnen das Metallbearbeitungsol ebenso wie Bakterien verunreinigen. Dadurch
koénnen allergische oder sonstige Hautreaktionen ausgeldst werden, vor allem, wenn die
personliche Hygiene unzureichend ist.

Ratschlag zur allgemeinen Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet,

Arbeitshygiene gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Nach Umgang griindlich waschen. Kontaminierte
Kleidung und Schutzausriistung vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt
8 fur weitere Angaben zu Hygienemaflnahmen.

7.2 Bedingungen zur Aufbewahren gemaf den o6rtlichen Bestimmungen. An einem trockenen, kiihlen und gut
sicheren Lagerung unter durchlifteten Ort von unvertraglichen Materialien entfernt lagern (siehe Abschnitt 10). Von
Beriicksichtigung von Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fernhalten. Behalter bis zur Verwendung dicht
Unvertraglichkeiten verschlossen und versiegelt halten. Behélter, welche gedffnet wurden, sorgféltig verschlieRen

und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Lagerung und Verwendung nur in fir
dieses Produkt vorgesehenen GefalRen/Behaltern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern

aufbewahren.
Ungeeignet Langere Exposition bei erhéhter Temperatur
Deutschland - 10

Lagerklasse

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen Siehe Abschnitt 1.2 sowie die Szenarien unter Exposition im Anhang, wo zutreffend.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriustungen

8.1 Zu Giberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, kann eine persoénliche,

Uberwachungsverfahren atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische Uberwachung erforderlich
sein, um die Wirksamkeit der Belliftung oder anderer KontrollmaRnahmen und/oder die
Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf
Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Europaische Norm DIN EN
689 (Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegentiber
chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm
DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische
Norm DIN EN 482 (Exposition am Arbeitsplatz - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf
nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird
ebenfalls gefordert.

Abgeleitetes Kein-Effekt-Niveau
Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.
Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration
Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Absauganlage oder eine andere technische Einrichtung vorsehen, um die relevanten

Steuerungseinrichtungen Konzentrationen in der Luft unter den jeweils zulassigen Arbeitsplatzgrenzwerten zu halten.
Alle Aktivitdten mit Chemikalien sollten hinsichtlich der damit verbundenen Gesundheitsrisiken
evaluiert werden, um sicherzustellen, dass jede Exposition unter ausreichend kontrollierten
Bedingungen geschieht. Persdnliche Schutzausriistung sollte erst dann in Betracht gezogen
werden, nachdem andere Kontrollmalnahmen (z. B. Kontrollen technischer Art) entsprechend
evaluiert wurden. Persdnliche Schutzausristung sollte den jeweils glltigen Normen
entsprechen, geeignet fir den Verwendungszweck sein, in gutem Zustand gehalten und
vorschriftsmaRig gewartet werden. Personliche Schutzausristung unter Beachtung der giiltigen
Normen auswahlen. Dazu wenden Sie sich bitte an ihren Lieferanten fur Personliche

Produktname Optigear Synthetic X 320 Produktcode 460264-FR0O1 Seite: 4/12

Version 11 Ausgabedatum 9 Marz 2020 Format Deutschland Sprache DEUTSCH
(Germany)




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausristungen

Individuelle Schutzmafnahmen

Hygienische MaBnahmen

Atemschutz

Augen-/Gesichtsschutz
Hautschutz

Schutzausrustung. Weitere Informationen zu Standards erhalten Sie von lhrer national
zustandigen Organisation.

Die endgultige Wahl der Schutzausristung wird sich nach der Gefahrdungsbeurteilung richten.
Es muss unbedingt darauf geachtet werden, dass alle Teile der persénlichen Schutzausriistung
miteinander kompatibel sind.

Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des Arbeitstages
ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch griindlich Hande, Unterarme
und Gesicht. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs Augenspiilstationen und
Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Bei unzureichender Beluftung Atemschutzgerat anlegen.

Zum Schutz vor Metallbearbeitungsfliissigkeiten ist Atemschutz der Klassifizierung ,0lresistent”
(Klasse R) oder ,6lundurchlassig” (Klasse P) auszuwahlen. Abhéngig von der Menge der in der
Luft vorhandenen Schadstoffe ist méglicherweise eine luftreinigende Atemschutzhalbmaske
(mit HEPA-Filter) inklusive Einwedfilter (P- oder R-Serie) (fir Olnebel unter 50 mg/m?) oder ein
strombetriebenes, luftreinigendes Atemschutzgerat mit Haube oder Helm und HEPA-Filter (fir
Olnebel unter 125 mg/m?) erforderlich.

Wo organische Dampfe eine potenzielle Gefahr bei der Metallbearbeitung darstellen, ist
mdglicherweise eine Filterkombination fur Partikel und organische Dampfe notwendig.

Die richtige Wahl des Atemschutzes hangt von der Anwendung, den verwendeten Chemikalien
und den Zustand der Atemschutzausrustung ab. Sicherheitsanweiweisungen sollten fir alle
beabsichtigten Anwendungen erstellt werden. Die Auswahl der Atemschutzausriistung sollte
immer in Zusammenarbeit mit dem Hersteller unter Berlcksichtigung der lokalen
Arbeitsbedingungen erfolgen.

Schutzbrille mit Seitenblenden.

Handschutz Allgemeine Angaben:

Da die jeweiligen Arbeitsumgebungen und Methoden der Materialhandhabung variieren,
mussen fiir jede geplante Anwendung Sicherheitsverfahren entwickelt werden. Die Auswahl
der korrekten Schutzhandschuhe hangt von den gehandhabten Chemikalien und den Arbeits-
und Gebrauchsbedingungen ab. Die meisten Handschuhe bieten nur fiir einen begrenzten
Zeitraum Schutz, bevor sie entsorgt und ausgetauscht werden miissen (selbst bei den besten
chemikalienbestéandigen Handschuhen kommt es nach wiederholter Exposition gegeniiber
Chemikalien zum Durchbruch).
Die Handschuhe sollten in Riicksprache mit dem Ausrister/Hersteller und unter
Berticksichtigung einer umfassenden Beurteilung der Arbeitsbedingungen ausgewahlt werden.
Empfehlung: Nitrilhandschuhe.
Durchbruchzeit:
Daten zu Durchbruchzeiten werden von Handschuhherstellern unter Laborprifbedingungen
erfasst und geben an, wie lange ein Handschuh eine wirksame Permeationsbestandigkeit
bietet. Bei der Befolgung von Empfehlungen zu den Durchbruchzeiten ist es wichtig, die
tatsachlichen Bedingungen am Arbeitsplatz zu beriicksichtigen. Holen Sie vom
Handschuhausrister stets aktuelle technische Informationen zu den Durchbruchzeiten der
empfohlenen Handschuhtypen ein.
Wir geben zur Auswahl von Handschuhen folgende Empfehlungen ab:
Standiger Kontakt:
Handschuhe mit einer Mindest-Durchbruchzeit von 240 Minuten oder besser > 480 Minuten,
falls geeignete Handschuhe bezogen werden kénnen.
Wenn keine geeigneten Handschuhe erhaltlich sind, die dieses Schutzniveau bieten, sind
Handschuhe mit kiirzeren Durchbruchzeiten akzeptabel, solange ein adaquates Pflege- und
Austauschprogramm fiir die Handschuhe eingerichtet und befolgt wird.
Kurzzeitiger/Spritzschutz:
Empfohlene Durchbruchzeiten siehe oben.
Bekanntermallen werden bei kurzzeitiger, voriibergehender Exposition haufig Handschuhe mit
kiirzeren Durchbruchzeiten getragen. Daher muss ein adaquates Pflege- und
Austauschprogramm eingerichtet und strikt befolgt werden.
Handschuhdicke:
Fir allgemeine Anwendungen empfehlen wir Ublicherweise Handschuhe mit einer Dicke von
mehr als 0,35 mm.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausristungen

Haut und Korper

Bezieht sich auf den
Standard:

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass die Handschuhdicke kein Garant fir die Resistenz
des Handschuhs gegenuber einer speziellen Chemikalie darstellt, da die Permeationswirkung
von der Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangig ist. Aus diesem Grund sollte die
Auswahl der Handschuhe unter Bericksichtigung der Arbeitsbedingungen und der
Durchdringungszeit erfolgen.

Die Handschuhdicke kann zudem je nach Hersteller, Handschuhart und Modell abweichen. Aus
diesem Grund sollten die technischen Daten des Herstellers immer in die Auswahl von
passenden Handschuhen fir die entsprechende Arbeit miteinbezogen werden.

Hinweis: Abhangig von der ausgetbten Tatigkeit konnen Handschuhe mit abweichender Dicke
fur eine spezielle Arbeit erforderlich sein. Zum Beispiel:

* DlUnnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder diinner) kdnnen dort erforderlich sein, wo ein
hoher Grad an Fingerfertigkeit gefordert ist. Allerdings ist die Schutzwirkung dieser
Handschuhe eher auf eine sehr kurze Zeit beschrankt, deshalb werden sie Ublicherweise in
Form von Einweghandschuhen verwendet.

* Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder dicker) kénnen dort erforderlich sein, wo ein
erhdhtes mechanisches (auch chemisches) Risiko, wie Abrieb oder Punktierung, besteht.

Die Verwendung von Schutzkleidung ist eine gute industrielle Praxis.

Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persénliche Schutzausriistung auf der Basis
der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken ausgewahlt und von
einem Spezialisten genehmigt werden.

Baumwoll- oder Polyester-/Baumwoll-Overalls bieten lediglich Schutz gegen leichte
oberflachliche Kontamination, die nicht bis zur Haut durchsickern wird. Overalls sollten
regelmafig gewaschen werden. Bei hohem Hautkontaminationsrisiko (z.B. beim Reinigen von
verschuttetem Material oder bei Spritzgefahr) werden chemikalienbestandige Schuirzen und/
oder undurchdringliche chemische Anziige und Stiefel erforderlich sein.

Atemschutz: EN 529

Handschuhe: EN 420, EN 374
Augenschutz: EN 166

Halbmaske mit Filter: EN 149
Halbmaske mit Filter und Ventil: EN 405
Halbmaske: EN 140 plus Filter
Vollmaske: EN 136 plus Filter
Partikelfilter: EN 143

Gas-/kombinierte Filter: EN 14387

Emissionen von Belliftungs- und Prozessgeraten sollten Uberprift werden, um sicherzugehen,
dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In einigen Fallen werden
Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den Prozessanlagen erforderlich sein,
um die Emissionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Pourpoint
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Dampfdruck
Dampfdichte

Flissigkeit.
Gelb. [Hell]
Leicht.

Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.

H5 °C

Btfenem Tiegel: >250°C (>482°F) [Cleveland.]
Nicht verfiigbar.

Nicht verfugbar.

Nicht verfiigbar.

Nicht verfiigbar.
Nicht verfigbar.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Relative Dichte Nicht verfugbar.

Dichte <1000 kg/m?® (<1 g/cm?) bei 15°C
Loslichkeit(en) unléslich in Wasser.
Verteilungskoeffizient: n- Nicht verfugbar.

Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur Nicht verfugbar.

Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar.

Viskositat Kinematisch: 320 mm?2's (320 cSt) bei 40°C
Kinematisch: 41 mm?/s (41 cSt) bei 100°C

Explosive Eigenschaften Nicht verfugbar.

Oxidierende Eigenschaften Nicht verfiigbar.

9.2 Sonstige Angaben
Keine weiteren Informationen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat Zu diesem Produkt gibt es keine spezifischen Testdaten. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Zu Vermeidende Bedingungen® und ,Unvertragliche Materialien®.

10.2 Chemische Stabilitat Das Produkt ist stabil.
10.3 Moglichkeit Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine gefahrlichen
gefahrlicher Reaktionen Reaktionen auf.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normaler Anwendung tritt keine gefahrliche
Polymerisation auf.

10.4 Zu vermeidende UbermaRige Warme vermeiden.
Bedingungen

10.5 Unvertragliche Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.
Materialien

10.6 Gefahrliche Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zersetzungsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Schatzungen akuter Toxizitat
Nicht verfugbar.

Angaben zu Zu erwartende Eintrittswege: Dermal, Inhalativ.
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Inhalativ Einatmen des Dampfes ist unter Umgebungsbedingungen wegen des niedrigen Dampfdrucks
normalerweise kein Problem.
Verschlucken Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt Wirkt hautentfettend. Kann Trockenheit und Reizung der Haut bewirken.
Augenkontakt Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
Inhalativ Keine spezifischen Daten.
Verschlucken Keine spezifischen Daten.
Hautkontakt Zu den Symptomen kénnen gehéren:
Reizung
Austrocknung
Rissbildung
Augenkontakt Keine spezifischen Daten.
Verzégert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition
Inhalativ Starke Exposition durch Inhalation von Tropfchen in der Luft oder Aerosolen kann zu Reizungen

der Atemwege fuhren.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Verschlucken Verschlucken groRer Mengen kann Ubelkeit und Durchfall verursachen.

Hautkontakt Langfristiger oder wiederholter Kontakt kann die Haut austrocknen und zur Irritation und/oder
Dermatitis fuhren.

Augenkontakt Potentielles Risiko voriibergehender Probleme wie Brennen oder Rétungen bei zufélligem
Augenkontakt.

Mégliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Allgemein Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Karzinogenitat Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mutagenitat Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Entwicklung

Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Umweltgefahren Nicht als gefahrlich eingestuft

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Voraussichtlich nicht schnell abbaubar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Nicht verfugbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient Nicht verfigbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat Flissigkeit. unldslich in Wasser.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Produkt entspricht nicht den Kriterien flir PBT oder vPvB gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIII.

12.6 Andere schadliche Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden Fihren Sie die Produkte wenn moglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muss durch
zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.
Gefahrliche Abfille Ja.
Europdischer Abfallkatalog (EAK)
Abfallschliissel Abfallbezeichnung
13 02 06* synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmierdle

Abweichender Gebrauch des Produktes und/oder Verunreinigungen kénnen die Verwendung einer anderen
Abfallschlisselnummer durch den Abfallerzeuger notwendig machen.

Verpackung

Entsorgungsmethoden Fihren Sie die Produkte wenn mdglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muss durch

zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.
Abfallschliissel Europaischer Abfallkatalog (EAK)
1501 10* Verpackungen, die Riickstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe
verunreinigt sind

Besondere Abfalle und Behalter miissen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behalter und
VorsichtsmaBnahmen Auskleidungen kdénnen Produktriickstdnde enthalten. Vermeiden Sie die Verbreitung und das

AbflieRen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern,
Abflissen und Abwasserleitungen.

Referenzen Beschluss 2014/955/EU der Kommission
Richtlinie 2008/98/EG
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 UN-Nummer |Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

14.2 - - - -
OrdnungsgemaRe
UN-
Versandbezeichnung

14.3 - - - -

Transportgefahrenklassen

14.4 - - - -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein. Nein. Nein. Nein.
Umweltgefahren

Zusatzliche
Informationen

14.6 Besondere Nicht verfugbar.
VorsichtsmaRBnahmen fiir
den Verwender

14.7 Massengutbeférderung Nicht verfugbar.
gemaR Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens

und gemaR IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
Anhang XIV
Keine der Komponenten ist gelistet.
Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.
Sonstige Bestimmungen

REACH Status Das in Abschnitt 1 genannte Unternehmen verkauft das Produkt in der EU gemal den
geltenden REACH-Bestimmungen.

US-Inventar (TSCA 8b) Bamtliche Bestandteile sind aktiv oder ausgenommen.

Australisches Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Chemikalieninventar

(AICS)

Kanadisches Inventar Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Inventar vorhandener Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

chemischer Substanzen
in China (IECSC)
Japanisches Inventar fiir Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

bestehende und neue
Chemikalien (ENCS)

Koreanisches Inventar Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

bestehender Chemikalien

(KECI)

Philippinisches Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Chemikalieninventar

(PICCS)

Taiwan, Bestand Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

chemischer Substanzen

(TCSI)

Produktname Optigear Synthetic X 320 Produktcode 460264-FR0O1 Seite: 9/12
Version 11 Ausgabedatum 9 Marz 2020 Format Deutschland Sprache DEUTSCH

(Germany)




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Ozonabbauende Substanzen (1005/2009/EU)

Nicht gelistet.

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC. Prior Informed Consent) (649/2012/EU)

Nicht gelistet.

EU - Wasserrahmenrichtlinie - Prioritdre Stoffe

Keine der Komponenten ist gelistet.

Seveso-Richtlinie

Dieses Produkt wird nicht unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.

Nationale Vorschriften
Storfallverordnung
Wassergefahrdungsklasse

Chemikalien-
Verbotsverordnung
(ChemVerbotsV)

Hinweise zur
Beschaftigungsbeschriankung

15.2
Stoffsicherheitsbeurteilung

1 (eingestuft gemal AwSV)

Dieses Produkt unterliegt beim Inverkehrbringen in Deutschland nicht der Chemikalien-
Verbotsverordnung.

Folgende Beschaftigungsbeschrankungen beachten:

Gesetz zum Schutz der arbeitenden Jugend (Jugendarbeitsschutzgesetz — JArbSchG)
Gesetz zum Schutz von Mittern bei der Arbeit, in der Ausbildung und im Studium
(Mutterschutzgesetz — MuSchG)

Fir eine oder mehrere Substanzen in diesem Gemisch wurde eine Stoffsicherheitsbeurteilung
durchgefuhrt. Fir das Gemisch selbst wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

ADN = Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung von geféhrlichen
Gutern auf Binnenwasserstrassen

ADR = Europaisches Ubereinkommen {iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Strasse

ATE = Schéatzwert akute Toxizitat

BCF = Biokonzentrationsfaktor

CAS = Chemical Abstracts Service

CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [Verordnung (EG) Nr.
1272/2008]

CSA = Stoffsicherheitsbeurteilung

CSR = Stoffsicherheitsbericht

DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert

DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert

EINECS = Altstoffverzeichnis

ES = Expositionsszenario

EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis

EAK = Europaischer Abfallkatalog

GHS = Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IBC = Intermediate Bulk Container

IMDG = Gefahrliche Guter im internationalen Seeschiffsverkehr

LogPow = Dekadischer Logarithmus des Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizienten
MARPOL = Internationales Ubereinkommen von 1973 zur Verhiitung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978. ("Marpol" = marine pollution)

OECD = Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

REACH = Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe [Verordnung (EG) Nr. 1907/2006]

RID = Regelung zur internationalen Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter

RRN = REACH Registriernummer

SADT = Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur

SVHC = Besonders besorgnisserregende Substanzen

STOT-RE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Wiederholte Exposition

STOT-SE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Einmalige Exposition

Zeitlich gemittelter Grenzwert = Zeitgewichtete Durchschnitts

UN = Vereinigte Nationen

UVCB = Komplexe Kohlenwasserstoffsubstanz

VOC = Flichtige organische Verbindungen

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Variiert = Kann eine oder mehrere der folgenden Substanzen enthalten 64741-88-4 / RRN

Produktname Optigear Synthetic X 320 Produktcode 460264-FR0O1 Seite: 10/12
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang I, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

01-2119488706-23, 64741-89-5 / RRN 01-2119487067-30, 64741-95-3 / RRN
01-2119487081-40, 64741-96-4/ RRN 01-2119483621-38, 64742-01-4 / RRN
01-2119488707-21, 64742-44-5 /| RRN 01-2119985177-24, 64742-45-6, 64742-52-5 /| RRN
01-2119467170-45, 64742-53-6 / RRN 01-2119480375-34, 64742-54-7 | RRN
01-2119484627-25, 64742-55-8 /| RRN 01-2119487077-29, 64742-56-9 / RRN
01-2119480132-48, 64742-57-0 / RRN 01-2119489287-22, 64742-58-1, 64742-62-7 /| RRN
01-2119480472-38, 64742-63-8, 64742-65-0 / RRN 01-2119471299-27, 64742-70-7 / RRN
01-2119487080-42, 72623-85-9 / RRN 01-2119555262-43, 72623-86-0 / RRN
01-2119474878-16, 72623-87-1 /| RRN 01-2119474889-13

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS)

Einstufung Begriindung

Nicht eingestuft.

Volltext der abgekiirzten H-
Sétze

Volitext der Einstufungen
[CLP/GHS]

Historie

Ausgabedatum/
Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe
Erstellt durch

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

09/03/2020.

20/03/2019.
Product Stewardship

P Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.

Hinweis fiir den Leser

Es wurden alle angemessenerweise praktikablen Schritte unternommen, um sicherzustellen, dass dieses Datenblatt und die

darin enthaltenen Informationen zu Gesundheit, Sicherheit und Umwelt zum unten angegebenen Datum genau sind. Es werden

keine Gewahrleistungen oder Zusicherungen, ob ausdriicklich oder stillschweigend, in Bezug auf die Genauigkeit oder
Vollstandigkeit der Daten und Informationen in diesem Datenblatt gemacht.

Die Daten und erteilten Ratschlage gelten, wenn das Produkt fir die angegebene(n) Anwendung(en) verkauft wird. Das Produkt

sollte ohne vorherige Ricksprache mit der BP-Gruppe nur fiir die beschriebene Anwendung oder Anwendungen eingesetzt

werden.

Der Benutzer ist verpflichtet, dieses Produkt zu Uberprifen und sicher einzusetzen und alle geltenden Gesetze und Vorschriften

einzuhalten. Der BP Konzern Gibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden oder Verletzungen, die aus einer Verwendung

resultieren, die der angegebenen Produktverwendung des Materials nicht entspricht, aus Nichtbefolgen der Empfehlungen oder
aus Gefahren, die mit der Natur des Materials untrennbar verbunden sind. Kaufer des Produkt fiir die Lieferung an Dritte fiir den

Einsatz bei der Arbeit haben eine Pflicht, alle notwendigen Schritte zu ergreifen, um sicherzustellen, dass allen Personen, die

das Produkt handhaben oder verwenden, die Informationen auf diesem Blatt zur Verfligung gestellt werden. Arbeitgeber haben

die Pflicht, Mitarbeitern und anderen, die von den auf diesem Blatt beschriebenen Gefahren betroffen sein kdnnen, alle
Vorsichtsmafinahmen zu erkléren, die ergriffen werden sollten. Sie kénnen sich gerne an die BP-Gruppe wenden, um
sicherzustellen, dass dieses Dokument die neueste Version ist. Anderungen an diesem Dokument sind streng verboten.
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SICHERHEITSDATENBLATT
gemalf’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
MOLYKOTE(R) DX PASTE _

Version Uberarbeitet am: SDB-Nummer: Datum der letzten Ausgabe: 18.03.2017
21 07.07.2017 765081-00011 Datum der ersten Ausgabe: 01.12.2014

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Un-
ternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname . MOLYKOTE(R) DX PASTE

Produktnummer : 000000000001288563

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Schmiermittel und Schmiermittelzusatze
Gemisches

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma :  Dow Corning Europe S.A.
rue Jules Bordet - Parc Industriel - Zone C
B-7180 Seneffe

Telefon . English Tel: +49 611237507
Deutsch Tel:  +49 611237500
Francais Tel: +32 64511149
Italiano Tel: +32 64511170
Espafiol Tel:  +32 64511163

E-Mailadresse der fur SDB :  sdseu@dowcorning.com
verantwortlichen Person

1.4 Notrufnummer
Dow Corning (Barry U.K. 24h) Tél: +44 1446732350

Dow Corning (Wiesbaden 24h) Tél: +49 61122158
Dow Corning (Seneffe 24h) Tel: +32 64 888240

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Akute aquatische Toxizitat, Kategorie 1 H400: Sehr giftig fur Wasserorganismen.

Chronische aquatische Toxizitat, Katego-  H412: Schadlich fir Wasserorganismen, mit lang-
rie 3 fristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
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Datum der letzten Ausgabe: 18.03.2017
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Gefahrenpiktogramme

1

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise
Wirkung.

Sicherheitshinweise

Pravention:

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Reaktion:

P391 Verschittete Mengen aufnehmen.

2.3 Sonstige Gefahren
Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Chemische Charakterisie-
rung Gemisch

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Anorganische und organische Verbindungen

Chemische Bezeichnung CAS-Nr. Einstufung Konzentration
EG-Nr. (% wiw)
INDEX-Nr.
Registrierungsnum-
mer
Destillate (Erddl), mit Wasserstoff | 64742-52-5 Asp. Tox. 1; H304 >=30-<50
behandelte schwere naphthenhal- | 265-155-0
tige 649-465-00-7
Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi- |61791-53-5 Skin Irrit. 2; H315 >=25-<10
,-Oleate 263-186-4 Eye Irrit. 2; H319
STOT RE 2; H373
Aquatic Acute 1;
H400
Aquatic Chronic 2;
H411
Zinkoxid 1314-13-2 Aquatic Acute 1; >=1-<25
215-222-5 H400
030-013-00-7 Aquatic Chronic 1;
01-2119463881-32 H410

Die Erklarung der Abkirzungen finden Sie unter Abschnitt 16.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise

Schutz der Ersthelfer

Nach Einatmen

Nach Hautkontakt

Nach Augenkontakt

Nach Verschlucken

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen.
Wenn die Symptome anhalten oder falls irgendein Zweifel
besteht, arztlichen Rat einholen.

Erstversorger sollten auf Selbstschutz achten und die empfoh-
lene personliche Schutzkleidung verwenden, wenn ein Expo-
sitionsrisiko besteht.

Bei Inhalation, an die frische Luft bringen.
Bei Auftreten von Symptomen, &rztliche Betreuung aufsuchen.

Bei Kontakt, Haut sofort mit viel Wasser absptilen.
Verunreinigte Kleidung und Schuhe ausziehen.

Arzt hinzuziehen.

Beschmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.
Schuhe vor der Wiederverwendung gruindlich reinigen.

Augen vorsorglich mit Wasser ausspulen.
Bei Auftreten einer andauernden Reizung, arztliche Betreuung
aufsuchen.

Bei Verschlucken, KEIN Erbrechen hervorrufen.
Bei Auftreten von Symptomen, arztliche Betreuung aufsuchen.
Mund grindlich mit Wasser ausspulen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung

Symptomatisch und unterstitzend behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Léschmittel

Wasserspruhstrahl
Alkoholbestandiger Schaum
Kohlendioxid (CO2)
Trockenléschmittel

Keine bekannt.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der
Brandbekampfung

Gefahrliche Verbrennungs-
produkte

Kontakt mit Verbrennungsprodukten kann gesundheitsgefahr-
dend sein.

Kohlenstoffoxide
Metalloxide

3/23



SICHERHEITSDATENBLATT
gemalf’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
MOLYKOTE(R) DX PASTE _

Version Uberarbeitet am: SDB-Nummer: Datum der letzten Ausgabe: 18.03.2017
21 07.07.2017 765081-00011 Datum der ersten Ausgabe: 01.12.2014

Phosphoroxide
Stickoxide (NOx)
Fluorverbindungen

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausris- . Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
tung fur die Brandbekamp- tragen. Personliche Schutzausristung verwenden.
fung
Spezifische Loschmethoden : Ldschmalnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Zur Kiihlung geschlossener Behalter Wassersprihstrahl ein-
setzen.

Entfernen Sie unbeschadigte Behalter aus dem Brandbereich,
wenn dies sicher ist.
Umgebung raumen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notfdllen anzuwen-
dende Verfahren

Personenbezogene Vor- . Personliche Schutzausriistung verwenden.
sichtsmaflnahmen Empfehlungen zur sicheren Handhabung und zur persénli-
chen Schutzausrustung befolgen.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen . Ein Eintrag in die Umwelt ist zu vermeiden.
Weiteres Auslaufen oder Verschitten verhindern, wenn dies
ohne Gefahr maoglich ist.
Verunreinigtes Waschwasser zurtickhalten und entsorgen.
Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht einge-
dammt werden konnen, sollen die lokalen Behorden benach-
richtigt werden.

6.3 Methoden und Material fiir Ruckhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Mit inertem Aufsaugmittel aufnehmen.
Bei gro¥flachiger Verschmutzung, mit Graben oder anderen
Einddammungsmalnahmen weitere Verbreitung des Stoffes
verhindern. Wenn Material aus den Graben abgepumpt wer-
den kann, dieses Material in geeigneten Behaltern lagern.
Restliches Material aus der verschmutzten Zone mit geeigne-
tem Bindemittel beseitigen.
Lokale oder nationale Richtlinien kénnen fir Freisetzung und
Entsorgung des Stoffes gelten, ebenso fir die bei der Beseiti-
gung von freigesetztem Material verwendeten Stoffe und Ge-
genstande. Man muss ermitteln, welche dieser Richtlinien
anzuwenden sind.
Abschnitt 13 und 15 dieses SDBs liefern Informationen bezlg-
lich bestimmter lokaler oder nationaler Vorschriften.
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6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitte: 7, 8, 11, 12 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Technische MaRhahmen

Lokale Beliuftung / Vollluftung

Hinweise zum sicheren Um-

gang

Hygienemalnahmen

Siehe technische MaBnahmen im Abschnitt "Begrenzung und
Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausristun-
gen".

Nur mit ausreichender Bellftung verwenden.

Nicht auf die Haut oder die Kleidung gelangen lassen.
Nicht verschlucken.

Beruhrung mit den Augen vermeiden.

Die beim Umgang mit Chemikalien tblichen Vorsichtsmalf3-
nahmen sind zu beachten.

Massnahmen zu Vermeidung von Abfallen/unkontrolliertem
Eintrag in die Umwelt sollten getroffen werden.

Sicherstellen, dass sich Augenspulanlagen und Sicherheits-
duschen nahe beim Arbeitsplatz befinden. Bei der Arbeit nicht
essen, trinken, rauchen. Beschmutzte Kleidung vor Wieder-
gebrauch waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrau-

me und Behalter

Zusammenlagerungshinweise :

Lagerklasse (TRGS 510)

7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en)

In korrekt beschrifteten Behéltern aufbewahren. In Uberein-
stimmung mit den besonderen nationalen gesetzlichen Vor-
schriften lagern.

Nicht mit den folgenden Produktarten lagern:
Starke Oxidationsmittel

11, Brennbare Feststoffe

Diese VorsichtsmalRhahmen gelten fir Handhabung bei
Raumtemperatur. Verwendung bei erhéhter Temperatur oder
in Aerosolen und Sprays kdnnen zusatzliche Vorsichtsmal3-
nahmen erfordern.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzaus-

ristungen

8.1 Zu liiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Inhaltsstoffe CAS-Nr. Werttyp (Art der Zu Uberwachende Para- Grundlage
Exposition) meter
Polytetrafluorethyl- | 9002-84-0 AGW (Einatem- 10 mg/m? DE TRGS
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en | bare Fraktion) | | 900

Spitzenbegren- 2;(I

zung: Uberschrei-

tungsfaktor (Kate-

gorie)

Weitere Informati- | Allgemeiner Staubgrenzwert. Fir diesen Stoff ist kein stoffspezifischer Ar-

on beitsplatzgrenzwert aufgestellt, da dem AGS bisher keine Uber die unspezifi-
sche Wirkung auf die Atemorgane hinausgehende Erkenntnisse bekannt wur-
den., Ausschuss fir Gefahrstoffe, Senatskommission zur Priifung gesund-
heitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission)

AGW (Alveolen- 1,25 mg/m? DE TRGS
gangige Fraktion) 900

Spitzenbegren- 2;(1N

zung: Uberschrei-

tungsfaktor (Kate-

gorie)

Weitere Informati- | Allgemeiner Staubgrenzwert. Fir diesen Stoff ist kein stoffspezifischer Ar-

on beitsplatzgrenzwert aufgestellt, da dem AGS bisher keine Uber die unspezifi-
sche Wirkung auf die Atemorgane hinausgehende Erkenntnisse bekannt wur-
den., Ausschuss fur Gefahrstoffe, Senatskommission zur Prifung gesund-
heitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission)

Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung (DNEL) gemaR Verordnung (EG) Nr.

1907/2006:
Stoffname Anwendungs- | Expositionswe- Mégliche Gesund- Wert
bereich ge heitsschaden
Zinkoxid Arbeitnehmer Hautkontakt Langzeit - systemi- 83 mg/kg
sche Effekte Korperge-
wicht/Tag
Arbeitnehmer Einatmen Langzeit - systemi- 5 mg/m?
sche Effekte
Verbraucher Hautkontakt Langzeit - systemi- 83 mg/kg
sche Effekte Korperge-
wicht/Tag
Verbraucher Einatmen Langzeit - systemi- 2,5 mg/m?
sche Effekte
Verbraucher Verschlucken Langzeit - systemi- 0,83 mg/kg
sche Effekte Korperge-
wicht/Tag
Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC) gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006:
Stoffname Umweltkompartiment Wert
Destillate (Erddl), mit Wasserstoff | Oral (Sekundarvergiftung) 9,33 mg/kg Nah-
behandelte schwere naphthen- rung

haltige

haltige

Destillate (Erddl), Losungsmittel
aufbereitete schwere naphthen-

Oral (Sekundarvergiftung) 9,33 mg/kg Nah-

rung

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff

Oral (Sekundarvergiftung) 9,33 mg/kg Nah-

behandelte schwere paraffinhal- rung

tige

Zinkoxid SuRwasser 20,6 pg/l
Meerwasser 6,1 pg/l
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Abwasserklaranlage 52 pgl/l
SiRwassersediment 117,8 mg/kg
Meeressediment 56,5 mg/kg
Boden 35,6 mg/kg

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaRnahmen

FUr ausreichende Beliiftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen.
Expositionskonzentrationen am Arbeitsplatz minimieren.

Personliche Schutzausriistung

Augenschutz . Folgende persdnliche Schutzausristung tragen:
Schutzbrille
Handschutz
Material : Chemikalienbestandige Handschuhe
Anmerkungen : Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in

Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge ar-
beitsplatzspezifisch auszuwahlen. Fur dieses Produkt ist
keine Durchbruchzeit festgelegt. Handschuhe haufig wech-
seln! Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der
oben genannten Schutzhandschuhe fur spezielle Anwendun-
gen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren. Vor den Pau-
sen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Haut- und Kérperschutz . Nach Kontakt Hautflachen griindlich waschen.

Atemschutz . Atemschutz verwenden, aufder wenn geeignete lokale Ab-
gasableitung vorhanden ist oder eine Expositionsbeurteilung
zeigt, dass die Exposition im Rahmen der einschlagigen
Richtlinien liegt.

Filtertyp . Kombinationstyp Partikel, Ammoniak/Amine und organische
Dampfe (AK-P)

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen . Paste

Farbe © o weild

Geruch : leicht
Geruchsschwelle . Keine Daten verfligbar
pH-Wert : Nicht anwendbar
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt . Keine Daten verfugbar
Siedebeginn und Siedebe- : Nicht anwendbar
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reich

Flammpunkt . >200°C

Methode: geschlossener Tiegel

Verdampfungsgeschwindig- . Nicht anwendbar

keit

Entziindbarkeit (fest, gasfor-  : Nicht als Entflammbarkeitsgefahr klassifiziert

mig)

Obere Explosionsgrenze / . Keine Daten verflugbar

Obere Entziundbarkeitsgrenze

Untere Explosionsgrenze / . Keine Daten verfugbar
Untere Entziindbarkeitsgren-

ze

Dampfdruck : Nicht anwendbar
Relative Dampfdichte . Keine Daten verfugbar
Relative Dichte 1,14

Loslichkeit(en)

Wasserldslichkeit . Keine Daten verfligbar
Verteilungskoeffizient: n- . Keine Daten verfligbar
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur : Keine Daten verfigbar
Zersetzungstemperatur . Keine Daten verfugbar
Viskositat

Viskositat, dynamisch : Nicht anwendbar
Explosive Eigenschaften : Nicht explosiv
Oxidierende Eigenschaften . Der Stoff oder das Gemisch ist nicht eingestuft als oxidierend.

9.2 Sonstige Angaben

Molekulargewicht . Keine Daten verfugbar

PartikelgroRe :  Keine Daten verflugbar

Selbstentziindung : Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als pyrophor eingestuft.
Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als selbsterhitzungsfahig
eingestuft.
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Nicht als reaktionsgefahrlich eingestuft.
10.2 Chemische Stabilitét

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen . Reaktionsfahig mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen : Keine bekannt.

10.5 Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe : Oxidationsmittel

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Angaben zu wahrscheinli- . Hautkontakt
chen Expositionswegen Verschlucken

Augenkontakt
Akute Toxizitat

Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 401

Akute inhalative Toxizitat : LC50 (Ratte): > 5,53 mg/I
Expositionszeit: 4 h
Testatmosphare: Staub/Nebel
Methode: OECD Prufrichtlinie 403
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
Atmungstoxizitat

Akute dermale Toxizitat :  LD50 (Kaninchen): > 5.000 mg/kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 402

Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate:
Akute orale Toxizitat : LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
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Akute dermale Toxizitat : LD50 (Ratte): > 2.000 mg/kg

Methode: OECD Prufrichtlinie 402

Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
dermale Toxizitat

Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-

rialien
Zinkoxid:
Akute orale Toxizitat :  LDS50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 401
Akute inhalative Toxizitat : LC50 (Ratte): > 5,7 mg/l

Expositionszeit: 4 h

Testatmosphare: Staub/Nebel

Methode: OECD Prifrichtlinie 403

Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
Atmungstoxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Spezies: Kaninchen
Ergebnis: Keine Hautreizung

Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate:

Spezies: Kaninchen
Ergebnis: Hautreizung
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Materialien

Zinkoxid:

Spezies: Kaninchen
Methode: OECD Prufrichtlinie 404
Ergebnis: Keine Hautreizung

Schwere Augenschéadigung/-reizung
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Spezies: Kaninchen
Ergebnis: Keine Augenreizung

Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate:

Spezies: Kaninchen
Methode: OECD Prifrichtlinie 405
Ergebnis: Augenreizend, reversibel innerhalb 21 Tagen
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Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Materialien

Zinkoxid:

Spezies: Kaninchen
Methode: OECD Prufrichtlinie 405
Ergebnis: Keine Augenreizung

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Sensibilisierung durch Hautkontakt
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Sensibilisierung durch Einatmen
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Art des Testes: Buehler Test
Expositionswege: Hautkontakt
Spezies: Meerschweinchen
Ergebnis: negativ

Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate:

Art des Testes: Maximierungstest

Expositionswege: Hautkontakt

Spezies: Meerschweinchen

Methode: OECD Prufrichtlinie 406

Ergebnis: negativ

Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Materialien

Zinkoxid:

Art des Testes: Maximierungstest
Expositionswege: Hautkontakt
Spezies: Meerschweinchen
Methode: OECD Prufrichtlinie 406
Ergebnis: negativ

Keimzell-Mutagenitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Gentoxizitat in vitro . Art des Testes: Bakterieller Rlickmutationstest (AMES)
Methode: OECD Prifrichtlinie 471
Ergebnis: negativ

Art des Testes: In-Vitro-Genmutationstest an Sdugetierzellen
Methode: OECD Prufrichtlinie 476
Ergebnis: negativ
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Art des Testes: Chromosomenaberrationstest in vitro
Ergebnis: negativ

Gentoxizitat in vivo . Art des Testes: Erythrozyten-Mikrokerntest bei Sdugern (In-
vitro-Zytogenetiktest)
Spezies: Maus
Applikationsweg: Intraperitoneale Injektion
Methode: OECD Prufrichtlinie 474
Ergebnis: negativ

Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate:

Gentoxizitat in vitro . Artdes Testes: In-vitro-Mikrokerntest
Methode: OECD Prifrichtlinie 487
Ergebnis: negativ
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-
rialien

Art des Testes: Bakterieller Riickmutationstest (AMES)
Methode: OECD Prufrichtlinie 471

Ergebnis: negativ

Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von dhnlichen Mate-

rialien

Zinkoxid:

Gentoxizitat in vitro . Art des Testes: Bakterieller Rickmutationstest (AMES)
Methode: OECD Prifrichtlinie 471
Ergebnis: negativ

Gentoxizitat in vivo . Art des Testes: Erythrozyten-Mikrokerntest bei Saugern (In-

vitro-Zytogenetiktest)

Spezies: Ratte

Applikationsweg: Einatmen
Methode: OECD Prfrichtlinie 474
Ergebnis: negativ

Karzinogenitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Spezies: Maus
Applikationsweg: Hautkontakt
Expositionszeit: 78 Wochen
Ergebnis: negativ

Karzinogenitat - Bewertung . Eingestuft basierend auf einem DMSO-Extraktgehalt von < 3
% (Verordnung (EC) 1272/2008, Anhang VI, Teil 3, Anmer-
kung L)
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Reproduktionstoxizitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Wirkung auf die Fruchtbarkeit : Art des Testes: Screening-Test zur Erfassung von Fortpflan-
zungs- und Entwicklungstoxizitat
Spezies: Ratte
Applikationsweg: Verschlucken
Methode: OECD Prifrichtlinie 421
Ergebnis: negativ

Effekte auf die Fotusentwick- : Art des Testes: Embryo-fétale Entwicklung
lung Spezies: Ratte

Applikationsweg: Hautkontakt

Ergebnis: negativ

Amine -N-Talg-alkyltrlmethylend|- -Oleate:

Effekte auf die Fotusentwick- : Art des Testes: Embryo-fétale Entwicklung
lung Spezies: Ratte
Applikationsweg: Verschlucken
Methode: OECD Prufrichtlinie 414
Ergebnis: negativ
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-
rialien

Zinkoxid:
Wirkung auf die Fruchtbarkeit : Art des Testes: Studie zur Zwei-Generationen-
Reproduktionstoxizitat
Spezies: Ratte
Applikationsweg: Verschlucken
Methode: OECD Prufrichtlinie 416
Ergebnis: negativ

Effekte auf die Fotusentwick- : Art des Testes: Embryo-fétale Entwicklung
lung Spezies: Hamster
Applikationsweg: Verschlucken
Ergebnis: negativ
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von &hnlichen Mate-
rialien

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate:

Expositionswege: Verschlucken
Zielorgane: Dunndarm
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Bewertung: Signifikante gesundheitliche Auswirkungen bei Tieren in Konzentrationen von >10
bis 100 mg/kg bw.

Zinkoxid:

Expositionswege: Inhalation (Staub/Nebel/Rauch)
Bewertung: Keine signifikanten gesundheitlichen Effekte bei Tieren in Konzentrationen von 0.2
mg/l/6h/d oder weniger.

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung
Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Spezies: Ratte

NOAEL: > 0,98 mg/l

Applikationsweg: Inhalation (Staub/Nebel/Rauch)
Expositionszeit: 28 Tage

Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate:

Spezies: Ratte

NOAEL: 5 mg/kg

LOAEL: 20 mg/kg

Applikationsweg: Verschlucken

Methode: OECD Prifrichtlinie 407

Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Materialien

Zinkoxid:

Spezies: Ratte

NOAEL: 1,5 mg/m?

Applikationsweg: Inhalation (Staub/Nebel/Rauch)
Expositionszeit: 3 Monate

Methode: OECD Prufrichtlinie 413

Aspirationstoxizitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Der Stoff oder das Gemisch ist bekannterweise aspirationstoxisch beim Menschen oder muss
als aspirationstoxisch beim Menschen angesehen werden.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:
Toxizitat gegenltber Fischen : LL50 (Pimephales promelas (fettkdpfige Elritze)): > 100 mg/l
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Toxizitat gegentber
Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren

Toxizitat gegenuber Algen

Toxizitat bei Mikroorganis-
men

Toxizitat gegenuber
Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren
(Chronische Toxizitat)

Expositionszeit: 96 h
Testsubstanz: Wasserlosliche Anteile
Methode: OECD Priifrichtlinie 203

EL50 (Daphnia magna (GroRer Wasserfloh)): > 10.000 mg/I
Expositionszeit: 48 h
Testsubstanz: Wasserlosliche Anteile

EL50 (Pseudokirchneriella subcapitata (Griinalge)): > 100
mg/I

Expositionszeit: 72 h

Testsubstanz: Wasserldsliche Anteile

Methode: OECD- Prifrichtlinie 201

NOELR (Pseudokirchneriella subcapitata (Grinalge)): 100
mg/I

Expositionszeit: 72 h

Testsubstanz: Wasserlosliche Anteile

Methode: OECD- Prfrichtlinie 201

NOEC : >= 1,93 mg/I
Expositionszeit: 10 min

NOEC: 10 mg/l

Expositionszeit: 21 d

Spezies: Daphnia magna (GrofRer Wasserfloh)
Testsubstanz: Wasserldsliche Anteile

Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate:

Toxizitat gegenuber Fischen

Toxizitat gegenltber
Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren

Toxizitat gegentber Algen

M-Faktor (Akute aquatische

LC50 (Danio rerio (Zebrabarbling)): > 0,1 - 1 mg/l
Expositionszeit: 96 h

Methode: OECD Prifrichtlinie 203
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-
rialien

EC50 (Daphnia magna (Grofier Wasserfloh)): > 0,1 - 1 mg/I|
Expositionszeit: 48 h

Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von dhnlichen Mate-
rialien

EC50:>0,01-0,1 mg/l
Expositionszeit: 72 h

Methode: OECD- Prtifrichtlinie 201
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-
rialien

NOEC : > 0,01 - 0,1 mg/l
Expositionszeit: 72 h

Methode: OECD- Priifrichtlinie 201
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-
rialien

10
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Toxizitat)

Toxizitat gegentber
Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren
(Chronische Toxizitat)

Zinkoxid:
Toxizitat gegenliber Fischen

Toxizitat gegentber
Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren

Toxizitat gegentber Algen

M-Faktor (Akute aquatische
Toxizitat)

Toxizitat bei Mikroorganis-
men

Toxizitat gegenliber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Toxizitat gegenuber
Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren
(Chronische Toxizitat)

EC10: > 1 mg/I

Spezies: Daphnia (Wasserfloh)

Methode: OECD- Prifrichtlinie 211

Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-
rialien

EC10:>0,1-1mgl/l

Spezies: Daphnia magna (GrofRer Wasserfloh)
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-
rialien

LC50 (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)): 330 - 780
Hg/l

Expositionszeit: 96 h

Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von dhnlichen Mate-
rialien

EC50 (Daphnia magna (GroRer Wasserfloh)): 6,9 - 16,2 mg/I
Expositionszeit: 48 h
Methode: OECD- Priifrichtlinie 202

EC50 (Selenastrum capricornutum (Grinalge)): 136 g/l
Expositionszeit: 72 h
Methode: OECD- Prifrichtlinie 201

NOEC (Selenastrum capricornutum (Grinalge)): 24 ug/l
Expositionszeit: 72 h
Methode: OECD- Priifrichtlinie 201

1

EC50: 5,2 mgl/l

Expositionszeit: 3 h

Methode: OECD- Prifrichtlinie 209

Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von dhnlichen Mate-
rialien

NOEC: 199 ug/l

Expositionszeit: 30 d

Spezies: Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-
rialien

NOEC: 37 ug/l

Expositionszeit: 21 d

Spezies: Daphnia magna (GrofRer Wasserfloh)
Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von ahnlichen Mate-
rialien
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M-Faktor (Chronische aqua- : 1

tische Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere naphthenhaltige:

Biologische Abbaubarkeit

Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar.

Biologischer Abbau: 31 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD Prfrichtlinie 301F

Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate:
Biologische Abbaubarkeit

Ergebnis: Leicht biologisch abbaubar.

Biologischer Abbau: 65 %

Expositionszeit: 28 d

Methode: OECD Prufrichtlinie 301D

Anmerkungen: Basierend auf Testdaten von dhnlichen Mate-

rialien

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoffe:

Zinkoxid:
Bioakkumulation

Spezies: Fisch

Biokonzentrationsfaktor (BCF): 177

12.4 Mobilitat im Boden
Keine Daten verflgbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Nicht relevant

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt : Unter Beachtung der drtlichen behdérdlichen Bestimmungen

beseitigen.

Gemal europaischem Abfallkatalog (EAK) sind Abfallschlis-
selnummern nicht produkt- sondern anwendungsbezogen.
Abfallschlisselnummern sollen vom Verbraucher, moéglichst in
Absprache mit den Abfallentsorgungsbehoérden, ausgestellt

werden.

Verunreinigte Verpackungen

Leere Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage

zufiihren zwecks Wiedergewinnung oder Entsorgung.
Falls nicht anders angegeben: Entsorgung als unbenutztes
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Produkt.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN : UN 3077
ADR : UN 3077
RID : UN 3077
IMDG : UN 3077
IATA : UN 3077

14.2 OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

ADN :  UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G.
(Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate, Zinkoxid)

ADR :  UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G.
(Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate, Zinkoxid)

RID :  UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G.
(Amine,-N-Talg-alkyltrimethylendi-,-Oleate, Zinkoxid)

IMDG : ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID,
N.O.S.

(N-Tallow Alkyltrimethylenediamine Oleate, Zinc oxide)

IATA . Environmentally hazardous substance, solid, n.o.s.
(N-Tallow Alkyltrimethylenediamine Oleate, Zinc oxide)

14.3 Transportgefahrenklassen

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA
14.4 Verpackungsgruppe

© © ©O© ©O© ©

ADN

Verpackungsgruppe 1
Klassifizierungscode o M7
Nummer zur Kennzeichnung : 90
der Gefahr

Gefahrzettel 09

ADR

Verpackungsgruppe o
Klassifizierungscode M7
Nummer zur Kennzeichnung : 90
der Gefahr

Gefahrzettel 9
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Tunnelbeschrankungscode ()
RID
Verpackungsgruppe o
Klassifizierungscode M7
Nummer zur Kennzeichnung : 90
der Gefahr
Gefahrzettel 09
IMDG
Verpackungsgruppe 1
Gefahrzettel 09
EmS Kode : F-A S-F
IATA (Fracht)
Verpackungsanweisung : 956
(Frachtflugzeug)
Verpackungsanweisung (LQ) : Y956
Verpackungsgruppe o
Gefahrzettel :  Miscellaneous
IATA (Passagier)
Verpackungsanweisung ;956
(Passagierflugzeug)
Verpackungsanweisung (LQ) : Y956
Verpackungsgruppe o
Gefahrzettel . Miscellaneous

14.5 Umweltgefahren

ADN

Umweltgefahrdend : ja
ADR

Umweltgefahrdend : ja
RID

Umweltgefahrdend © o ja
IMDG

Meeresschadstoff : o ja
IATA (Passagier)
Meeresschadstoff D ja
IATA (Fracht)

Meeresschadstoff © o ja

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Nicht anwendbar

14.7 Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-
Code

Anmerkungen . Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschrif-
ten fiir den Stoff oder das Gemisch

19/ 23



SICHERHEITSDATENBLATT
gemalf’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

MOLYKOTE(R) DX PASTE

Version Uberarbeitet am: SDB-Nummer: Datum der letzten Ausgabe: 18.03.2017
21 07.07.2017 765081-00011 Datum der ersten Ausgabe: 01.12.2014
REACH - Beschrankungen der Herstellung, des Inver- :Nicht anwendbar

kehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrli-
cher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse (Anhang

XVII)

REACH - Liste der fir eine Zulassung in Frage kom- . Nicht anwendbar
menden besonders besorgniserregenden Stoffe (Artikel

59).

Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 Uber Stoffe, die zum :Nicht anwendbar

Abbau der Ozonschicht fliihren

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 Uber persistente organi- : Nicht anwendbar
sche Schadstoffe

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 des Europaischen Par- :Nicht anwendbar
laments und des Rates Uuber die Aus- und Einfuhr ge-
fahrlicher Chemikalien

Seveso lll: Richtlinie 2012/18/EU des Europaischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung
der Gefahren schwerer Unfalle mit gefahrlichen Stoffen.

Menge 1 Menge 2
E1 UMWELTGEFAHREN 100 t 200t

34 Erdélerzeugnisse und al- 2.500t 25.000 t
ternative Kraftstoffe a)
Ottokraftstoffe und Naphta
b) Kerosine (einschlieRlich
Flugturbinenkraftstoffe) c)
Gasole (einschlielich Die-
selkraftstoffe, leichtes
Heizdl und Gasoélmisch-
strome) d) Schwerdle e)
alternative Kraftstoffe, die
denselben Zwecken dienen
und in Bezug auf Ent-
flammbarkeit und Umwelt-
gefahrdung ahnliche Ei-
genschaften aufweisen wie
die unter den Buchstaben
a bis d genannten Erzeug-
nisse

Wassergefahrdungsklasse : WGK 1 schwach wassergefahrdend
Einstufung laut VwVwS, Anhang 4.

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefiihrt:

NZloC :  Alle Inhaltsstoffe aufgefiihrt oder befreit.
PICCS . Alle Inhaltsstoffe aufgefiihrt oder befreit.
ENCS/ISHL . Alle Bestandteile sind im ENCS/ISHL aufgeflihrt oder von der

Aufnahme im Bestandsverzeichnis freigestellt.
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IECSC

REACH

TSCA

KECI
AICS

DSL

TCSI

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Alle Inhaltsstoffe aufgefihrt oder befreit.

Fir Kaufe von Rechtstragern von Dow Corning EU sind der-
zeit alle Inhaltsstoffe gemal REACH vor-/registriert oder be-
freit. Empfohlene Verwendungen finden Sie in Abschnitt 1. Fir
Kaufe von Rechtstragern von Dow Corning EU mit der Ab-
sicht, in den EWR zu exportieren, kontaktieren Sie bitte lhren
DC-Vertreter/die ortliche Geschaftsstelle.

Alle chemischen Stoffe in diesem Produkt sind entweder im
TSCA-Bestand aufgefiihrt oder entsprechen einer Ausnahme
laut TSCA-Verzeichnis.

Alle Inhaltsstoffe aufgefihrt, befreit oder gemeldet.

Alle Inhaltsstoffe aufgeflhrt oder befreit.

Alle in diesem Produkt enthaltenen chemischen Substanzen
entsprechen CEPA 1999 und den NSNR und sind in der Ca-

nadian Domestic Substances List (DSL) aufgefiihrt oder da-
von befreit.

Alle Inhaltsstoffe aufgefihrt oder befreit.

Eine Stoffsicherheitsbewertung wurde nicht durchgefuhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volitext der H-Satze
H304

H315
H319
H373

H400
H410
H411

Volltext anderer Abkiirzungen

Aquatic Acute
Aquatic Chronic

Asp. Tox.

Eye Irrit.

Skin Irrit.

STOT RE

DE TRGS 900

DE TRGS 900 / AGW

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tod-
lich sein.

Verursacht Hautreizungen.

Verursacht schwere Augenreizung.

Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter
Exposition.

Sehr giftig fur Wasserorganismen.

Sehr giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Akute aquatische Toxizitat

Chronische aquatische Toxizitat

Aspirationsgefahr

Augenreizung

Reizwirkung auf die Haut

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition
TRGS 900 - Arbeitsplatzgrenzwerte
Arbeitsplatzgrenzwert
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ADN - Europaisches Ubereinkommens (iber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrassen; ADR - Europaisches Ubereinkommens (iber die internationale Beférde-
rung gefahrlicher Guter auf der Strale; AICS - Australisches Verzeichnis chemischer Substan-
zen; ASTM - Amerikanische Gesellschaft fir Werkstoffprifung; bw - Kérpergewicht; CLP - Ver-
ordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen, Verordnung (EG) Nr
1272/2008; CMR - Karzinogener, mutagener oder reproduktiver Giftstoff; DIN - Norm des Deut-
schen Instituts fir Normung; DSL - Liste heimischer Substanzen (Kanada); ECHA - Europaische
Chemikalienbehorde; EC-Number - Nummer der Europaischen Gemeinschaft; ECx - Konzentra-
tion verbunden mit x % Reaktion; ELx - Beladungsrate verbunden mit x % Reaktion; EmS - Not-
fallplan; ENCS - Vorhandene und neue chemische Substanzen (Japan); ErCx - Konzentration
verbunden mit x % Wachstumsgeschwindigkeit; GHS - Global harmonisiertes System; GLP - Gu-
te Laborpraxis; IARC - Internationale Krebsforschungsagentur; IATA - Internationale Luftver-
kehrs-Vereinigung; IBC - Internationaler Code fur den Bau und die Ausristung von Schiffen zur
Beforderung geféhrlicher Chemikalien als Massengut; IC50 - Halbmaximale Hemmstoffkonzent-
ration; ICAO - Internationale Zivilluftfahrt-Organisation; IECSC - Verzeichnis der in China vorhan-
denen chemischen Substanzen; IMDG - Code — Internationaler Code flur die Beférderung gefahr-
licher Guter mit Seeschiffen; IMO - Internationale Seeschifffahrtsorganisation; ISHL - Gesetz-
Uber Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (Japan); ISO - Internationale Organisati-
on fir Normung; KECI - Verzeichnis der in Korea vorhandenen Chemikalien; LC50 - Lethale Kon-
zentration fur 50 % einer Versuchspopulation; LD50 - Lethale Dosis flir 50 % einer Versuchspo-
pulation (mittlere lethale Dosis); MARPOL - Internationales Ubereinkommen zur Verhitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe; n.o.s. - nicht anderweitig genannt; NO(A)EC - Konzentrati-
on, bei der keine (schadliche) Wirkung erkennbar ist; NO(A)EL - Dosis, bei der keine (schadliche)
Wirkung erkennbar ist; NOELR - Keine erkennbare Effektladung; NZIoC - Neuseelandisches
Chemikalienverzeichnis; OECD - Organisation flr wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwick-
lung; OPPTS - Biro fir chemische Sicherheit und Verschmutzungsverhiitung (OSCPP); PBT -
Persistente, bioakkumulierbare und toxische Substanzen; PICCS - Verzeichnis der auf den Phi-
lippinen vorhandenen Chemikalien und chemischen Substanzen; (Q)SAR - (Quantitative) Struk-
tur-Wirkungsbeziehung; REACH - Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlia-
ments und des Rats bezlglich der Registrierung, Bewertung, Genehmigung und Restriktion von
Chemikalien; RID - Regelung zur internationalen Beférderung gefahrlicher Guter im Schienenver-
kehr; SADT - Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur; SDS - Sicherheitsdatenblatt; TCSI
- Verzeichnis der in Taiwan vorhandenen chemischen Substanzen; TRGS - Technischen Regeln
fur Gefahrstoffe; TSCA - Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe (Vereinigte Staaten); UN - Vereinte
Nationen; vPvB - Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Weitere Information

Quellen der wichtigsten Da-  : Interne technische Daten, Rohstoffdaten von den SDB, Su-
ten, die zur Erstellung des chergebnisse des OECD eChem Portals und der Europai-
Datenblatts verwendet wur- schen Chemikalienagentur, http://echa.europa.eu/

den

Einstufung des Gemisches: Einstufungsverfahren:

Aquatic Acute 1 H400 Rechenmethode

Aquatic Chronic 3 H412 Rechenmethode

Positionen, bei denen Veranderungen gegenuber der vorherigen Fassung vorgenommen wurden,
sind im Textkorper durch zwei vertikale Linien hervorgehoben.

Die in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenenen Informationen sind nach bestem Wissen und
Gewissen erstellt worden und basieren auf dem Wissensstand zum Zeitpunkt der Veroffentli-
chung. Die Informationen dienen lediglich als Richtlinie fir eine sichere Handhabung, Verwen-
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dung, Verarbeitung, Lagerung, Transport, Entsorgung und Freisetzung und stellen keine Gewahr-
leistung oder Qualitatsspezifikation dar. Die vorliegenden Informationen beziehen sich nur auf
den oben in diesem SDB bezeichneten Stoff und gelten nicht bei Verwendung des im SDB ange-
gebenen Stoffes in Kombination mit anderen Stoffen oder in anderen Verfahren, sofern nicht an-
ders im Text angegeben ist. Anwender des Stoffes sollten die Informationen und Empfehlungen
im konkreten Einzelfall der vorgesehenen Handhabung, Verwendung, Verarbeitung und Lage-
rung, einschliellich gegebenenfalls einer Beurteilung der Angemessenheit des im SDB bezeich-
neten Stoffes im Endprodukt des Anwenders, Gberprtfen.

DE/DE
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
Produktbezeichnung: MOBIL DTE 24
Produktbeschreibung:  Grunddl und Additive
Produktschliissel: 201560102010, 400431, 602623-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung:  Hydraulikflissigkeit

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS

Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien
Bestellung von Sicherheitsdatenblattern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inlandische Kontaktperson der
EMPC):
Produkttechnische Information (ESSO Deutschland ++49 (0) 40 63930
GmbH als inldandische Kontaktperson der EMPC):
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse: www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fiir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: +(49)-69643580409 (CHEMTREC)

Toxzentrum: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)
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IABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Enthalt: CALCIUMSULFONAT Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren: )
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. UbermaRige Exposition kann
zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege flihren.

Umweltgefahren:

Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfiillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaf Anhang XllI der
REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige gefdhrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfiillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung# | Konzentration | GHS/CLP Einstufung
*
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL 128-37-0 204-881-4 01-2119565113-46 <0.25% Aquatic Acute 1 H400 (M
factor 1),

Aquatic Chronic 1 H410
(M factor 1)

CALCIUM BIS(DI C8-C10, VERZWEIGT, C9 57855-77-3 939-717-7 01-2119980985-16 | 0.1-<1% Skin Irrit. 2 H315,

REICH, ALKYLNAPTHALINSULFONAT) Eye Irrit. 2 H319,
Skin Sens. 1 H317

PHOSPHORDITHIOSAURE, MISCHUNG 68442-22-8 270-478-5 01-2119948548-22 | 0.1-<1% [Acute Tox. 5 H303],

AUS 0,0 BIS (2-ETHYL HEXYL UND [Aquatic Acute 2 H401],
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Aquatic Chronic 2 H411,
Skin Irrit. 2 H315,
Eye Dam. 1 H318

ISOBUTYL-)ESTERN, ZINKSALZE

Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefiihrt haben, nicht anwendbar

ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fiir den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer missen Belastungen fiir sich selbst und andere vermeiden.

Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiihlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstutzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen

Korperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhangig vom Aussehen oder der Grofie der Wunde sofort von
einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck
zunachst minimal oder nicht vorhanden sein kénnen, kann die friihe chirurgische Behandlung innerhalb der
ersten Stunden den endgtiltigen Umfang der Verletzung betrachtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grundlich mit Wasser spulen. Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzogertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschadigung ein paar Stunden nach

der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE

BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen

medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.

IABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Léschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerldéscher

verwenden
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Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte:  Aldehyde, Produkte unvollstandiger Verbrennung, Kohlenstoffoxide,
Rauch, Dunst, Schwefeloxide

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdampfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerléschmaterialien oder
deren Verdiinnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute missen eine Standardschutzausriistung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhangige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kihlen und Arbeiter schitzen.

Ungewohnliche Brandgefahren: Verdichtete Nebel kdnnen eine entziindliche Mischung bilden.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >200°C (392°F) [ASTM D-92]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Geschatzt]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behorden gemal aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Siehe Abschnitt 5 fur Informationen zur
Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mogliche Gefahren. Fur Ratschlage zur
Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Fir Ratschldge zu minimalen Anforderungen an die personliche
Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Zusatzliche SchutzmaRnahmen kénnen abhangig von den
spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

Fir Ersthelfer: Atemschutz: Schutz der Atemwege ist nur in speziellen Fallen erforderlich, z.B bei der
Bildung von Nebeln. Atemschutzgerat mit Halbmaske oder mit vollem Gesichtsschutz und mit Filter fur
Staub/organische Dampfe, oder umluftunabhangiges Atemschutzgerat kann verwendet werden, je nach
Menge des ausgetretenen Materials und des potentiellen Ausmasses der Exposition. Kann die Exposition
nicht vollstdndig charakterisiert werden oder falls eine sauerstoffarme Atmosphare mdglich ist oder erwartet
wird, dann wird ein Umluftunabhangiges Atemschutzgerat empfohlen. Arbeitshandschuhe, die bestandig
gegeniiber Kohlenwasserstoffen sind, werden empfohlen. Handschuhe aus Polyvinylacetat (PVA) sind
nicht wasserabweisend und zur Verwendung bei Notfallen nicht geeignet. Chemikalienbesténdige
Schutzbrille wird empfohlen, wenn Spritzer oder Kontakt mit den Augen méglich ist. Kleine Mengen an
Verschittetem: Ubliche antistatische Arbeitskleidung reicht in der Regel aus. GroRe Mengen an
Verschiittetem: Ganzkérperanzug aus chemisch bestandigem, antistatischem Material wird empfohlen.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
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Grolle Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flissigkeitsaustrittsstelle entfernt eindammen und
spater aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanale, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Durch Pumpen
oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Das verschittete
Material sofort mit Sperren einddmmen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache durch
Abschopfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln
den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Strémungsrichtung und -geschwindigkeit kdnnen die zu ergreifenden Maf3nahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten értliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
kénnen zu ergreifende MalRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG

Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. Das Material kann statische Ladungen
ansammeln, die einen elektrischen Funken (Ziindquelle) verursachen kénnen. Bei der Handhabung loser
Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von Flissigkeiten oder Riickstanden, die
vorhanden sein kénnen, entziinden (z.B. wahrend Switch-Loading Vorgangen). Vorschriften und Verfahren zur
sorgfaltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen
Aufladung nicht ausschliessen. Die ortlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zusatzliche Hinweise sind
enthalten im 'American Petroleum Institute 2003' (Protection Against Ignitions Arising out of Static, Lightning
and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency 77' (Recommended Practice on Static Electricity)
oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due to static
electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Art der Behalter, die zur Lagerung des Materials verwendet wird, kann Auswirkungen auf die statische
Aufladung und Ableitung (Dissipation) haben. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behaltern lagern.  Von
unvertraglichen Stoffen fernhalten.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN
Abschnitt 1 informiert Uber identifizierte Verwendungen. Keine branchen- oder sektorspezifischen Leitlinien
verfligbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
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EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL Deutschland
Inhalierb | Spitzenbe Kategorie | TRGS 900
are ar. I
Fraktion. |Uberschr Substanz
eitungsfa
ktor: 4
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL 10 mg/m3 Deutschland
Inhalierb | Arbeitspla TRGS 900
are tzgrenzw
Fraktion. |ert:Y
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL 8 2 mg/m3 ACGIH (USA)
Inhalierb | Std.Mw.
are
Fraktion
und
Dampf

Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA) TRGS 900

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fiir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kénnen:
Wenn das Auftreten von Nebeln / Aerosolen mdéglich ist, wird Folgendes empfohlen:
5 mg/m? - ACGIH TLV; 10 mg/m? - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)

Hinweis: Informationen tiber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustéandigen Amtern und Instituten

eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fur Arbeitssicherheit (BGIA)

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN
Das notwendige Schutzausmal und die Art der technischen Mallnahmen hangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Madgliche technische MaRnahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Luftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG
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Die Wahl der personlichen Schutzausriistung hangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefiihrten Informationen Uber die Wahl
der Schutzausriistung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz:  Wenn durch technische MalRnahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskréafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes
den Vorschriften entsprechen. Zu den fiir diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehoren:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Liftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kbnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kdnnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen Gber Handschuhe basieren auf der veroffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kénnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fir besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten geprift und ersetzt werden, wenn sie Verschleill zeigen oder beschadigt sind. Zu den fir
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehoren:

Unter gewohnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz erforderlich.

Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Korperschutz: Spezielle Informationen Uber Kleidung beruhen auf der veréffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fur dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehoren:
Unter gewdhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Hautschutz erforderlich. In
Ubereinstimmung mit guten ArbeitshygienemaRnahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemaBnahmen: Immer gute persénliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
Fullbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fir Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmalRhahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
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Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollstandig reprasentieren. Fiir zusétzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flissig

Farbe: bernsteinfarben

Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle: Keine Daten vorhanden

pH-Wert:  Technisch nicht durchfiihrbar

Schmelzpunkt:  Technisch nicht durchfiihrbar

Erstarrungspunkt: Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Geschatzt]

Flammpunkt [Verfahren]: >200°C (392°F) [ASTM D-92]
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1):  Keine Daten vorhanden
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfihrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Geschatzt]

Dampfdruck: < 0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C  [Geschéatzt]

Dampfdichte (Luft=1): > 2bei 101 kPa [Geschatzt]

Relative Dichte (bei 15 °C): 0.871 [ASTM D1298]

Loslichkeit(en): Wasser  Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): > 3.5 [Geschatzt]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

Zersetzungstemperatur:  Keine Daten vorhanden

Viskositiat: 32 cSt (32 mm2/sec) bei40°C | 5.29 ¢St (5.29 mm2/sec) bei 100°C  [ASTM D 445]
Explosionsfahigkeit: Keine

Oxidierende Eigenschaften: Keine

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Pourpoint: -18°C (0°F) [ASTM D97]
DMSO Extrakt (nur fiir Mineraldle), IP-346: <3 % Gew

| ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.
10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UbermaRige Hitze. Hochenergetische Ziindquellen.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:  Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.
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[ABSCHNITT 11

ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten
fur das Material.

Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
Aulentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfuigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Unbedeutende Hautreizungen bei Aulentemperatur. Basierend
auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung: Keine
Daten zu den Endpunkten fir das Material.

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fiir das
Material sind keine Daten zu Endpunkten
verflgbar.

Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Hautsensibilisierung: Fir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verfligbar.

Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitét: Fur das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar.

Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Karzinogenitat: Fur das Material sind keine
Daten zu Endpunkten verfligbar.

Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitat: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar.

Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfugbar.

Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge uber die Muttermilch
bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitidt (STOT,
specific target organ toxicity)

Einmalige Exposition: Fir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Flr das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfligbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder
wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Basierend auf Tests mit der Komponente oder dhnlichen Formulierungen wird nicht erwartet, dass die Konzentration
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der Komponenten in dieser Formulierung eine Sensiblilisierung der Haut hervorruft..

Enthalt:

Grundol, stark raffiniert: In Tierversuchen nicht krebserregend. Reprasentative Substanz besteht den modifizierten
Ames-Test, IP-346 und/oder andere Screeningtests. Untersuchungen durch Hautbelastung und Einatmen zeigten
minimale Auswirkungen; nicht spezifische Infiltration von Immunzellen, Olablagerung und minimale Granulombildung in
den Lungen. Bei Versuchstieren nicht sensibilisierend.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die Informationen basieren__auf Daten, die fiir das Produkt, die Bestandteile des Produktes sowie fiir ahnliche Produkte
durch die Anwendung von Ubertragungsgrundsatzen (Bridging Principles) zur Verfligung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird nicht als schadlich fur Wasserorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT
Biotischer Abbau:
Grunddlbestandteil -- Wird als inh&rent biologisch abbaubar angesehen.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL
Grunddlbestandteil -- Besitzt ein Potential zur Bioakkumulation, jedoch kénnen Metabolismus oder
physikalische Eigenschaften die Biokonzentration reduzieren oder die biologische Verfligbarkeit begrenzen.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Grundolbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Léslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich
vom Wasser auf das Land Gber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe
erwartet werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt erfiillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemafl Anhang Xl der REACH-Verordnung.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

| ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.
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13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwinschter entzindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schitzen. Entsorgung von Altdl bei
bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschranken. Altél nicht mit
Lésemitteln, Brems- oder Kuhlflissigkeiten mischen.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG
Europaischer Abfallschliissel: 13 01 10*

Hinweis: Diese Abfallschliisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger missen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfalle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.

Warnung fiir leere Behilter: Warnung fiir leere Behalter (soweit zutreffend): Leere Behalter kénnen Riickstande
enthalten und gefahrlich sein. Behalter nicht ohne genaue Anweisungen auffiillen oder saubern. Leere Fasser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kdnnen. Leere Behalter missen Uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemalf der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fiir Strassen-
/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADN):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fiir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fir den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang ll):
14.7. Transport in loser Schiittung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemal Anhang
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LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen flir den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.
(Kann Substanzen enthalten, fur die vor dem Import in die USA eine Meldepflicht an die EPA Active
TSCA Inventory besteht): AICS, DSL, ENCS, IECSC, KECI, PICCS, TCSI, TSCA

15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe ... und Anderungen dazu]

1272/2008 [Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen ... und Anderungen hierzu]

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fiir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhiitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhiitungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 2: deutlich wassergefdhrdend (gem. AwSYV - Verordnung tber
Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Storfall-Verordnung.
Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der AwSV, sowie gegebenfalls die
Anlagenverordnung (VAwS) der Lander, sind beim Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen zu
beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die Nummer 5.2.5

unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefiihrt.

IABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN
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REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes
verwendet: Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers,
Veroffentlichungen von anderen Industrieverb&nden wie dem europaischen Verband der Hersteller von
Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S. HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP
Veroffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkiirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt moglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volitext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fluchtige Flichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American ~ American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene
Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)

EINECS Europaisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europaisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

uvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hdéchste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):
[Acute Tox. 5 H303]: Kann beim Verschlucken gesundheitsschadlich sein; Akute Toxizitat, oral, Kat 5
Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat 2

Skin Sens. 1 H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen; Sensibilisierung der Haut, Kat
Eye Dam. 1 H318: Verursacht schwere Augenschaden; Schwere Augenschaden/Reizung, Kat

Eye Irrit. 2 H319: Verursacht schwere Augenschaden; Schwere Augenschaden/Reizung, Kat
Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fir Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat
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[Aquatic Acute 2 H401]: Giftig fir Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat
Aquatic Chronic 1 H410: Sehr giftig fur Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat
Aquatic Chronic 2 H411: Giftig fur Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Zusammensetzung: Liste der Bestandteile fur REACH Information wurde geandert.
Zusammensetzung: Konzentration Ful3note Information wurde gestrichen.
Abschnitt 1: Firmenkontakte sortiert nach Prioritaten Information wurde geandert.
Abschnitt 8: Gesetzliche Grundlage Information wurde geandert.

Abschnitt 9: Relative Dichte Information wurde geéandert.

Abschnitt 12: PBT/vPvB Information wurde geandert.

Abschnitt 13: Entsorgung ungereinigte Verpackungen Information wurde gestrichen.
Abschnitt 15: Wassergefahrdungsklasse Information wurde geandert.

Abschnitt 16: Schliissel zu H-Codes Information wurde geandert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfiigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Prifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefiigt werden. Handhabern und Anwendern
miissen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuverdffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstandig nur in dem Ausmal gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehéren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B, 0B,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 2007792XDE (546731)

Das Produkt ist fir gesundheitliche Gefahren und Umweltgefahren nicht klassifiziert. Ein Expositionsszenario wird
nicht bendtigt. Das Sicherheitsdatenblatt Gbermittelt die geeigneten Risikomanagementmalnahmen.

| ANHANG |
Anhang ist fur dieses Material nicht erforderlich.
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

Produktbezeichnung: MOBILGEAR SHC XMP 320
Produktbeschreibung:  Synthesegrundstoffe und Additive
Produktschliissel: 201560403020, 405413, 610535-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung: Getriebedl

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS
Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen

Belgien
Bestellung von Sicherheitsdatenblattern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inlandische Kontaktperson der
EMPC):
Produkttechnische Information (ESSO Deutschland ++49 (0) 40 63930
GmbH als inldandische Kontaktperson der EMPC):
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fiir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: +(49)-69643580409 (CHEMTREC)

Toxzentrum: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)
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[ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren: )
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. UbermaRige Exposition kann
zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege fiihren.

Umweltgefahren:

Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfiillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaf Anhang Xlll der
REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige gefdhrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfiillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung# | Konzentration | GHS/CLP Einstufung
*
BENZOL, C10-14- ALKYLDERIVATE 68442-69-3 270-486-9 NB 0.1-<0.25% Aquatic Acute 1 H400 (M
factor 1),

Asp. Tox. 1 H304,
Skin Irrit. 2 H315

DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 NB 10 - <20% MAK

METHYLEN 10254-57-6 233-593-1 NB 1-<5% Aquatic Chronic 4 H413
BIS(DIBUTYLDITHIOCARBAMAT)

TRIPHENYL PHOSPHOROTHIONAT 597-82-0 209-909-9 01-2119979545-21 0.1-<1% Aquatic Chronic 4 H413,

Repr. 2 H361d,
Repr. 2 H361f
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Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefiihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen
werden in Volumenprozenten angegeben.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fir den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer miissen Belastungen fir sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiihlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen
Korperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhangig vom Aussehen oder der GréRRe der Wunde sofort von
einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck
zunachst minimal oder nicht vorhanden sein kénnen, kann die friihe chirurgische Behandlung innerhalb der
ersten Stunden den endgtltigen Umfang der Verletzung betrachtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Griindlich mit Wasser spilen. Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzogertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschadigung ein paar Stunden nach
der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE

BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.

IABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Léschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerléscher

verwenden
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Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte:  Aldehyde, Produkte unvollstandiger Verbrennung, Kohlenstoffoxide,

Rauch, Dunst

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdampfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerléschmaterialien oder
deren Verdiinnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute missen eine Standardschutzausriistung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhangige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kihlen und Arbeiter schitzen.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.):  Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Testmethode nicht verfiigbar]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behorden gemal aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Siehe Abschnitt 5 fir Informationen zur
Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mdgliche Gefahren. Fur Ratschlage zur
Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Fur Ratschldge zu minimalen Anforderungen an die persdnliche
Schutzausrustung siehe Abschnitt 8. Zusatzliche Schutzmallhahmen kénnen abhangig von den
spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grolle Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flissigkeitsaustrittsstelle entfernt einddmmen und
spater aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanale, Keller oder geschlossene

Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Durch Pumpen
oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Das verschuttete
Material sofort mit Sperren einddmmen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache durch
Abschdpfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln
den Rat eines Fachmanns einholen.
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Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Strémungsrichtung und -geschwindigkeit kdnnen die zu ergreifenden Maf3nahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten értliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
kénnen zu ergreifende MalRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG

Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. Das Material kann statische Ladungen
ansammeln, die einen elektrischen Funken (Ziindquelle) verursachen kénnen. Bei der Handhabung loser
Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von Flissigkeiten oder Riickstanden, die
vorhanden sein kénnen, entziinden (z.B. wahrend Switch-Loading Vorgangen). Vorschriften und Verfahren zur
sorgfaltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen
Aufladung nicht ausschliessen. Die ortlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zusatzliche Hinweise sind
enthalten im 'American Petroleum Institute 2003' (Protection Against Ignitions Arising out of Static, Lightning
and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency 77' (Recommended Practice on Static Electricity)
oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due to static
electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Art der Behalter, die zur Lagerung des Materials verwendet wird, kann Auswirkungen auf die statische
Aufladung und Ableitung (Dissipation) haben. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behaltern lagern.  Von
unvertraglichen Stoffen fernhalten.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN
Abschnitt 1 informiert Uber identifizierte Verwendungen. Keine branchen- oder sektorspezifischen Leitlinien
verflgbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
DITRIDECYL ADIPIAT 8 5 mg/m3 ExxonMobil
Std.Mw.

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fiir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kénnen:
Wenn das Auftreten von Nebeln / Aerosolen mdéglich ist, wird Folgendes empfohlen:
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5 mg/m? - ACGIH TLV; 10 mg/m? - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)

Hinweis: Informationen Giber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten
eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fur Arbeitssicherheit (BGIA)

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmal und die Art der technischen Mallnahmen hangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Madgliche technische MaRnahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Luftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der persdnlichen Schutzausristung hangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefiihrten Informationen tber die Wahl
der Schutzausristung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz: Wenn durch technische MalRnahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskrafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, miissen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes
den Vorschriften entsprechen. Zu den fur diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehdren:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Luftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kdnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kdnnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen liber Handschuhe basieren auf der veroffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kénnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fur besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten geprift und ersetzt werden, wenn sie Verschleil® zeigen oder beschadigt sind. Zu den fur
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehdren:

Unter gewodhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz erforderlich.
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Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Korperschutz: Spezielle Informationen Uber Kleidung beruhen auf der verdffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fur dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehoren:
Unter gewdhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Hautschutz erforderlich. In
Ubereinstimmung mit guten Arbeitshygienemafinahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemaBnahmen: Immer gute persdnliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FuRlbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fir Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmalRhahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollstandig reprasentieren. Fiir zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flissig

Farbe: bernsteinfarben

Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle:  Keine Daten vorhanden

pH-Wert:  Technisch nicht durchfihrbar

Schmelzpunkt:  Technisch nicht durchfthrbar

Erstarrungspunkt:  Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Geschatzt]

Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]

Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1):  Keine Daten vorhanden

Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfiihrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Testmethode nicht verfiigbar]

Dampfdruck: < 0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C  [Geschatzt]

Dampfdichte (Luft=1): > 2 bei 101 kPa [Testmethode nicht verfligbar]

Relative Dichte (bei 15.6 °C): 0.86 [ASTM D4052]

Loslichkeit(en): Wasser  Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): > 3.5 [Testmethode nicht verfligbar]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden
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Keine Daten vorhanden
(335.4 mm2/sec) bei 40°C |

Zersetzungstemperatur:
Viskositat: 335.4 cSt
445]

Explosionsfahigkeit: Keine
Oxidierende Eigenschaften:

38.3 ¢St (38.3 mm2/sec) bei 100°C  [ASTM D

Keine
9.2. SONSTIGE ANGABEN
Pourpoint:

-32°C (-26°F) [ASTM D97]

| ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.
10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UbermaRige Hitze. Hochenergetische Ziindquellen.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:

Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

[ABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfugig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten
fur das Material.

Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
Aulentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfuigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Unbedeutende Hautreizungen bei Auldentemperatur. Basierend
auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung: Keine
Daten zu den Endpunkten flr das Material.

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung
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Sensibilisierung der Atemwege: Fir das Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Material sind keine Daten zu Endpunkten

verflgbar.

Hautsensibilisierung: Fir das Material sind Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer

keine Daten zu Endpunkten verfugbar. Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verfligbar. Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitét: Fur das Material Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer

sind keine Daten zu Endpunkten verflgbar. | Beurteilung der Komponenten.
Karzinogenitat: Fur das Material sind keine | Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer

Daten zu Endpunkten verfligbar. Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitat: Fir das Material Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf einer
sind keine Daten zu Endpunkten verfligbar. | Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fir das Material sind Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge uber die Muttermilch
keine Daten zu Endpunkten verfugbar. bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitidt (STOT,
specific target organ toxicity)
Einmalige Exposition: Fur das Material sind | Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Fir das Material Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder

sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar. | wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Wiederholte und/oder langere Belastung kann Haut- und Augenreizungen sowie Reizungen der Atemwege
verursachen.

Enthalt:

Ausgangsole, synthetisch:

Basierend auf Laborstudien mit dem gleichen Produkt oder ahnlichen Produkten werden - bei normalem Gebrauch -
keine signifikanten Auswirkungen auf die Gesundheit erwartet. Nicht mutationsauslésend oder genotoxisch.

Nicht sensibilisierend bei Versuchstieren und Menschen.

Arylthiophosphat:  Auswirkungen auf Leber, Nebennieren, Schilddriise, Blut und Fortpflanzungsorgane wurden bei
Ratten nach wiederholten Verabreichungen von hohen oralen Dosen beobachtet. In einer
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie bewirkten wiederholte orale Verabreichungen von Arylthiosposphat in
hohen Dosen maternale Toxizitat und fihrten zu verminderter WurfgréRe, verminderter Anzahl von Implantationsstellen
und verminderter Anzahl der Welpen. Bei Tests mit Arylthiophosphat in einer nachfolgenden, identischen
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie an Ratten mit einer héheren Konzentration als in diesem
Schmiermittelprodukt wurden jedoch keine  Auswirkungen auf die Fortpflanzung/Entwicklung oder maternale
Toxizitat festgestellt.

|ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die Informationen basieren__auf Daten, die fliir das Produkt, die Bestandteile des Produktes sowie fur ahnliche Produkte
durch die Anwendung von Ubertragungsgrundsatzen (Bridging Principles) zur Verfligung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird nicht als schadlich flir Wasserorganismen angesehen.
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12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT Nicht bestimmt.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL Nicht bestimmt.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Grunddlbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Ldslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich
vom Wasser auf das Land Uber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe
erwartet werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt erfiillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaf Anhang Xl der REACH-Verordnung.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

| ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwinschter entziindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schitzen. Entsorgung von Altél bei
bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschranken. Altdl nicht mit
Lésemitteln, Brems- oder Kihlflissigkeiten mischen.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG
Europaischer Abfallschliissel: 13 02 06*
Hinweis: Diese Abfallschliisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger missen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfalle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.
Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.

Warnung fiir leere Behalter: Warnung fur leere Behalter (soweit zutreffend): Leere Behalter kénnen Rickstande
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enthalten und gefahrlich sein. Behalter nicht ohne genaue Anweisungen auffiillen oder saubern. Leere Fasser miissen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behalter missen Uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemal der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fiir Strassen-
/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADN):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fiir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes flir den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang lI):
14.7. Transport in loser Schiittung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemafl Anhang Il

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fiir den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN
Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.

(Kann Substanzen enthalten, fiir die vor dem Import in die USA eine Meldepflicht an die EPA Active
TSCA Inventory besteht):  AICS, DSL, ENCS, IECSC, ISHL, KECI, PICCS, TCSI, TSCA

15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:
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1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe ... und Anderungen dazu]

1272/2008 [Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen ... und Anderungen hierzu]

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fiir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhiitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhiitungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefahrdend (gem. AwSV - Verordnung Uber
Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen)

Stérfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Stérfall-Verordnung.

Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der AwSV, sowie gegebenfalls die
Anlagenverordnung (VAwWS) der Lander, sind beim Umgang mit wassergeféahrdenden Stoffen zu
beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die Nummer 5.2.5
unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefihrt.

IABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes
verwendet: Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers,
Veroffentlichungen von anderen Industrieverbanden wie dem europaischen Verband der Hersteller von
Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S. HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP
Veroffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkiirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt méglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fluchtige Flichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American  American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene
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Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)

EINECS Europaisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europaisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

uvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hochste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Asp. Tox. 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein; Stoffe/Gemische mit
Aspirationsgefahr, Kat 1

Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat 2

Repr. 2 H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Entwicklung)

Repr. 2 H361f: Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Fruchtbarkeit)

Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fur Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 4 H413: Kann fur Wasserorganismen schadlich sein, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Abschnitt 15: Wassergefahrdungsklasse Information wurde geandert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfiigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Prifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt firr die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefligt werden. Handhabern und Anwendern
missen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfligung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuverdéffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstandig nur in dem Ausmal gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
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ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehéren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise

Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
PPEC: A

MHC: 0B, 0B,0,0,0,0
DGN: 2008998XDE (548975)

Das Produkt ist fur gesundheitliche Gefahren und Umweltgefahren nicht klassifiziert. Ein Expositionsszenario wird
Das Sicherheitsdatenblatt Gibermittelt die geeigneten Risikomanagementmalinahmen.
|

nicht bendtigt.
ANHANG

Anhang ist fur dieses Material nicht erforderlich.
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SICHERHEITSDATENBLATT

Gemal der geanderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang II.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: CEPLATTYN BL

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Schmierfett
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird,
identifiziert.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Hersteller / Lieferant FUCHS LUBRITECH GmbH

Werner-Heisenberg-Stralle 1
67661 Kaiserslautern/Germany

Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
Kontaktperson: FUCHS LUBRITECH GmbH - Product Safety Management
Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
E-Mail: flt.reach@fuchs.com
1.4 Notrufnummer: +49 (0) 6301 3206-0

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt wurde gemalf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) nicht als gefahrlich eingestuft und ist
nicht kennzeichnungspflichtig.

Einstufung gemaR der (EG) Verordnung 1272/2008 in der geédnderten Fassung.
Gefahreniibersicht

Physikalische Gefahren: Es liegen keine Daten vor.

2.2 Kennzeichnungselemente Nicht anwendbar

Erstellt Am: 15.01.2015
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Produktname: CEPLATTYN BL

2.3 Sonstige Gefahren: Bei Beachtung der beim Umgang mit Mineral&lprodukten und
Chemieprodukten Ublichen VorsichtsmaRnahmen sowie der Hinweise zur
Handhabung (Pkt 7) und zur personlichen Schutzausristung (Pkt 8) sind
keine besonderen Gefahren bekannt. Produkt nicht unkontrolliert in die
Umwelt gelangen lassen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Allgemeine Information: Schmierfett: Verdickersystem und Additive in hochraffiniertem Mineral6l.
Die Bestandteile sind nicht gefahrlich oder liegen unterhalb der
Berlcksichtigungsgrenzen.

Die hochraffinierten Mineraldle und Petroleumdestillate in unserem Produkt enthalten nach IP 346 einen
DMSO-Extrakt von weniger als 3% (w/w) und sind nach Nota L, Anhang VI der Verordnung EU 1272/2008
nicht als krebserzeugend eingestuft.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeines: Produktdurchtrankte bzw. verunreinigte Kleidung und Schuhe wechseln.
Nie produkthaltige Lappen in Kleidungstaschen stecken.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Augen sofort mit viel Wasser spulen, Augenlider dabei hochziehen.
Hautkontakt: Mit Wasser und Seife waschen.
Verschlucken: Mund griindlich spulen.
4.2 Wichtigste akute und Es liegen keine Daten vor.

verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen:

4.3 Hinweise auf arztliche Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel: CO2, Léschpulver oder nebelartiger Wasserspruhstrahl. Grofieren Brand
mit alkoholbestandigem Schaum oder Wassersprihstrahl mit geeignetem
Tensidzusatz bekampfen.

Ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl.

5.2 Besondere vom Stoff oder Im Brandfall kdnnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.
Gemisch ausgehende
Gefahren:

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.09.2019 Version: 2.1
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5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Hinweise zur Es liegen keine Daten vor.

Brandbekampfung:

Besondere Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette
Schutzausristungen fiir die Schutzausristung tragen.

Brandbekampfung:

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsicht! Im Fall eines Austretens des Materials kénnen FulRbéden und
VorsichtsmafRnahmen, Oberflachen rutschig werden.
Schutzausristungen und in
Notfallen anzuwendende
Verfahren:

6.2 UmweltschutzmaBnahmen:  Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Beim Austritt groRer Mengen muss
immer der Umweltschutzbeauftragte benachrichtigt werden. Weiteres
Auslaufen oder Verschitten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr méglich ist.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen
lassen.

6.3 Methoden und Material fir Ausgetretenes Material mechanisch aufnehmen oder mit

Riickhaltung und flissigkeitsbindendem Material aufnehmen. Materialfluss stoppen, falls
Reinigung: ohne Gefahr mdglich Das aufgenommene Material vorschriftsmafig
entsorgen.
6.4 Verweis auf andere Fir personliche Schutzausristung siehe Abschnitt 8 des SDB.
Abschnitte: Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7. Informationen

zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmaBnahmen zur Fir ausreichende Liftung sorgen. Anerkannte industrielle
sicheren Handhabung: Hygienemaflnahmen beachten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder
rauchen. Die beim Umgang mit Mineral6lprodukten bzw. Chemieprodukten
Ublichen Vorsichtsmafnahmen sind zu beachten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Die Vorschriften des WHG, der Landeswassergesetze und der Verordnung
Lagerung unter Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV) sind
Beriicksichtigung von zu beachten.

Unvertraglichkeiten:

7.3 Spezifische Nicht anwendbar
Endanwendungen:
Lagerklasse: 11, Brennbare Feststoffe, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen
sind
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu lGiberwachende Parameter

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition
Fir keinen der Bestandteile gelten Arbeitsplatzgrenzwerte.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Es liegen keine Daten vor.
Steuerungseinrichtungen:

Individuelle SchutzmaBBnahmen, zum Beispiel persoénliche Schutzausriistung

Allgemeine Information: Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Vorgeschriebene
personliche Schutzausristung verwenden. Personliche Schutzausristung
muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach
Absprache mit dem Lieferanten fir personliche Schutzausristung gewahit
werden. Die Ublichen VorsichtsmalRnahmen beim Umgang mit
Mineral6lprodukten oder Chemikalien sind in jedem Fall zubeachten.

Augen-/Gesichtsschutz: Beim Umfillen Schutzbrille (EN 166) empfehlenswert.
Hautschutz
Handschutz: Material: Nitrilbutylkautschuk (NBR).

Langandauernden oder wiederholten Hautkontakt vermeiden. Geeignete
Schutzhandschuhe werden vom Handschuhlieferanten empfohlen.
Vorbeugender Hautschutz durch Hautschutzsalbe. Schutzhandschuhe, wo
sicherheitstechnisch erlaubt. Die genaue Durchbruchzeit ist beim
Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten, da sie nicht nur
vom Handschuhmaterial, sondern auch von arbeitsplatzspezifischen
Faktoren abhangig ist.

Andere: Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitfliihren. Bei
der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Atemschutz: Aufgrund der Form des Produktes nicht relevant.
Thermische Gefahren: Nicht bekannt.
HygienemaRnahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten, z.B. Waschen nach der

Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen.
Arbeitskleidung regelmafig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.
Kontaminierte Fulbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen.

UmweltschutzmaBnahmen: Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand: fest
Form: Paste
Farbe: Schwarz

Erstellt Am: 15.01.2015
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Geruch:

Geruchsschwelle:

pH-Wert:

Gefrierpunkt:

Siedepunkt:

Flammpunkt:
Verdampfungsgeschwindigkeit:

Entziindbarkeit (fest, gasformig):

Explosionsgrenze - obere (%)-:
Explosionsgrenze - untere (%)-:

Charakteristisch
Auf Gemische nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
Es liegen keine Daten vor.
Nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
Wert fir Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant

Dampfdruck:

Dampfdichte (Luft=1):

Dichte:

Loslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser:
Loslichkeit (andere):

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser)

- log Pow:

Selbstentziindungstemperatur:

Zersetzungstemperatur:

NLGI:

Explosive Eigenschaften:

Oxidierende Eigenschaften:
9.2 Sonstige Angaben

Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
0,90 g/cm3 (15 °C)

Nicht wasserloslich
Es liegen keine Daten vor.
Auf Gemische nicht anwendbar

Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant
2

Wert fir Einstufung nicht relevant
Wert fir Einstufung nicht relevant
Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat:

10.2 Chemische Stabilitat:

10.3 Mdglichkeit Gefahrlicher
Reaktionen:

10.4 Zu Vermeidende
Bedingungen:

10.5 Unvertragliche Materialien:

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte:

Bei normalen Temperaturbedingungen und empfohlener Verwendung
stabil.

Es liegen keine Daten vor.

Unter normalen Verhaltnissen keine.

Hitze, Funken und Flammen.

Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Basen.

Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie
andere giftige Gase und Dampfe freigesetzt werden.

Erstellt Am: 15.01.2015
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Produktname: CEPLATTYN BL

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Verschlucken
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Hautkontakt
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitat.

Einatmen
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitat.

Atz/Reizwirkung auf die Haut:
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Schwere Augenschadigung/-Reizung:
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:
Produkt: Sensibilisierung der Haut: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfillt.
Atemwegssensibilisator: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfillt.

Keimzellmutagenitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Reproduktionstoxizitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Einmaliger Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aspirationsgefahr

Produkt: Aufgrund der verflgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Andere Schadliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Chronische Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
ToxizitatProdukt:

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologischer Abbau
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.4 Mobilitat im Boden:
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und Das Produkt enthalt keine Stoffe, die die PBT/vPvB Kriterien erflllen.
vPvB-Beurteilung:

12.6 Andere Schadliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:
Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Allgemeine Information: Entsorgung von Abfall und Riickstanden in Ubereinstimmung mit den
jeweiligen lokalen Bestimmungen.

Entsorgungsmethoden: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; Abfélle und Behéalter mussen in
gesicherter Weise beseitigt werden. Bei Lagerung gebrauchter Produkte
Vermischungsverbot beachten.

Europaische Abfallcodes

12 01 12*: gebrauchte Wachse und Fette

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.09.2019 Version: 2.1
Druckdatum: 21.05.2020
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LUBRITECH

Special Application Lubricants

Produktname: CEPLATTYN BL

LUBRICANTS.
TECHNOLOGY.
PEOPLE.
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

14.1 UN-Nummer:

14.2 Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
Gefahr Nr. (ADR):
Tunnelbeschrankungscode:

14.4 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmaflnahmen flr den
Verwender:

ADN
14.1 UN-Nummer:
14.2 Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):

14.3 Verpackungsgruppe:

14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmaflinahmen fiir den
Verwender:

IMDG

14.1 UN-Nummer:

14.2 Ordnungsgemafie UN-
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
EmS-Nr.:

14.3 Verpackungsgruppe:

14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmaflinahmen flir den
Verwender:

Kein Gefahrgut

Kein Gefahrgut

Kein Gefahrgut

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.09.2019
Druckdatum: 21.05.2020

SDS_DE - DE - 000000000601854392
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Produktname: CEPLATTYN BL

IATA
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemalie -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen:
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.4 Verpackungsgruppe: -
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere -
Vorsichtsmaflinahmen flr den
Verwender:

14.7 Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code:
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch:

EU-Verordnungen

Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 tiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren: keine
VERORDNUNG (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe: keine
Nationale Verordnungen

Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

15.2 Stoffsicherheits- Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefunhrt.
beurteilung:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

I_pformationen zur Anderungen sind seitlich mit einem Doppelstrich markiert.
Uberarbeitung:

Wortlaut der H-Satze in Kapitel 2 und 3

keine

Schulungsinformationen: Beim Umgang mit diesem Material sind die Schulungsanweisungen zu
befolgen.

Sonstige Angaben: Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt
durch Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben. Sie ergibt
sich aus Prifdaten bzw. der Anwendung der sog. konventionellen Methode.

Uberarbeitet Am: 26.09.2019

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.09.2019 Version: 2.1
Druckdatum: 21.05.2020
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LUBRITECH

Special Application Lubricants

Produktname: CEPLATTYN BL
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Haftungsausschluss:

Die vorstehenden Angaben im Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach
bestem Wissen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen
und dienen nur dazu, das Produkt bei Umgang, Transport und Entsorgung
sicherheitstechnisch zu beschreiben. Die Angaben stellen in keiner Weise
eine (technische) Beschreibung der Beschaffenheit der Ware
(Produktspezifikation) dar. Eine Eignung des Produktes flr einen konkreten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben im Sicherheitsdatenblatt nicht
abgeleitet werden. Anderungen an diesem Dokument sind nicht zuldssig. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer
Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt nicht auf das gefertigte neue Material Gbertragen
werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Empfangers unseres
Produktes, bei seinen Tatigkeiten die geltenden Gesetze auf Bundes-,
Landes- und lokaler Ebene zu befolgen. Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt
auf, wenn Sie aktuelle Sicherheitsdatenblatter bendtigen.

Dieses Datenblatt ist ein Sicherheitsdatenblatt nach §5 GefStoffV. Es wurde
elektronisch erstellt und tragt keine Unterschrift.

Erstellt Am: 15.01.2015
Uberarbeitet Am: 26.09.2019
Druckdatum: 21.05.2020

Version: 2.1
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LUBR’TECH LUBRICANTS. Fuas

TECHNOLOGY.

Special Application Lubricants PEOPLE.

SICHERHEITSDATENBLATT

Gemal der geanderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang II.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: STABYL EOS E2

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Schmierstoff
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird,
identifiziert.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Hersteller / Lieferant FUCHS LUBRITECH GmbH

Werner-Heisenberg-Stralle 1
67661 Kaiserslautern/Germany

Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
Kontaktperson: FUCHS LUBRITECH GmbH - Product Safety Management
Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
E-Mail: reach@fuchs-lubritech.de
1.4 Notrufnummer: +49 (0) 6301 3206-0

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt wurde gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) nicht als geféhrlich eingestuft und ist
nicht kennzeichnungspflichtig.

Gefahreniibersicht
Physikalische Gefahren: Es liegen keine Daten vor.

2.2 Kennzeichnungselemente Nicht anwendbar

2.3 Sonstige Gefahren: Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen. Bei Beachtung
der beim Umgang mit Chemieprodukten Ublichen Vorsichtsmaflinahmen
sowie der Hinweise zur Handhabung (Pkt 7) und zur personlichen
Schutzausrustung (Pkt 8) sind keine besonderen Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.07.2017 Version: 2.0
Druckdatum: 05.12.2018
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Produktname: STABYL EOS E2

3.2 Gemische

Allgemeine Information: Die Bestandteile sind nicht gefahrlich oder liegen unterhalb der
Berlcksichtigungsgrenzen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeines: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstlicke unverziiglich entfernen.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen: Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Augen sofort mit viel Wasser spiilen, Augenlider dabei hochziehen.
Hautkontakt: Mit Wasser und Seife waschen.
Verschlucken: Mund griindlich spulen.
4.2 Wichtigste akute und Es liegen keine Daten vor.

verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen:

4.3 Hinweise auf arztliche Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Loschmittel: CO2, Léschpulver oder nebelartiger Wasserspruhstrahl. Gréferen Brand
mit alkoholbestandigem Schaum oder Wassersprihstrahl mit geeignetem

Tensidzusatz bekampfen.

Ungeeignete Léschmittel: Wasser im Vollstrahl.

5.2 Besondere vom Stoff oder Im Brandfall kbnnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.
Gemisch ausgehende
Gefahren:

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Hinweise zur Behalter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies ohne Gefahr

Brandbekampfung: mdglich ist. Brandriickstdnde und kontaminiertes Léschwasser miissen
entsprechend den behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.
Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die
Kanalisation gelangen.

Besondere Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette
Schutzausristungen fiir die Schutzausristung tragen.
Brandbekampfung:

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.07.2017 Version: 2.0

Druckdatum: 05.12.2018
SDS_DE - DE - 000000000601408199 CP1000705
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LUBR’TECH LUBRICANTS. FUCT-’S

TECHNOLOGY.

Special Application Lubricants PEOPLE.

Produktname: STABYL EOS E2

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsicht! Im Fall eines Austretens des Materials konnen FulRbéden und
VorsichtsmaBnahmen, Oberflachen rutschig werden.
Schutzausriistungen und in
Notfallen anzuwendende
Verfahren:

6.2 UmweltschutzmaBnahmen:  Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Beim Austritt groRer Mengen muss
immer der Umweltschutzbeauftragte benachrichtigt werden. Weiteres
Auslaufen oder Verschitten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr maglich ist.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen
lassen.

6.3 Methoden und Material fiir Ausgetretenes Material mechanisch aufnehmen oder mit

Riickhaltung und flissigkeitsbindendem Material aufnehmen. Das aufgenommene Material
Reinigung: vorschriftsmafig entsorgen. Materialfluss stoppen, falls ohne Gefahr
madglich
6.4 Verweis auf andere Fur personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des SDB.
Abschnitte: Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7. Informationen

zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmaBnahmen zur Fir ausreichende Luftung sorgen. Anerkannte industrielle
sicheren Handhabung: Hygienemaflnahmen beachten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder
rauchen. Die beim Umgang mit Mineral6lprodukten bzw. Chemieprodukten
Ublichen VorsichtsmafRnahmen sind zu beachten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Die Vorschriften des WHG, der Landeswassergesetze und der Verordnung
Lagerung unter Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (VAWS in der
Beriicksichtigung von jeweiligen Landerfassung) sind zu beachten.

Unvertraglichkeiten:

7.3 Spezifische Es liegen keine Daten vor.
Endanwendungen:
Lagerungshinweise: 11, Brennbare Feststoffe

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition
Fur keinen der Bestandteile gelten Arbeitsplatzgrenzwerte.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.07.2017 Version: 2.0
Druckdatum: 05.12.2018
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Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen:

Fir ausreichende Liftung sorgen. Liftungsgrad muss an die Bedingungen
angepasst werden. Gegebenenfalls Prozesskammern, o6rtliche
Abluftsysteme oder andere technische Schutzmafinahmen zur Kontrolle
der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der
empfohlenen Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine
Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die Konzentrationen in der Luft auf

einem akzeptierbaren Niveau halten.

Individuelle SchutzmaBBnahmen, zum Beispiel persoénliche Schutzausriistung

Allgemeine Information:

Augen-/Gesichtsschutz:

Hautschutz
Handschutz:

Andere:

Atemschutz:
Thermische Gefahren:

HygienemaBnahmen:

UmweltschutzmaBnahmen:

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Vorgeschriebene
personliche Schutzausristung verwenden. Personliche Schutzausristung
muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach
Absprache mit dem Lieferanten flr personliche Schutzausristung gewahit
werden. Die Ublichen VorsichtsmalRnahmen beim Umgang mit
Mineral6lprodukten oder Chemikalien sind in jedem Fall zubeachten.

Beim Umfillen Schutzbrille (EN 166) empfehlenswert.

Gemal anerkannter industrieller HygienemafRnahmen den Hautkontakt auf
ein Minimum einschranken. Langandauernden oder wiederholten

Hautkontakt vermeiden.

Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitflihren. Bei
der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Aufgrund der Form des Produktes nicht relevant.

Nicht bekannt.

Immer gute personliche Hygiene einhalten, z.B. Waschen nach der
Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen.
Arbeitskleidung regelmafig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.
Kontaminierte Fulbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen.

Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand:
Form:

Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:

pH-Wert:

Schmelzpunkt:

Siedepunkt:

Flammpunkt:

Verdampfungsgeschwindigkeit:

fest

Paste

Hellbraun
Charakteristisch

Auf Gemische nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar

Nicht anwendbar
> 250 °C

Auf Gemische nicht anwendbar

Erstellt Am: 15.01.2015
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LUBR’TECH LUBRICANTS. FUCT-’S

TECHNOLOGY.

Special Application Lubricants PEOPLE.

Produktname: STABYL EOS E2

Entziindbarkeit (fest, gasformig): Wert fir Einstufung nicht relevant
Explosionsgrenze - obere (%)-: Auf Gemische nicht anwendbar
Explosionsgrenze - untere (%)-: Auf Gemische nicht anwendbar
Dampfdruck: Auf Gemische nicht anwendbar
Dampfdichte (Luft=1): Auf Gemische nicht anwendbar
|| pichte: 0,94 g/lcm3 (20 °C)
Loslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser: Nicht wasserldslich
Loslichkeit (andere): Es liegen keine Daten vor.
Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser)  Auf Gemische nicht anwendbar
- log Pow:
Selbstentziindungstemperatur: Wert fir Einstufung nicht relevant
Zersetzungstemperatur: Wert fir Einstufung nicht relevant
Auslaufzeit Wert fir Einstufung nicht relevant
Explosive Eigenschaften: Wert fir Einstufung nicht relevant
Oxidierende Eigenschaften: Wert fiir Einstufung nicht relevant
9.2 Sonstige Angaben Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitidt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat: Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.

10.2 Chemische Stabilitat: Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.

10.3 Méglichkeit Gefahrlicher Bei bestimmungsgemafier Verwendung stabil.
Reaktionen:

10.4 Zu Vermeidende Bei bestimmungsgemafier Verwendung stabil.

Bedingungen:
10.5 Unvertragliche Materialien: Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Basen.

10.6 Gefahrliche Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenstoffoxide sowie
Zersetzungsprodukte: andere giftige Gase und Dampfe freigesetzt werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Verschlucken
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Hautkontakt
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitat.

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.07.2017 Version: 2.0
Druckdatum: 05.12.2018
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Produktname: STABYL EOS E2

Einatmen
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Atz/Reizwirkung auf die Haut:
Produkt: Aufgrund der verflgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Schwere Augenschadigung/-Reizung:
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:
Produkt: Sensibilisierung der Haut: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.
Atemwegssensibilisator: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Keimzellmutagenitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Karzinogenitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reproduktionstoxizitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Einmaliger Exposition
Produkt: Aufgrund der verflgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition

Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Aspirationsgefahr

Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Andere Schédliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Chronische Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
ToxizitatProdukt:

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologischer Abbau
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.07.2017 Version: 2.0
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Produkt:
12.4 Mobilitat im Boden:
Produkt:

12.5 Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Beurteilung:

12.6 Andere Schadliche
Wirkungen:

Wassergefahrdungs-
klasse (WGK):

Auf Gemische nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die die PBT/vPvB Kriterien erfillen.

Es liegen keine Daten vor.

WGK 1: schwach wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Allgemeine Information:

Entsorgungsmethoden:

Entsorgung von Abfall und Riickstéanden in Ubereinstimmung mit den
jeweiligen lokalen Bestimmungen.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; Abfalle und Behalter miissen in
gesicherter Weise beseitigt werden. Bei Lagerung gebrauchter Produkte
Vermischungsverbot beachten.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID
14.1 UN-Nummer:
14.2 Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen

Klasse:
Etikett(en):
Gefahr Nr. (ADR):

Tunnelbeschrankungscode:

14.4 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:
14.6 Besondere

Vorsichtsmafnahmen fir den

Verwender:

Kein Gefahrgut

Erstellt Am: 15.01.2015
Uberarbeitet Am: 26.07.2017
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Produktname: STABYL EOS E2

ADN
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemafe UN- -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.3 Verpackungsgruppe: -
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere -
Vorsichtsmaflinahmen fir den
Verwender:

IMDG

14.1 UN-Nummer: -

14.2 Ordnungsgemafe UN- -
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
EmS-Nr.: -

14.3 Verpackungsgruppe: -

14.5 Umweltgefahren: -

14.6 Besondere -
VorsichtsmaRnahmen fiir den
Verwender:

IATA
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemaliie -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen:
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -

14.4 Verpackungsgruppe: -

14.5 Umweltgefahren: -

14.6 Besondere -
VorsichtsmaRnahmen fiir den
Verwender:

14.7 Massengutbefdrderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code:
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch:

EU-Verordnungen

Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 iiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren: keine

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.07.2017 Version: 2.0
Druckdatum: 05.12.2018
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Produktname: STABYL EOS E2

VERORDNUNG (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe: keine
Nationale Verordnungen

Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

15.2 Stoffsicherheits- Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefunhrt.
beurteilung:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

I_pformationen zur Anderungen sind seitlich mit einem Doppelstrich markiert.
Uberarbeitung:

Wortlaut der H-Satze in Kapitel 2 und 3

keine
Sonstige Angaben: Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt
durch Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben. Sie ergibt
sich aus Prifdaten bzw. der Anwendung der sog. konventionellen Methode.
Uberarbeitet Am: 26.07.2017
Haftungsausschluss: Die vorstehenden Angaben im Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach

bestem Wissen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen
und dienen nur dazu, das Produkt bei Umgang, Transport und Entsorgung
sicherheitstechnisch zu beschreiben. Die Angaben stellen in keiner Weise
eine (technische) Beschreibung der Beschaffenheit der Ware
(Produktspezifikation) dar. Eine Eignung des Produktes flr einen konkreten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben im Sicherheitsdatenblatt nicht
abgeleitet werden. Anderungen an diesem Dokument sind nicht zuldssig. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer
Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt nicht auf das gefertigte neue Material Gibertragen
werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Empfangers unseres
Produktes, bei seinen Tatigkeiten die geltenden Gesetze auf Bundes-,
Landes- und lokaler Ebene zu befolgen. Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt
auf, wenn Sie aktuelle Sicherheitsdatenblatter bendtigen.

Dieses Datenblatt ist ein Sicherheitsdatenblatt nach §5 GefStoffV. Es wurde
elektronisch erstellt und tragt keine Unterschrift.

Erstellt Am: 15.01.2015

Uberarbeitet Am: 26.07.2017 Version: 2.0
Druckdatum: 05.12.2018
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LUBR’TECH LUBRICANTS. Fuas

TECHNOLOGY.

Special Application Lubricants PEOPLE.

SICHERHEITSDATENBLATT

Gemal der geanderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang II.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: STABYLAN 2001

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Schmierstoff
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird,
identifiziert.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Hersteller / Lieferant FUCHS LUBRITECH GmbH

Werner-Heisenberg-Stralle 1
67661 Kaiserslautern/Germany

Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
Kontaktperson: FUCHS LUBRITECH GmbH - Product Safety Management
Telefon: +49 (0) 6301 3206-0
Fax: +49 (0) 6301 3206-940
E-Mail: flt.reach@fuchs.com
1.4 Notrufnummer: +49 (0) 6301 3206-0

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt wurde gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) nicht als geféhrlich eingestuft und ist
nicht kennzeichnungspflichtig.

Gefahreniibersicht
Physikalische Gefahren: Es liegen keine Daten vor.

2.2 Kennzeichnungselemente Nicht anwendbar

2.3 Sonstige Gefahren: Bei Beachtung der beim Umgang mit Mineraldlprodukten und
Chemieprodukten Ublichen Vorsichtsmalinahmen sowie der Hinweise zur
Handhabung (Pkt 7) und zur persdnlichen Schutzausristung (Pkt 8) sind
keine besonderen Gefahren bekannt. Produkt nicht unkontrolliert in die
Umwelt gelangen lassen.

Erstellt Am: 14.04.2015

Uberarbeitet Am: 12.05.2017 Version: 1.1
Druckdatum: 01.01.2020

SDS_DE - DE - 000000000601066498 CP1000077 1/10
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Produktname: STABYLAN 2001

LUBRICANTS. H
oo FUCHS
=

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Allgemeine Information:

Die Bestandteile sind nicht gefahrlich oder liegen unterhalb der
Berlcksichtigungsgrenzen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeines:

Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstlicke unverziiglich entfernen.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen:
Augenkontakt:
Hautkontakt:
Verschlucken:

4.2 Wichtigste akute und
verzogert auftretende

Symptome und Wirkungen:

4.3 Hinweise auf arztliche
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Augen sofort mit viel Wasser spllen, Augenlider dabei hochziehen.
Mit Wasser und Seife waschen.

Mund griindlich spulen.

Es liegen keine Daten vor.

Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Loschmittel:

Ungeeignete Léschmittel:

5.2 Besondere vom Stoff oder
Gemisch ausgehende
Gefahren:

CO2, Léschpulver oder nebelartiger Wasserspruhstrahl. Gréferen Brand
mit alkoholbestandigem Schaum oder Wassersprihstrahl mit geeignetem
Tensidzusatz bekampfen.

Wasser im Vollstrahl.

Im Brandfall kdnnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Hinweise zur
Brandbekampfung:

Besondere

Behalter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies ohne Gefahr
mdglich ist. Brandriickstande und kontaminiertes Léschwasser missen
entsprechend den behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die
Kanalisation gelangen.

Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette

Schutzausristungen fiir die Schutzausristung tragen.

Brandbekdampfung:

Erstellt Am: 14.04.2015
Uberarbeitet Am: 12.05.2017
Druckdatum: 01.01.2020
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LUBR’TECH LUBRICANTS. FUCT-’S

TECHNOLOGY.

Special Application Lubricants PEOPLE.

Produktname: STABYLAN 2001

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsicht! Im Fall eines Austretens des Materials konnen FulRbéden und
VorsichtsmaBnahmen, Oberflachen rutschig werden.
Schutzausriistungen und in
Notfallen anzuwendende
Verfahren:

6.2 UmweltschutzmaBnahmen:  FlachenmaRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Eindammen oder
Olsperren). Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Beim Austritt groRer
Mengen muss immer der Umweltschutzbeauftragte benachrichtigt werden.
Weiteres Auslaufen oder Verschutten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr
mdglich ist. Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser
gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fir Mit flissigkeitsbindendem Material wie Sand, Kieselgur, Saurebinder,

Riickhaltung und Universalbinder oder Sdgemehl aufnehmen. Das aufgenommene Material
Reinigung: vorschriftsmafig entsorgen. Materialfluss stoppen, falls ohne Gefahr
maglich
6.4 Verweis auf andere Fur personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des SDB.
Abschnitte: Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7. Informationen

zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmaBnahmen zur Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen. Die beim Umgang mit
sicheren Handhabung: Mineral6lprodukten bzw. Chemieprodukten (blichen VorsichtsmaRnahmen
sind zu beachten. Anerkannte industrielle Hygienemaflinahmen beachten.
Fir ausreichende Liftung sorgen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Die Vorschriften des WHG, der Landeswassergesetze und der Verordnung
Lagerung unter Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (VAwWS in der
Beriicksichtigung von jeweiligen Landerfassung) sind zu beachten.

Unvertraglichkeiten:

7.3 Spezifische Es liegen keine Daten vor.
Endanwendungen:
Lagerungshinweise: 10, Brennbare Flissigkeiten

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition
Fur keinen der Bestandteile gelten Arbeitsplatzgrenzwerte.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Erstellt Am: 14.04.2015

Uberarbeitet Am: 12.05.2017 Version: 1.1
Druckdatum: 01.01.2020
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Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen:

Fir ausreichende Liftung sorgen. Liftungsgrad muss an die Bedingungen
angepasst werden. Gegebenenfalls Prozesskammern, o6rtliche
Abluftsysteme oder andere technische Schutzmafinahmen zur Kontrolle
der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der
empfohlenen Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine
Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die Konzentrationen in der Luft auf
einem akzeptierbaren Niveau halten.

Individuelle SchutzmaBBnahmen, zum Beispiel persoénliche Schutzausriistung

Allgemeine Information:

Augen-/Gesichtsschutz:

Hautschutz
Handschutz:

Andere:

Atemschutz:

Thermische Gefahren:

HygienemaRBnahmen:

UmweltschutzmafRnahmen:

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Vorgeschriebene
personliche Schutzausristung verwenden. Personliche Schutzausristung
muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach
Absprache mit dem Lieferanten flr personliche Schutzausristung gewahit
werden. Die Ublichen VorsichtsmalRnahmen beim Umgang mit
Mineral6lprodukten oder Chemikalien sind in jedem Fall zubeachten.

Beim Umfillen Schutzbrille (EN 166) empfehlenswert.

Material: Nitrilbutylkautschuk (NBR).
Mind. Durchbruchszeit: >= 480 min
Empfohlene Materialstarke: >= 0,38 mm

Langandauernden oder wiederholten Hautkontakt vermeiden. Geeignete
Schutzhandschuhe werden vom Handschuhlieferanten empfohlen.
Vorbeugender Hautschutz durch Hautschutzsalbe. Schutzhandschuhe, wo
sicherheitstechnisch erlaubt. Die genaue Durchbruchzeit ist beim
Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten, da sie nicht nur
vom Handschuhmaterial, sondern auch von arbeitsplatzspezifischen
Faktoren abhangig ist.

Keine produktgetrankten Putzlappen in den Hosentaschen mitflihren. Bei
der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Fir gute Beliftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen. Einatmen von
Dampf/ Aerosol vermeiden.

Nicht bekannt.

Immer gute persoénliche Hygiene einhalten, z.B. Waschen nach der
Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen.
Arbeitskleidung regelmafig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.
Kontaminierte Fulbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen.

Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand:
Form:

Farbe:

flussig
flussig
Grin

Erstellt Am: 14.04.2015

Uberarbeitet Am: 12.05.2017
Druckdatum: 01.01.2020
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Geruch:

Geruchsschwelle:

pH-Wert:

Erstarrungspunkt:

Siedepunkt:

Flammpunkt:
Verdampfungsgeschwindigkeit:

Entziindbarkeit (fest, gasformig):

Explosionsgrenze - obere (%)-:
Explosionsgrenze - untere (%)-:

Charakteristisch

Auf Gemische nicht anwendbar
nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar
Wert fir Einstufung nicht relevant
>230°C

Auf Gemische nicht anwendbar
Wert fir Einstufung nicht relevant
Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar

Dampfdruck:

Dampfdichte (Luft=1):

Dichte:

Loslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser:
Loslichkeit (andere):

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser)

- log Pow:

Selbstentziindungstemperatur:

Zersetzungstemperatur:

Viskositat, kinematisch:

Explosive Eigenschaften:

Oxidierende Eigenschaften:
9.2 Sonstige Angaben

Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar
0,91 g/cm3

Es liegen keine Daten vor.
Es liegen keine Daten vor.
Auf Gemische nicht anwendbar

Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant
>= 190 mm2/s (40 °C)

Wert fir Einstufung nicht relevant
Wert fir Einstufung nicht relevant
Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat:

10.2 Chemische Stabilitat:

10.3 Mdglichkeit Gefahrlicher
Reaktionen:

10.4 Zu Vermeidende
Bedingungen:

10.5 Unvertragliche Materialien:

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte:

Bei normalen Temperaturbedingungen und empfohlener Verwendung
stabil.

Es liegen keine Daten vor.

Unter normalen Verhaltnissen keine.

Nicht erhitzen oder kontaminieren.

Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Basen.

Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenstoffoxide sowie
andere giftige Gase und Dampfe freigesetzt werden.

Erstellt Am: 14.04.2015
Uberarbeitet Am: 12.05.2017
Druckdatum: 01.01.2020
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Produktname: STABYLAN 2001

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Verschlucken
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Hautkontakt
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitat.

Einatmen
Produkt:
Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitat.

Atz/Reizwirkung auf die Haut:
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Schwere Augenschadigung/-Reizung:
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:
Produkt: Sensibilisierung der Haut: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfillt.
Atemwegssensibilisator: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfillt.

Keimzellmutagenitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Reproduktionstoxizitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Einmaliger Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aspirationsgefahr

Produkt: Aufgrund der verflgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Andere Schadliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:

Erstellt Am: 14.04.2015

Uberarbeitet Am: 12.05.2017 Version: 1.1
Druckdatum: 01.01.2020
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TECHNOLOGY.

Special Application Lubricants PEOPLE.

Produktname: STABYLAN 2001

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Chronische Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
ToxizitatProdukt:

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologischer Abbau
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.4 Mobilitat im Boden:
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und Das Produkt enthalt keine Stoffe, die die PBT/vPvB Kriterien erflllen.
vPvB-Beurteilung:

12.6 Andere Schadliche Es liegen keine Daten vor.
Wirkungen:
Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.

klasse (WGK):

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Allgemeine Information: Entsorgung von Abfall und Riickstanden in Ubereinstimmung mit den
jeweiligen lokalen Bestimmungen.

Entsorgungsmethoden: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; Abfélle und Behéalter mussen in
gesicherter Weise beseitigt werden. Bei Lagerung gebrauchter Produkte
Vermischungsverbot beachten.

Erstellt Am: 14.04.2015

Uberarbeitet Am: 12.05.2017 Version: 1.1
Druckdatum: 01.01.2020
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

14.1 UN-Nummer:

14.2 Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
Gefahr Nr. (ADR):
Tunnelbeschrankungscode:

14.4 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmaflnahmen flr den
Verwender:

ADN
14.1 UN-Nummer:
14.2 Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):

14.3 Verpackungsgruppe:

14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmaflinahmen fiir den
Verwender:

IMDG

14.1 UN-Nummer:

14.2 Ordnungsgemafie UN-
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
EmS-Nr.:

14.3 Verpackungsgruppe:

14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere
Vorsichtsmaflinahmen flir den
Verwender:

Kein Gefahrgut

Kein Gefahrgut

Kein Gefahrgut

Erstellt Am: 14.04.2015

Uberarbeitet Am: 12.05.2017
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Produktname: STABYLAN 2001

IATA
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemalie -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen:
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -

14.4 Verpackungsgruppe: -

14.5 Umweltgefahren: -

14.6 Besondere -
Vorsichtsmaflnahmen flr den
Verwender:

14.7 Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code:
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch:

EU-Verordnungen

Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 tiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren: keine
VERORDNUNG (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe: keine
Nationale Verordnungen

Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

15.2 Stoffsicherheits- Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefunhrt.
beurteilung:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

I_pformationen zur Anderungen sind seitlich mit einem Doppelstrich markiert.
Uberarbeitung:

Wortlaut der H-Satze in Kapitel 2 und 3

keine
Sonstige Angaben: Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt
durch Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben. Sie ergibt
sich aus der Anwendung der sog. Konventionellen Methode nach Verordnung
(EU) 1272/2008 (CLP).
Uberarbeitet Am: 12.05.2017
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Haftungsausschluss:

Die vorstehenden Angaben im Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach
bestem Wissen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen
und dienen nur dazu, das Produkt bei Umgang, Transport und Entsorgung
sicherheitstechnisch zu beschreiben. Die Angaben stellen in keiner Weise
eine (technische) Beschreibung der Beschaffenheit der Ware
(Produktspezifikation) dar. Eine Eignung des Produktes flr einen konkreten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben im Sicherheitsdatenblatt nicht
abgeleitet werden. Anderungen an diesem Dokument sind nicht zuldssig. Die
Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer
Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt nicht auf das gefertigte neue Material Gbertragen
werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Empfangers unseres
Produktes, bei seinen Tatigkeiten die geltenden Gesetze auf Bundes-,
Landes- und lokaler Ebene zu befolgen. Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt
auf, wenn Sie aktuelle Sicherheitsdatenblatter bendtigen.

Dieses Datenblatt ist ein Sicherheitsdatenblatt nach §5 GefStoffV. Es wurde
elektronisch erstellt und tragt keine Unterschrift.

Erstellt Am: 14.04.2015
Uberarbeitet Am: 12.05.2017
Druckdatum: 01.01.2020

Version: 1.1
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SICHERHEITSDATENBLATT

Gemal der geénderten Fassung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Artikel 31 Anhang IlI.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname: RENOLIN UNISYN CLP 220

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen ab-
geraten wird

Identifizierte Verwendungen: Schmierstoff
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine Verwendungen, von denen abgeraten wird, identifi-
zZiert.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller / Lieferant Fuchs Schmierstoffe GmbH
Friesenheimer Str. 19
68169 Mannheim

Telefon: +49 621 3701-0 (ZENTRALE)
Fax: +49 621 3701-570
Kontaktperson: Fuchs Schmierstoffe GmbH Abteilung Produktsicherheit
Telefon: +49 621 3701-1333
Fax: +49 621 3701-7303
E-Mail: produktsicherheit-FS@fuchs.com
1.4 Notrufnummer: +49 621 3701-1333 / +49 621 3701-0 (Mo-Do 8-17, Fr 8-16)

|ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt wurde gemal der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) als geféhrlich eingestuft und gekenn-
zeichnet.

Einstufung gemal der (EG) Verordnung 1272/2008 in der gednderten Fassung.

Umweltgefahren

Chronische aquatische Toxizitat Kategorie 3 H412: Schadlich fir Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.

Gefahrenibersicht
Physikalische Gefahren:  Es liegen keine Daten vor.

2.2 Kennzeichnungselemente

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 02.12.2019 Version: 3.0
Druckdatum: 31.01.2020
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Produktname: RENOLIN UNISYN CLP 220

|IGefahrenhinweis(e): H412: Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise

|| Pravention: P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Entsorgung: P501: Inhalt/Behélter gemafl entsprechenden Gesetzen und Vorschrif-
ten sowie Produkteigenschaften zum Zeitpunkt der Entsorgung einer
geeigneten Behandlung und Entsorgungseinrichtung zufiihren.

Zusatzliche Angaben auf dem Etikett

EUH208: Enthalt: organ. Polysulfid. Kann allergische Reaktionen hervorru-
fen.

2.3 Sonstige Gefahren: Bei Beachtung der beim Umgang mit Mineral6lprodukten und Chemiepro-
dukten dblichen VorsichtsmalRnahmen sowie der Hinweise zur Handha-
bung (Pkt 7) und zur personlichen Schutzausristung (Pkt 8) sind keine
besonderen Gefahren bekannt. Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt
gelangen lassen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Allgemeine Information: Zubereitung aus Synthesedlen mit Additiven.
Chemische Bezeichnung Identifikator Konzentration * |REACH Registrie- Hinweise
rungs-Nr
organ. Polysulfid EINECS: 273-103-3 0,25 - <1,00% 01-2119540515-43

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn der Inhaltstoff kein Gas ist. Gaskonzentrationen werden in Volumen-
prozenten angegeben.

PBT: Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff.

VvPVB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.

Klassifizierung

Chemische Bezeichnung Identifikator Klassifizierung

organ. Polysulfid EINECS: 273-103-3 CLP: |Aquatic Acute 1;H400, Aquatic Chronic 1;H410, Skin
Sens. 1B;H317; M-Faktor (aquatic acute): 1; M-
Faktor (aquatic chronic): 1

CLP: Verordnung Nr. 1272/2008.

Der Wortlaut der angefuihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemeines: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziiglich entfernen.

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 02.12.2019 Version: 3.0
Druckdatum: 31.01.2020
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Produktname: RENOLIN UNISYN CLP 220

Einatmen:
Augenkontakt:
Hautkontakt:
Verschlucken:

4.2 Wichtigste akute und ver-
zogert auftretende Symp-
tome und Wirkungen:

4.3 Hinweise auf arztliche So-

forthilfe oder Spezialbe-
handlung

Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Augen sofort mit viel Wasser spilen, Augenlider dabei hochziehen.
Mit Wasser und Seife waschen.

Mund griindlich spulen.

Kann Haut- und Augenreizungen bewirken.

Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn Symptome auftreten.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Léschmittel
Geeighete Loschmittel:

Ungeeignete Loschmittel:

5.2 Besondere vom Stoff oder
Gemisch ausgehende Ge-
fahren:

CO2, Léschpulver oder nebelartiger Wasserspruhstrahl. Gré3eren Brand
mit alkoholbestéandigem Schaum oder Wassersprihstrahl mit geeignetem
Tensidzusatz bekampfen.

Wasser im Vollstrahl.

Im Brandfall kénnen sich gesundheitsschadliche Gase entwickeln.

5.3 Hinweise fur die Brandbekéampfung

Hinweise zur Brandbe-
kampfung:

Besondere Schutzausris-
tungen fur die Brandbe-
kampfung:

Behalter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies ohne Gefahr mdg-
lich ist. Brandriickstande und kontaminiertes Loschwasser missen ent-
sprechend den behordlichen Vorschriften entsorgt werden. Kontaminiertes
Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen.

Im Brandfall umluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette Schutz-
ausriistung tragen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vor-

sichtsmalRnahmen, Schutz-
ausristungen und in Notfal-

len anzuwendende Verfah-
ren:

6.2 UmweltschutzmalBnahmen:

Vorsicht! Im Fall eines Austretens des Materials kénnen Fu3béden und
Oberflachen rutschig werden.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Weiteres Auslaufen oder Verschit-
ten vermeiden, wenn dies ohne Gefahr mdglich ist. Flachenmafige Aus-
dehnung verhindern (z.B. durch Eindammen oder Olsperren). Beim Austritt
groRer Mengen muss immer der Umweltschutzbeauftragte benachrichtigt
werden. Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelan-
gen lassen.

Erstellt Am: 30.10.2013
Uberarbeitet Am: 02.12.2019
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Produktname: RENOLIN UNISYN CLP 220

6.3 Methoden und Material fir
Rickhaltung und Rei-
nigung:

6.4 Verweis auf andere Ab-
schnitte:

Mit flissigkeitsbindendem Material wie Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Uni-
versalbinder oder Sagemehl aufnehmen. Das aufgenommene Material
vorschriftsmafig entsorgen. Materialfluss stoppen, falls ohne Gefahr még-
lich

Fur personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des SDB. Informatio-
nen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7. Informationen zur Entsor-
gung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmalRnahmen zur si-
cheren Handhabung:

7.2 Bedingungen zur sicheren
Lagerung unter Berticksich-
tigung von Unvertréaglich-
keiten:

7.3 Spezifische Endanwendun-
gen:

Lagerklasse:

Aerosolbildung vermeiden. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.
Die beim Umgang mit Mineral6lprodukten bzw. Chemieprodukten ublichen
Vorsichtsmafinahmen sind zu beachten. Anerkannte industrielle Hygiene-
maflnahmen beachten. Fir ausreichende Luftung sorgen.

Die Vorschriften des WHG, der Landeswassergesetze und der Verordnung
Uber Anlagen zum Umgang mit wassergeféahrdenden Stoffen (AwSV) sind
zu beachten. Nicht auf Temperaturen in der Nahe des Flammpunktes er-
warmen.

Nicht anwendbar

10, Brennbare Flussigkeiten die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen
sind

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

8.1 Zu tberwachende Parameter

Grenzwerte Berufsbedingter Exposition

Fir keinen der Bestandteile gelten Arbeitsplatzgrenzwerte.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steu-
erungseinrichtungen:

Fir ausreichende Liftung sorgen. Liftungsgrad muss an die Bedingungen
angepasst werden. Gegebenenfalls Prozesskammern, ortliche Abluftsys-
teme oder andere technische SchutzmafRnahmen zur Kontrolle der Kon-
zentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der empfohlenen
Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine Expositionsgrenzen festgesetzt
wurden, die Konzentrationen in der Luft auf einem akzeptierbaren Niveau
halten.

Individuelle SchutzmalRnahmen, zum Beispiel persdnliche Schutzausristung

Allgemeine Information:

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. VVorgeschriebene
personliche Schutzausristung verwenden. Persdnliche Schutzausristung
muss in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach Ab-
sprache mit dem Lieferanten fiir personliche Schutzausriistung gewahlt
werden. Die Ublichen VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit Mineral6l-
produkten oder Chemikalien sind in jedem Fall zubeachten.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 02.12.2019
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Produktname: RENOLIN UNISYN CLP 220

Augen-/Gesichtsschutz:

Hautschutz
Handschutz:

Andere:

Atemschutz:

Thermische Gefahren:

Hygienemalihahmen:

UmweltschutzmalRnahmen:

Beim Umfullen Schutzbrille (EN 166) empfehlenswert. Berlihrung mit der
Haut und den Augen vermeiden. Schutzbrille/Gesichtsschutz wird empfoh-
len. Bei Spritzgefahr Schutzbrille oder Gesichtsschutz tragen.

Material: Nitrilbutylkautschuk (NBR).
Mind. Durchbruchszeit: >= 480 min
Empfohlene Materialstarke: >= 0,38 mm

Langandauernden oder wiederholten Hautkontakt vermeiden. Geeignete
Schutzhandschuhe werden vom Handschuhlieferanten empfohlen. Vorbeu-
gender Hautschutz durch Hautschutzsalbe. Schutzhandschuhe, wo sicher-
heitstechnisch erlaubt. Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhand-
schuhhersteller zu erfahren und einzuhalten, da sie nicht nur vom Hand-
schuhmaterial, sondern auch von arbeitsplatzspezifischen Faktoren abhéan-

gig ist.

Keine produktgetréankten Putzlappen in den Hosentaschen mitflihren. Bei
der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Fur gute Bellftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen. Einatmen von
Dampf/ Aerosol vermeiden.

Nicht bekannt.

Immer gute personliche Hygiene einhalten, z.B. Waschen nach der Hand-
habung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Ar-
beitskleidung regelmafiig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.
Kontaminierte FuRbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen.

Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand:
Form:

Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:

pH-Wert:

Gefrierpunkt:

Siedepunkt:

Flammpunkt:

Verdampfungsgeschwindigkeit:
Entzindbarkeit (fest, gasformig):
Explosionsgrenze - obere (%)-:
Explosionsgrenze - untere (%)—:

Dampfdruck:
Dampfdichte (Luft=1):

flissig

flissig

Hellgelb

Charakteristisch

Auf Gemische nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar
Wert fur Einstufung nicht relevant
> 260 °C

Auf Gemische nicht anwendbar
Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert fiir Einstufung nicht relevant
Wert fiir Einstufung nicht relevant
Auf Gemische nicht anwendbar
Auf Gemische nicht anwendbar

Erstellt Am: 30.10.2013
Uberarbeitet Am: 02.12.2019
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Dichte:

Loslichkeit(en)
Ldslichkeit in Wasser:
Loslichkeit (andere):

Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser)

- log Pow:

Selbstentziindungstemperatur:

Zersetzungstemperatur:

Viskositat, kinematisch:

Explosive Eigenschaften:

Oxidierende Eigenschaften:
9.2 Sonstige Angaben

0,85 g/ml (15,00 °C)

Nicht wasserldslich
Es liegen keine Daten vor.
Auf Gemische nicht anwendbar

Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant
220 mm2/s (40 °C)

Wert fur Einstufung nicht relevant
Wert fur Einstufung nicht relevant
Es liegen keine Daten vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat:
10.2 Chemische Stabilitat:

10.3 Méglichkeit Gefahrlicher

Bei bestimmungsgemalRer Verwendung stabil.
Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.

Bei bestimmungsgemaler Verwendung stabil.

Reaktionen:

10.4 Zu Vermeidende Bedin- Bei bestimmungsgemafer Verwendung stabil.

gungen:

10.5 Unvertragliche Materialien:  Stark oxidierende Stoffe. Starke Sauren. Starke Basen.

10.6 Gefahrliche Zersetzungs- Bei thermischem Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie an-
produkte: dere giftige Gase und Dampfe freigesetzt werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Verschlucken
Produkt:

Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fir akute Toxizitat.

Hautkontakt
Produkt:

Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitat.

Einatmen
Produkt:

Auf Basis der vorliegenden Daten nicht eingestuft fur akute Toxizitéat.

Atz/Reizwirkung auf die Haut:

Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Erstellt Am: 30.10.2013
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Produktname: RENOLIN UNISYN CLP 220

Schwere Augenschadigung/-Reizung:
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:
Produkt: Sensibilisierung der Haut: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstu-
fungskriterien nicht erfillt.
Atemwegssensibilisator: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstu-
fungskriterien nicht erfullt.

Keimzellmutagenitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reproduktionstoxizitét
Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Einmaliger Exposition
Produkt: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - bei Wiederholter Exposition
Produkt: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr

Produkt: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Andere Schéadliche Wir- Es liegen keine Daten vor.
kungen:

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Akute Toxizitéat
Produkt: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

Wirbellose Wassertiere
Spezifische(r) Stoff(e)

organ. Polysulfid EC50 (Wasserfloh, 48 h): 0,24 mg/l (OECD 202)
Chronische Toxizitat- Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien erfillt.
Produkt:

Toxizitat bei Wasserpflanzen
Spezifische(r) Stoff(e)
organ. Polysulfid LC 50 (Alge, 72 h): 0,838 mg/l (OECD 201)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologischer Abbau
Produkt: Auf Gemische nicht anwendbar

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 02.12.2019 Version: 3.0
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Produktname: RENOLIN UNISYN CLP 220

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:

12.4 Mobilitat im Boden:
Produkt:

12.5 Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Beurteilung:

12.6 Andere Schadliche Wir-
kungen:

Wassergefahrdungs-
klasse (WGK):

Auf Gemische nicht anwendbar

Auf Gemische nicht anwendbar

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die die PBT/vPvB Kriterien erflillen.

Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

WGK 1: schwach wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Allgemeine Information:

Entsorgungsmethoden:

Europaische Abfallcodes

Entsorgung von Abfall und Riickstanden in Ubereinstimmung mit den jewei-
ligen lokalen Bestimmungen.

Bei Einleitung, Behandlung und Entsorgung alle zutreffenden abfallrechtli-
chen Vorschriften einhalten.

13 02 06*: synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmiertle

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

14.1 UN-Nummer:

14.2 Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse:
Etikett(en):
Gefahr Nr. (ADR):

Kein Gefahrgut

Tunnelbeschréankungscode: -

14.4 Verpackungsgruppe:
14.5 Umweltgefahren:

14.6 Besondere VorsichtsmafRnah- -

men fur den Verwender:
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Produktname: RENOLIN UNISYN CLP 220

ADN
14.1 UN-Nummer: —
14.2 Ordnungsgemafe UN- -
Versandbezeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.3 Verpackungsgruppe: —
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere Vorsichtsmafinah- -
men fiir den Verwender:

IMDG

14.1 UN-Nummer: -

14.2 Ordnungsgemafe UN- -
Versandbezeichnung:

14.3 Transportgefahrenklassen
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
EmS-Nr.: -

14.3 Verpackungsgruppe: -

14.5 Umweltgefahren: -

14.6 Besondere Vorsichtsmafnah- -
men fir den Verwender:

IATA
14.1 UN-Nummer: -
14.2 Ordnungsgemale Versandbe- -
zeichnung:
14.3 Transportgefahrenklassen:
Klasse: Kein Gefahrgut
Etikett(en): -
14.4 Verpackungsgruppe: -
14.5 Umweltgefahren: -
14.6 Besondere Vorsichtsmafinah- -
men fiir den Verwender:

14.7 Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code:
Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den
Stoff oder das Gemisch:

EU-Verordnungen
Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren: keine
VERORDNUNG (EG) Nr. 850/2004 uber persistente organische Schadstoffe: keine

Nationale Verordnungen

Erstellt Am: 30.10.2013
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Produktname: RENOLIN UNISYN CLP 220

Wassergefahrdungs- WGK 1: schwach wassergefahrdend.
klasse (WGK):

15.2 Stoffsicherheits- Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefuhrt.
beurteilung:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Informationen zur Uberarbei-  Anderungen sind seitlich mit einem Doppelstrich markiert.
tung:

Wortlaut der H-Séatze in Kapitel 2 und 3

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sonstige Angaben: Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch erganzt

durch Angaben aus der Fachliteratur und durch Firmenangaben. Sie ergibt
sich aus Prifdaten bzw. der Anwendung der sog. konventionellen Methode.

Uberarbeitet Am: 02.12.2019

Haftungsausschluss: Die vorstehenden Angaben im Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bes-
tem Wissen dem derzeitigen Stand unserer Kenntnisse und Erfahrungen und
dienen nur dazu, das Produkt bei Umgang, Transport und Entsorgung sicher-
heitstechnisch zu beschreiben. Die Angaben stellen in keiner Weise eine
(technische) Beschreibung der Beschaffenheit der Ware (Produktspezifikati-
on) dar. Eine Eignung des Produktes fir einen konkreten Einsatzzweck kann
aus unseren Angaben im Sicherheitsdatenblatt nicht abgeleitet werden. An-
derungen an diesem Dokument sind nicht zulassig. Die Angaben sind nicht
Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien
vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen
wird, kdnnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt nicht auf das ge-
fertigte neue Material Ubertragen werden. Es liegt in der Verantwortlichkeit
des Empfangers unseres Produktes, bei seinen Tatigkeiten die geltenden
Gesetze auf Bundes-, Landes- und lokaler Ebene zu befolgen. Bitte nehmen
Sie mit uns Kontakt auf, wenn Sie aktuelle Sicherheitsdatenblatter bendtigen.

Dieses Datenblatt ist ein Sicherheitsdatenblatt nach 85 GefStoffV. Es wurde
elektronisch erstellt und tragt keine Unterschrift.

Erstellt Am: 30.10.2013

Uberarbeitet Am: 02.12.2019 Version: 3.0
Druckdatum: 31.01.2020
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3.0 20.09.2018 Datum der ersten Ausgabe: 06.08.2014 25.01.2019

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Un-
ternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname : Kluberplex BEM 41-132

Artikel-Nr. : 020256

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Schmierfett
Gemisches
Empfohlene Einschrankun- : Nur fur gewerbliche Anwender.

gen der Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma . KlUber Lubrication Miinchen
Geisenhausenerstr. 7
81379 Miinchen
Deutschland
Tel: +49 (0) 89 7876 0
Fax: +49 (0) 89 7876 333
info@klueber.com

E-Mailadresse der fir SDB  : mcm@klueber.com
verantwortlichen Person Material Compliance Management
Nationaler Kontakt : Kluber Lubrication Deutschland

Geisenhausenerstrafie 7

81379 Miinchen

Deutschland

Tel.: +4989 7876 0

Fax: +49 89 7876 565
customer.service.de@klueber.com
www.klueber.com

1.4 Notrufnummer
Notrufnummer . +4989 7876 700 (24 hrs)

a brand of
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ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

Zusatzliche Kennzeichnung
lIEUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3 Sonstige Gefahren

Dieser Stoff/diese Mischung enthélt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder ho-
her, die entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und
sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Chemische Charakterisierung : Mineraldl. )
Synthetisches Kohlenwasserstoff-Ol
Lithium-Spezialseife

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische Bezeich- | CAS-Nr. Einstufung Konzentrations- | Konzentration
nung EG-Nr. grenzwerte (% wiw)
M-Faktor
INDEX-Nr. Anmerkungen
Registrierungsnum-
mer
Molybdan, 68412-26-0 Aquatic Chronic4; >=25-<10
Bis(dibutylcarbamodit | 270-180-5 H413
hioato)di-p-

oxodioxodi-, sulfuriert
01-2120764792-44-

XXXX
Bis(4-(1,1,3,3- 15721-78-5 Aquatic Chronic3; >=1-<25
tetramethylbutyl)phen | 239-816-9 H412

yh)amin

01-2119930672-39-
XXXX

Die Erklarung der Abkiirzungen finden Sie unter Abschnitt 16.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRhahmen

Nach Einatmen . Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der Anzei-
chen/Symptome, arztliche Betreuung hinzuziehen.
Betroffenen warm und ruhig lagern.
Bei unregelméafiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche
Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt : Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer Rei-
zung , arztliche Betreuung aufsuchen.
Bei Kontakt, Haut sofort mit viel Wasser abspulen.

Nach Augenkontakt . Sofort wahrend mindestens 10 Minuten mit viel Wasser ab-
spulen, auch unter den Augenlidern.
Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Nach Verschlucken . Betroffenen an die frische Luft bringen.
Erbrechen nicht ohne arztliche Anweisung herbeifiihren.

4.2 Wichtigste akute und verztgert auftretende Symptome und Wirkungen
Symptome . Keine Information verfugbar.

Risiken . Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Behandlung . Keine Information verfugbar.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Léschmittel . Wasserspruhnebel, alkoholbestandigen Schaum, Trocken-
I6schmittel oder Kohlendioxid verwenden.

Ungeeignete Loschmittel : Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der : Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbekampfung Kohlenstoffoxide
Metalloxide

Stickoxide (NOXx)
Phosphoroxide
Schwefeloxide
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5.3 Hinweise fir die Brandbek&mpfung
Besondere Schutzausris- . Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
tung fur die Brandbekamp- tragen. Persénliche Schutzausristung verwenden. Beim Auf-
fung treten atembarer Staube und/oder Brandgase umgebungsluft-

unabhéngiges Atemschutzgerat verwenden. Das Einatmen
von Zersetzungsprodukten kann Gesundheitsschaden verur-
sachen.

Weitere Information : Ubliche MaRnahmen bei Branden mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRhahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwen-
dende Verfahren

Personenbezogene Vor- . Personen in Sicherheit bringen.

sichtsmafinahmen Bei Uberschreitung der arbeitsplatzbezogenen Grenzwerte
und/oder bei Freisetzung (Staub) ist der angegebene Atem-
schutz zu verwenden.
Das Einatmen von Staub vermeiden.
Siehe Schutzmaf3nahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmalBhahmen . Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in Was-
serlaufe moglichst verhindern.
Wenn gré3ere Mengen verschitteten Materials nicht einge-
dammt werden kdnnen, sollen die lokalen Behérden benach-
richtigt werden.

6.3 Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Schnell aufkehren oder aufsaugen.
Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behalter ge-
ben.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Persdnliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmaflnahmen zur sicheren Handhabung
Hinweise zum sicheren Um- : Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.
gang Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Hande und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produktes waschen.

HygienemalRnahmen : Nach Gebrauch Gesicht, Hande und alle exponierten Haut-
stellen griindlich waschen.
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7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Anforderungen an Lager- Im Originalbehélter lagern. Behalter verschlossen halten,

raume und Behalter wenn dieser nicht in Gebrauch ist. Kiihl und trocken, an einem
gut beltfteten Ort aufbewahren. Gedffnete Behalter sorgfaltig
verschliel3en und aufrecht lagern um jegliches Auslaufen zu
verhindern. In Ubereinstimmung mit den besonderen nationa-
len gesetzlichen Vorschriften lagern. In korrekt beschrifteten
Behaltern aufbewahren.

Lagerklasse (TRGS 510) 11, Brennbare Feststoffe

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) Die technischen Richtlinien zur Verwendung dieses

Stoffs/dieses Gemisches beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzaus-
rdstungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter
Enthalt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.

Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung (DNEL) gemaR Verordnung (EG) Nr.

1907/2006:
Stoffname Anwendungs- | Expositionswe- Mogliche Gesund- Wert
bereich ge heitsschaden
Ruckstandsoéle (Erd- Arbeitnehmer | Einatmung Langzeit - systemi- 2,7 mg/m3
ol), mit Wasserstoff sche Effekte
behandelte; Grunddl -
nicht spezifiziert
Arbeitnehmer | Einatmung Akut - systemische 5,6 mg/m3
Effekte
Arbeitnehmer | Hautkontakt Langzeit - systemi- 1 mg/kg
sche Effekte
Molybdan, Arbeitnehmer | Hautkontakt Langzeit - systemi- 14 mg/kg
Bis(dibutylcarbamodit sche Effekte
hioato)di-p-
oxodioxodi-, sulfuriert
Arbeitnehmer | Einatmung Langzeit - systemi- 49,3 mg/m3
sche Effekte
Bis(4-(1,1,3,3- Arbeitnehmer | Einatmung Langzeit - systemi- 13,127 mg/m3
tetramethylbutyl)phen sche Effekte
yl)amin
Arbeitnehmer | Einatmung Akut - systemische 39,38 mg/m3
Effekte
a brand of
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Arbeitnehmer | Hautkontakt Langzeit - systemi- 0,938 mg/kg
sche Effekte
Arbeitnehmer | Hautkontakt Akut - systemische 2,81 mg/kg
Effekte
Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC) gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006:
Stoffname Umweltkompartiment Wert
Molybdan, SiuRwasser 0,1 mgl/l
Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-
oxodioxodi-, sulfuriert
Meerwasser 0,01 mgl/l
Bis(4-(1,1,3,3- SiuRwasser 0 mg/l
tetramethylbutyl)phenyl)amin

Anmerkungen:

| Keine Daten verfiigbar

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische Schutzmallhahmen
Konzentration in der Luft unter den normalen Arbeitsplatzgrenzwerten halten.

Persdnliche Schutzausriistung

Augenschutz

Handschutz
Material
Schutzindex

Anmerkungen

Atemschutz
Filtertyp

Schutzmafnahmen

Dicht schlieende Schutzbrille

Nitrilkautschuk
Klasse 1

Bei langerem oder wiederholtem Kontakt Handschuhe benut-
zen. Die einzusetzenden Schutzhandschuhe mussen den
Spezifikationen der EG-Richtlinie 89/686/EWG und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 gentigen. Die Durchdrin-
gungszeit ist unter anderem abhéangig von Material, Dichte
und Ausfiihrung des Handschuhs und muss daher im Einzel-
fall ermittelt werden.

Nicht erforderlich; auRer bei Aerosolbildung.
Filtertyp P

Die Art der Schutzausriistung muss je nach Konzentration
und Menge des gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausge-
wahlt werden.

Korperschutz geman dessen Typ, gemal Konzentration und
Menge der gefahrlichen Stoffe und gemanR jeweiligem Ar-
beitsplatz auswahlen.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Paste
Farbe gelb
Geruch charakteristisch

Geruchsschwelle

pH-Wert

Schmelz-
punkt/Schmelzbereich

Siedepunkt/Siedebereich
Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindig-
keit

Entzindbarkeit (fest, gasfor-
mig)

Obere Explosionsgrenze
Untere Explosionsgrenze
Dampfdruck

Relative Dampfdichte

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar
Nicht anwendbar

Keine Daten verfugbar

Brennbare Feststoffe

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
< 0,001 hPa (20 °C)

Keine Daten verfigbar

Dichte 0,90 g/cm3
(20 °C)
Schittdichte Keine Daten verfugbar

Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Loslichkeit in anderen L6-
sungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur

unléslich

Keine Daten verfuigbar

Keine Daten verfuigbar

Keine Daten verfligbar

71117
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Zersetzungstemperatur . Keine Daten verfuigbar
Viskositét
Viskositét, dynamisch . Keine Daten verfuigbar
Viskositat, kinematisch . Keine Daten verfugbar
Explosive Eigenschaften : Nicht explosiv
Oxidierende Eigenschaften . Keine Daten verfuigbar

9.2 Sonstige Angaben
Sublimationspunkt . Keine Daten verfugbar

Selbstentziindung . Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitéat

Keine besonders zu erwdhnenden Gefahren.
10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.
10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Geféahrliche Reaktionen . Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsge-
maflem Umgang.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen : Keine besonders zu erwahnenden Bedingungen.

10.5 Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe . Keine besonders zu erwahnenden Stoffe.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Lagerung und Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat

Produkt:
Akute orale Toxizitat : Anmerkungen: Keine Informationen verfiigbar.
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Akute inhalative Toxizitat : Anmerkungen: Keine Informationen verfiigbar.
Akute dermale Toxizitat : Anmerkungen: Keine Informationen verfiigbar.

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Akute orale Toxizitét :  LD50 (Ratte): > 2.000 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 420
GLP: ja
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
orale Toxizitat

Akute inhalative Toxizitat . LC50 (Ratte): > 34,4 mg/l
Expositionszeit: 4 h
Testatmosphare: Staub/Nebel

Akute dermale Toxizitat . LD50 (Kaninchen): > 10.000 mg/kg

Bis(4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 2.000 mg/kg
Methode: OECD Prfrichtlinie 423
GLP: ja
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
orale Toxizitat

Akute dermale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 2.000 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 402
GLP: ja
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
dermale Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfiigbar.

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-pg-oxodioxodi-, sulfuriert:
Bewertung: Keine Hautreizung

Methode: OECD Prtiifrichtlinie 439

Ergebnis: Keine Hautreizung

GLP: ja

Bis(4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Spezies: Kaninchen

Bewertung: Keine Hautreizung
Methode: OECD Priifrichtlinie 404
Ergebnis: Keine Hautreizung
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GLP: ja

Schwere Augenschédigung/-reizung

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfiigbar.

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Spezies: Kaninchen

Bewertung: Keine Augenreizung
Methode: OECD Prfrichtlinie 405
Ergebnis: Keine Augenreizung
GLP: ja

Bis(4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Spezies: Kaninchen

Bewertung: Keine Augenreizung
Methode: OECD Prfrichtlinie 405
Ergebnis: Keine Augenreizung
GLP: ja

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfligbar.

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Spezies: Maus

Bewertung: Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.
Methode: OECD Priifrichtlinie 429

Ergebnis: Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.
GLP: ja

Bis(4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Spezies: Meerschweinchen
Bewertung: Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.
Ergebnis: Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.

Keimzell-Mutagenitat

Produkt:
Gentoxizitat in vitro : Anmerkungen: Keine Daten verfiigbar

a brand of
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Gentoxizitét in vivo . Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:
Keimzell-Mutagenitét- Be- . Tests mit Bakterien- oder Saugetierzellkulturen ergaben kei-

wertung nen Hinweis auf mutagene Wirkung.
Karzinogenitat

Produkt:
Anmerkungen: Keine Daten verfiugbar

Reproduktionstoxizitéat

Produkt:
Wirkung auf die Fruchtbarkeit : Anmerkungen: Keine Daten verflgbar

Effekte auf die . Anmerkungen: Keine Daten verfugbar
Fotusentwicklung
Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:
Reproduktionstoxizitat - Be- : Keine Reproduktionstoxizitat

wertung Keine Wirkungen auf oder durch die Laktation
Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfiigbar.

Aspirationstoxizitat

Produkt:
Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-pg-oxodioxodi-, sulfuriert:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Weitere Information

Produkt:

Anmerkungen: Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den Bestandteilen und
der Toxizitat &hnlicher Produkte stammen.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitéat

Produkt:

Toxizitét gegeniiber Fischen :  Anmerkungen: Keine Daten verfiigbar

Toxizitéat gegenliber Daph- . Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

nien und anderen wirbellosen

Wassertieren

Toxizitét gegenliber Algen . Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Toxizitéat bei Mikroorganis-

men Anmerkungen: Keine Daten verflgbar

Inhaltsstoffe:
Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Beurteilung Okotoxizitat

Chronische aquatische Toxi- : Kann fir Wasserorganismen langfristig schadlich sein.
zitat

Bis(4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Beurteilung Okotoxizitat

Akute aquatische Toxizitat . Schadlich fir Wasserorganismen.
Chronische aquatische Toxi- : Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
zitat

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Produkt:
Biologische Abbaubarkeit :  Anmerkungen: Keine Daten verfiigbar
Physikalisch-chemische Be- : Anmerkungen: Keine Daten verfiigbar
seitigung

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-pg-oxodioxodi-, sulfuriert:

Biologische Abbaubarkeit . Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau: 0 %
Expositionszeit: 28 d
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Methode: OECD- Priifrichtlinie 301
GLP: ja

Bis(4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Biologische Abbaubarkeit . Art des Testes: aerob
Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar
Biologischer Abbau: 1,38 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD Prdfrichtlinie 301F

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt:

Bioakkumulation :  Anmerkungen: Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die
persistent, bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT).
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die sehr persistent
und sehr bioakkumulierbar sind (vPvB).

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: 6,76 (30 °C)
Octanol/Wasser pH-Wert: 6
Methode: OECD- Prufrichtlinie 117
GLP: ja

Bis(4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: 10,82 (25 °C)
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden

Produkt:
Mobilitat : Anmerkungen: Keine Daten verfugbar
Verteilung zwischen den : Anmerkungen: Keine Daten verfugbar

Umweltkompartimenten

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:

Bewertung . Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten in
Konzentrationen von 0,1 % oder hoher, die entweder als per-
sistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persis-
tent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind..

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Produkt:
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Sonstige 6kologische Hin- . Angaben zur Okologie liegen nicht vor.

weise

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in Wasser-
laufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.

Die Abfallschlisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt werden.

Verunreinigte Verpackungen : Nicht ordnungsgeman entleerte Gebinde sind wie das unge-
brauchte Produkt zu entsorgen.
Abfall oder verbrauchte Behélter gemass ortlichen Vorschrif-
ten entsorgen.

Die folgenden Abfallschlisselnummern sind nur als Empfeh-
lung gedacht:

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.2 Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA (Fracht) . Nicht als Gefahrgut eingestuft

a brand of
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IATA (Passagier) . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.5 Umweltgefahren

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Passagier) . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Fracht) : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen flir den Verwender
Keine besonderen Vorsichtsmaflinahmen erforderlich.

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-

Code

Anmerkungen : Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschrif-

ten fur den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der fur eine Zulassung in Frage kom- . Dieses Produkt enthalt keine beson-

menden besonders besorgniserregenden Stoffe (Artikel ders besorgniserregenden Stoffe

59). (REACH-Verordnung (EG) Nr.
1907/2006, Artikel 57).

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe . Nicht anwendbar

(Anhang XIV)

Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 uber Stoffe, die zum . Nicht anwendbar

Abbau der Ozonschicht fihren

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 Uber persistente organi- : Nicht anwendbar

sche Schadstoffe

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 des Europdaischen Par- . Nicht anwendbar

laments und des Rates Uber die Aus- und Einfuhr ge-
fahrlicher Chemikalien

REACH - Beschrankungen der Herstellung, des . Nicht anwendbar

Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse
(Anhang XVII)

Seveso llI: Richtlinie 2012/18/EU des Européischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung

der Gefahren schwerer Unfalle mit geféahrlichen Stoffen.
Nicht anwendbar

Wassergeféahrdungsklasse : WGK 1 schwach wassergefahrdend

Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

15/ 17
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TA Luft . Gesamtstaub:
Sonstige: 18,05 %

Staubférmige anorganische Stoffe:

Nicht anwendbar

Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe:
Nicht anwendbar

Organische Stoffe:

Sonstige: 81,95 %

Krebserzeugende Stoffe:
Nicht anwendbar
Erbgutverandernd:

Nicht anwendbar
Reproduktionstoxisch:
Nicht anwendbar

Flichtige organische Verbin- : Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des

dungen Rates vom 24. November 2010 Uber Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltver-
schmutzung)

Anmerkungen: Nicht anwendbar

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verflgbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der H-Satze

H412 . Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H413 : Kann fur Wasserorganismen langfristig schadlich sein.

Volltext anderer Abkiirzungen

ADN - Europaisches Ubereinkommens iiber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrassen; ADR - Europaisches Ubereinkommens uber die internationale Beférde-
rung geféahrlicher Giter auf der StralRe; AICS - Australisches Verzeichnis chemischer Substan-
zen; ASTM - Amerikanische Gesellschaft fir Werkstoffprifung; bw - Koérpergewicht; CLP - Ver-
ordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen, Verordnung (EG) Nr
1272/2008; CMR - Karzinogener, mutagener oder reproduktiver Giftstoff; DIN - Norm des Deut-
schen Instituts fir Normung; DSL - Liste heimischer Substanzen (Kanada); ECHA - Européische
Chemikalienbehdrde; EC-Number - Nummer der Europédischen Gemeinschaft; ECx - Konzentra-
tion verbunden mit x % Reaktion; ELx - Beladungsrate verbunden mit x % Reaktion; EmS - Not-
fallplan; ENCS - Vorhandene und neue chemische Substanzen (Japan); ErCx - Konzentration
verbunden mit x % Wachstumsgeschwindigkeit; GHS - Global harmonisiertes System; GLP - Gu-
te Laborpraxis; IARC - Internationale Krebsforschungsagentur; IATA - Internationale Luftver-

a brand of
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kehrs-Vereinigung; IBC - Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung von Schiffen zur
Beforderung geféhrlicher Chemikalien als Massengut; IC50 - Halbmaximale Hemmstoffkonzent-
ration; ICAO - Internationale Zivilluftfahrt-Organisation; IECSC - Verzeichnis der in China vorhan-
denen chemischen Substanzen; IMDG - Code — Internationaler Code fur die Beférderung geféhr-
licher Gulter mit Seeschiffen; IMO - Internationale Seeschifffahrtsorganisation; ISHL - Gesetz-
Uber Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (Japan); ISO - Internationale Organisati-
on fir Normung; KECI - Verzeichnis der in Korea vorhandenen Chemikalien; LC50 - Lethale Kon-
zentration fur 50 % einer Versuchspopulation; LD50 - Lethale Dosis fur 50 % einer Versuchspo-
pulation (mittlere lethale Dosis); MARPOL - Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe; n.o.s. - nicht anderweitig genannt; NO(A)EC - Konzentrati-
on, bei der keine (schéadliche) Wirkung erkennbar ist; NO(A)EL - Dosis, bei der keine (schadliche)
Wirkung erkennbar ist; NOELR - Keine erkennbare Effektladung; NZIoC - Neuseelandisches
Chemikalienverzeichnis; OECD - Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwick-
lung; OPPTS - BUro fur chemische Sicherheit und Verschmutzungsverhitung (OSCPP); PBT -
Persistente, bioakkumulierbare und toxische Substanzen; PICCS - Verzeichnis der auf den Phi-
lippinen vorhandenen Chemikalien und chemischen Substanzen; (Q)SAR - (Quantitative) Struk-
tur-Wirkungsbeziehung; REACH - Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdaischen
Parliaments und des Rats bezuglich der Registrierung, Bewertung, Genehmigung und Restriktion
von Chemikalien; RID - Regelung zur internationalen Beforderung gefahrlicher Giter im Schie-
nenverkehr; SADT - Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur; SDS - Sicherheitsdatenblatt;
SVHC - besonders besorgniserregender Stoff; TCSI - Verzeichnis der in Taiwan vorhandenen
chemischen Substanzen; TRGS - Technischen Regeln fiir Gefahrstoffe; TSCA - Gesetz zur Kon-
trolle giftiger Stoffe (Vereinigte Staaten); UN - Vereinte Nationen; vPvB - Sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar

Weitere Information

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur fiir von KLUBER LUBRICATION original verpackte und be-
zeichnete Ware. Die enthaltenen Informationen unterliegen dem Urheberrecht und dirfen ohne
ausdriickliche schriftliche Genehmigung der KLUBER LUBRICATION nicht vervielfaltigt oder ver-
andert werden. Jegliche Weiterleitung dieses Dokuments ist nur in dem gesetzlich geforderten
Ausmald gestattet. Eine darlber hinausgehende, insbesondere 6ffentliche, Verbreitung unserer
Sicherheitsdatenblatter (z.B. als Download im Internet) ist ohne ausdriickliche schriftliche Ge-
nehmigung nicht gestattet. KLUBER LUBRICATION stellt seinen Kunden entsprechend den ge-
setzlichen Regelungen geédnderte Sicherheitsdatenblatter zur Verfiigung. Es liegt in der Verant-
wortung des Kunden, Sicherheitsdatenblatter und evtl. Anderungen daran geméaR den gesetzli-
chen Vorgaben an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter und sonstige Verwender des Produktes
weiterzugeben. Fir die Aktualitéat der Sicherheitsdatenblatter, die Verwender von Dritten erhalten,
tbernimmt KLUBER LUBRICATION keine Gewahr.Alle Informationen und Anweisungen in die-
sem Sicherheitsdatenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der
Technik am Tage der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf
die erforderlichen Sicherheitsmalinahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von Eigen-
schaften oder Garantie der Eignung des Produktes fir den Einzelfall dar und begriinden kein ver-
tragliches Rechtsverhéltnis.
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Loctite 243 Uberarbeitet am: 23.06.2020
Druckdatum: 08.07.2020
Ersetzt VVersion vom: 07.11.2019

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Loctite 243

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Vorgesehene Verwendung:
Klebstoff

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Henkel AG & Co. KGaA
Henkelstr. 67
40589 Dusseldorf
Deutschland

Tel.: +49 2117970
Fax-Nr.: +49 211 798 2009

ua-productsafety.de@henkel.com

1.4. Notrufnummer
Fur Notfélle steht Ihnen die Henkel-Werkfeuerwehr unter der Telefon-Nr. +49-(0)211-797-3350 Tag und Nacht zur Verfligung.

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP):

Sensibilisierung der Haut Kategorie 1
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Chronische aquatische Toxizitét Kategorie 2

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP):

Gefahrenpiktogramm:

Enthélt Tetramethylendimethacrylat
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Maleinsaure

2'-Phenylacetohydrazid

Signalwort: Achtung

Gefahrenhinweis: H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweis: ek k%&%Nur flr private Endverbraucher: P101 Ist &rztlicher Rat erforderlich,
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen. P501 Inhalt/Behélter gemaR nationalen Vorschriften der Entsorgung
zufilhren.***

Sicherheitshinweis: P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Pravention P280 Schutzhandschuhe tragen.

Sicherheitshinweis: P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
Reaktion hinzuziehen.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine bei bestimmungsgemaBer Verwendung.
Erfullt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und sehr Bioakkumulativ (vPvB).

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Allgemeine chemische Charakterisierung:
Anaerober Klebstoff
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Inhaltsstoffangabe gemaR CLP (EG) Nr 1272/2008:

Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr.

EG-Nummer
REACH-Reg. No.

Gehalt

Einstufung

Tetramethylendimethacrylat
2082-81-7

218-218-1
01-2119967415-30

25- 50 %

Skin Sens. 1B
H317

2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin
101-37-1

202-936-7
01-2119489756-17

5-< 10%

Acute Tox. 4; Oral
H302
Aquatic Chronic 2
H411

2-[[2,2-Bis[[(1-
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2-
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat
94108-97-1

302-434-9
01-2119977121-41

1-< 5%

Eye Irrit. 2
H319
Aquatic Chronic 2
H411

Fettsdureamid
126098-16-6

484-050-2
01-0000020228-74

0,25-< 25%

Aquatic Acute 1
H400
Aquatic Chronic 1
H410
M Faktor (Akut Aquat Tox): 10 M Faktor
(Chron Aquat Tox): 10

a, a-Dimethylbenzylhydroperoxid
80-15-9

201-254-7
01-2119475796-19

01-< 1%

Acute Tox. 4; Dermal
H312
STOTRE 2
H373
Acute Tox. 4; Oral
H302
Org. Perox. E
H242
Acute Tox. 3; Einatmen
H331
Aquatic Chronic 2
H411
Skin Corr. 1B
H314

2'-Phenylacetohydrazid
114-83-0

204-055-3

01-< 1%

Acute Tox. 3; Oral

H301

Skin Irrit. 2
H315

Skin Sens. 1
H317

Eye Irrit. 2
H319

STOT SE 3; Einatmen

H335
Carc. 2
H351

Maleinsaure
110-16-7

203-742-5
01-2119488705-25

01-< 1%

Acute Tox. 4; Oral
H302
Acute Tox. 4; Dermal

H312

Skin Irrit. 2
H315

Skin Sens. 1
H317

Eye Irrit. 2
H319

STOT SE 3
H335

1,4-Naphthochinon
130-15-4

204-977-6

0,01-< 0,1%

Acute Tox. 3; Oral
H301
Skin Irrit. 2; Dermal
H315
Skin Sens. 1
H317
Eye Irrit. 2
H319
Acute Tox. 1; Einatmen
H330
STOT SE 3; Einatmen
H335
Aquatic Acute 1
H400
Aquatic Chronic 1
H410
M Faktor (Akut Aquat Tox): 10 M Faktor
(Chron Aquat Tox): 10
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Vollstandiger Wortlaut der H-S&tze und anderer Abktirzungen siehe Kapitel 16 'Sonstige Angaben’.
Fir Stoffe ohne Einstufung kénnen landerspezifische Arbeitsplatzgrenzwerte vorhanden sein.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen

Einatmen:
Patienten an die frische Luft bringen. Bei langer anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.

Hautkontakt:
Spiilung mit flieBendem Wasser und Seife.
Bei anhaltender Reizung arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt:
Sofortige Spiilung unter flieRendem Wasser (10 Minuten lang), Facharzt aufsuchen.

Verschlucken:
Splilung der Mundhéhle, trinken von 1-2 Glasern Wasser, kein Erbrechen auslésen, Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Haut: Hautausschlag, Nesselsucht.

Wiederholter oder langer anhaltender Kontakt mit den Augen kann zu Augenreizung fiihren.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Siehe Kapitel: Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen

ABSCHNITT 5: Mallnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel:
Kohlendioxid, Schaum, Pulver
Wassernebel

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel:
Keine bekannt

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Im Brandfall kénnen Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CO2) und Stickoxide (NOx) freigesetzt werden.
5.3. Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerét und Vollschutzanzug tragen.

Zusatzliche Hinweise:
Im Brandfall geféhrdete Behélter mit Spritzwasser kihlen.

ABSCHNITT 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Fur ausreichende Be- und Entluftung sorgen.

Schutzausriistung tragen.

6.2. UmweltschutzmalRnahmen
Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen.
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6.3. Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung

Bei geringen verschiitteten Mengen diese mit Papiertuch aufwischen und fiir die Entsorgung in einen Behdlter geben.

Bei grofRen verschitteten Mengen mit reaktionstragem Absorptionsmaterial aufsaugen und fiir die Entsorgung in einen dicht
verschlossenen Behélter geben.

Kontaminiertes Material als Abfall nach Absch. 13 entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Hinweise in Abschnitt 8 beachten

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung
Nur in gut bellfteten Raumen verwenden.
Langer andauernder oder wiederholter Hautkontakt sollte vermieden werden, um die Gefahr einer Sensibilisierung der Haut
so gering wie mdglich zu halten
Augenkontakt und Hautkontakt vermeiden.

Hinweise in Abschnitt 8 beachten

Hygienemafnahmen:

Gute industrielle Hygienebedingungen sind einzuhalten

Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

Vor den Pausen und nach Arbeitsende Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Fir gute Be- und Entliiftung sorgen.
entsprechend dem techn. Datenblatt

Nicht zusammen mit Nahrungs- und Genussmitteln lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Klebstoff

| ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen |

8.1. Zu tiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Gultig fur
Deutschland

Inhaltstsoff [Regulierte Stoffgruppe]

ppm

mg/m?®

Werttyp

Kategorie Kurzzeitwert /
Bemerkungen

Gesetzliche Liste

Ethylen, Homopolymer

9002-88-4

[ALLGEMEINER STAUBGRENZWERT,
EINATEMBARE FRAKTION]

Ethylen, Homopolymer

9002-88-4

[ALLGEMEINER STAUBGRENZWERT,
ALVEOLENGANGIGE FRAKTION]
Ethylen, Homopolymer

9002-88-4

[ALLGEMEINER STAUBGRENZWERT,
EINATEMBARE FRAKTION]

1,25

10

Kategorie fir
Kurzzeitwerte

AGW:

AGW:

Kategorie 1I: Resorptiv
wirksame Stoffe.

TRGS 900

TRGS 900

TRGS 900
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Predicted No-Effect Concentration (PNEC):

Name aus Liste Umweltkompa [Exposition | Wert Bemerkungen

rtiment szeit

mg/| ppm mg/kg andere

Tetramethylendimethacrylat Suisswasser 0,043 mg/I
2082-81-7
Tetramethylendimethacrylat Salzwasser 0,004 mg/l
2082-81-7
Tetramethylendimethacrylat Wasser 0,098 mg/l
2082-81-7 (zeitweilige

Freisetzung)
Tetramethylendimethacrylat Klaranlage 2 mg/l
2082-81-7
Tetramethylendimethacrylat Sediment 3,12 mg/kg
2082-81-7 (Suisswasser)
Tetramethylendimethacrylat Sediment 0,312
2082-81-7 (Salzwasser) mg/kg
Tetramethylendimethacrylat Boden 0,573
2082-81-7 mg/kg
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Suisswasser 0,007 mg/l
101-37-1
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Salzwasser 0,001 mg/l
101-37-1
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Wasser 0,07 mg/l
101-37-1 (zeitweilige

Freisetzung)
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Sediment 0,173
101-37-1 (Suisswasser) mg/kg
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Sediment 0,017
101-37-1 (Salzwasser) mg/kg
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Boden 0,057
101-37-1 mg/kg
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Klaranlage 10 mg/Il
101-37-1
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin oral 0,119
101-37-1 mg/kg
2-[[2,2-Bis[[(1- Suisswasser 0,0012
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2- mg/Il
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat
94108-97-1
2-[[2,2-Bis[[(1- Boden 0,096
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2- mg/kg
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat
94108-97-1
2-[[2,2-Bis[[(1- Sediment 0,048
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2- (Salzwasser) mg/kg
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat
94108-97-1
2-[[2,2-Bis[[(1- Sediment 0,484
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2- (Suisswasser) mg/kg
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat
94108-97-1
2-[[2,2-Bis[[(1- Klédranlage 100 mg/I
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2-
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat
94108-97-1
2-[[2,2-Bis[[(1- Wasser 0,012 mg/l
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2- (zeitweilige
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat Freisetzung)
94108-97-1
2-[[2,2-Bis[[(1- Salzwasser 0,00012
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2- mg/l
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat
94108-97-1
Fettsdureamid Stisswasser 0,000146
126098-16-6 mg/l
Fettsdureamid Salzwasser 0,0146 g/l
126098-16-6
Fettsdureamid Wasser 0,00025
126098-16-6 (zeitweilige mg/l

Freisetzung)
Fettsdureamid Sediment 5,554
126098-16-6 (Salzwasser) mg/kg
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Fettsdureamid Suisswasser 55,54
126098-16-6 mg/kg
Fettsdureamid Boden 66,576
126098-16-6 mg/kg
Fettsureamid Klaranlage 10 mg/I
126098-16-6
.alpha.,.alpha.-Dimethylbenzylhydroperoxid |Stsswasser 0,0031
80-15-9 mg/|
.alpha.,.alpha.-Dimethylbenzylhydroperoxid |Salzwasser 0,00031
80-15-9 mg/I|
.alpha.,.alpha.-Dimethylbenzylhydroperoxid |Wasser 0,031 mg/l
80-15-9 (zeitweilige

Freisetzung)
.alpha.,.alpha.-Dimethylbenzylhydroperoxid |Klaranlage 0,35 mg/l
80-15-9
.alpha.,.alpha.-Dimethylbenzylhydroperoxid |Sediment 0,023
80-15-9 (Slisswasser) mg/kg
.alpha.,.alpha.-Dimethylbenzylhydroperoxid |Sediment 0,0023
80-15-9 (Salzwasser) mg/kg
.alpha.,.alpha.-Dimethylbenzylhydroperoxid |Boden 0,0029
80-15-9 mg/kg
Maleinsaeure Suisswasser 0,1 mg/l
110-16-7
Maleinsaeure Wasser 0,4281
110-16-7 (zeitweilige mg/Il

Freisetzung)
Maleinsaeure Sediment 0,334
110-16-7 (Suisswasser) mg/kg
Maleinsaeure Kléranlage 44,6 mg/l
110-16-7
Maleinsaeure Salzwasser 0,01 mg/l
110-16-7
Maleinsaeure Sediment 0,0334
110-16-7 (Salzwasser) mg/kg
Maleinsaeure Boden 0,0415
110-16-7 mg/kg
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Derived No-Effect Level (DNEL):

Name aus Liste Anwendungsge [ Exposition | Auswirkung auf |Exposition |Wert Bemerkungen
biet sweg die Gesundheit |sdauer

Tetramethylendimethacrylat Arbeitnehmer | dermal Langfristige 4,2 mg/kg
2082-81-7 Exposition -

systemische

Effekte
Tetramethylendimethacrylat Arbeitnehmer | Inhalation |Langfristige 14,5 mg/m3
2082-81-7 Exposition -

systemische

Effekte
Tetramethylendimethacrylat Breite Inhalation | Langfristige 4,3 mg/m3
2082-81-7 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Tetramethylendimethacrylat Breite dermal Langfristige 2,5 mg/kg
2082-81-7 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Tetramethylendimethacrylat Breite oral Langfristige 2,5 mg/kg
2082-81-7 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Arbeitnehmer | Inhalation | Akute/kurzfristige 134,4 mg/m3
101-37-1 Exposition -

systemische

Effekte
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Arbeitnehmer  [dermal Langfristige 1,5 mg/kg
101-37-1 Exposition -

systemische

Effekte
2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Arbeitnehmer | Inhalation |Langfristige 2,12 mg/m3
101-37-1 Exposition -

systemische

Effekte
2-[[2,2-Bis[[(1- Arbeitnehmer  [Einatmen | Langfristige 5,88 mg/m3
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2- Exposition -
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat systemische
94108-97-1 Effekte
2-[[2,2-Bis[[(1- Arbeitnehmer  [dermal Langfristige 1,67 mg/kg
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2- Exposition -
ethyl-1,3-propandiyldiacrylat systemische
94108-97-1 Effekte
Fettsdureamid Breite oral Langfristige 8,3 mg/kg
126098-16-6 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Fettsdureamid Breite dermal Langfristige 8,3 mg/kg
126098-16-6 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Fettsdureamid Arbeitnehmer  |dermal Langfristige 14 mg/kg
126098-16-6 Exposition -

systemische

Effekte
Fettsdureamid Breite Inhalation | Langfristige 2,9 mg/m3
126098-16-6 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Fettsdureamid Arbeitnehmer | Inhalation |Langfristige 9,8 mg/m3
126098-16-6 Exposition -

systemische

Effekte
.alpha.,.alpha.-Dimethylbenzylhydroperoxid | Arbeitnehmer |Inhalation |Langfristige 6 mg/m3
80-15-9 Exposition -

systemische

Effekte
Maleinsaeure Arbeitnehmer | dermal Akute/kurzfristige 0,55 mg/cm2
110-16-7 Exposition -

lokale Effekte
Maleinsaeure Arbeitnehmer | dermal Langfristige 0,04 mg/cm2
110-16-7 Exposition -

lokale Effekte
Maleinsaeure Arbeitnehmer | dermal Akute/kurzfristige 58 mg/kg
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110-16-7 Exposition -

systemische

Effekte
Maleinsaeure Arbeitnehmer | dermal Langfristige 3,3 mg/kg
110-16-7 Exposition -

systemische

Effekte
Maleinsaeure Arbeitnehmer | Inhalation | Akute/kurzfristige 3 mg/m3
110-16-7 Exposition -

lokale Effekte
Maleinsaeure Arbeitnehmer | Inhalation |Langfristige 3 mg/m3
110-16-7 Exposition -

systemische

Effekte
Maleinsaeure Arbeitnehmer | Inhalation |Langfristige 3 mg/m3
110-16-7 Exposition -

lokale Effekte
Maleinsaeure Arbeitnehmer [ Inhalation | Akute/kurzfristige 3 mg/m3
110-16-7 Exposition -

systemische

Effekte

Biologischer Grenzwert (BGW):
keine

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition:

Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen:
Fur gute Be- und Entliiftung sorgen.

Atemschutz:

Fur ausreichende Be- und Entluftung sorgen.

Eine zugelassene Atemschutzmaske bzwAtemschutzgerat mit geeigneter Kartusche fiir organische Dampfe sollte getragen
werden, wenn das Produkt in einer schlecht beliifteten Umgebung verwendet wird

Filtertyp: A (EN 14387)

Handschutz:

Chemikalienbestdndige Schutzhandschuhe (EN 374).

Geeignete Materialen bei kurzfristigem Kontakt bzw. Spritzern (Empfohlen: Mindestens Schutzindex 2, entsprechend > 30
Minuten Permeationszeit nach EN 374):

Nitrilkautschuk (NBR; >= 0,4 mm Schichtdicke)

Geeignete Materialien auch bei langerem, direktem Kontakt (Empfohlen: Schutzindex 6, entsprechend > 480 Minuten
Permeationszeit nach EN 374):

Nitrilkautschuk (NBR; >= 0,4 mm Schichtdicke)

Die Angaben basieren auf Literaturangaben und Informationen von Handschuhherstellern oder sind durch Analogieschluf8 von
&hnlichen Stoffen abgeleitet. Es ist zu beachten, dass die Gebrauchsdauer eines Chemikalienschutzhandschuhs in der Praxis auf
Grund der vielen EinfluRfaktoren (z.B. Temperatur) deutlich kiirzer als die nach EN 374 ermittelte Permeationszeit sein kann.
Bei Abnutzungserscheinungen ist der Handschuh zu wechseln.

Augenschutz:

Zum Schutz gegen mdgliche Spritzer sollte eine Schutzbrille mit Seitenschildern oder eine dichtschlieRende Chemikalien-
Schutzbrille.

Der Augenschutz sollte konform zur EN 166 sein.

Kérperschutz:
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Die Schutzkleidung sollte konform zur EN 14605 fiir Flussigkeitsspritzer oder zur EN 13982 fiir Staube sein.

Hinweise zu personlicher Schutzausriistung:

Die Informationen zur vorgeschlagenen persénlichen Schutzausristungen haben nur eine beratende Funktion. Eine vollstdndige
Risikoabschéatzung sollte vor der Verwendung des Produktes durchgefiihrt werden, um einzuschétzen, ob sich die angezeigten
personlichen Schutzausristungen fur die ortlichen Gegebenheiten eignen. Die personliche Schutzausriistung sollte konform zu
den malgeblichen EU-Standards sein.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen flussig
blau
Geruch charakteristisch

Geruchsschwelle

pH-Wert
Schmelzpunkt
Erstarrungstemperatur
Siedebeginn
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit
Entzlindbarkeit
Explosionsgrenzen
Dampfdruck

(25 °C (77 °F))
Dampfdruck

(50 °C (122 °F))
Relative Dampfdichte:
Dichte

0
Schuttdichte
Loslichkeit
Ldéslichkeit qualitativ

(Lsm.: Wasser)
Ldéslichkeit qualitativ

(Lsm.: Aceton)
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Viskositat
Viskositét (kinematisch)
Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

9.2. Sonstige Angaben

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar

Nicht verfligbar

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
> 93 °C (> 199.4 °F)

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
1,7 mbar

< 300 mbar

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
1,08 g/cm3

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
unléslich

16slich

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar

ABSCHNITT 10: Stabilitdat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Peroxide.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Mdglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Siehe Abschnitt Reaktivitat

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine Zersetzung bei bestimmungsgeméaRer Verwendung.

10.5. Unvertrégliche Materialien
Siehe Abschnitt Reaktivitat.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte
Kohlenoxide
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben zur Toxikologie:
Wiederholter oder I&nger anhaltender Kontakt mit den Augen kann zu Augenreizung fiihren.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute orale Toxizitat:

Das Gemisch ist gemal der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr.

Werttyp Wert

Spezies

Methode

Tetramethylendimethacryl
at
2082-81-7

LD50 10.066 mg/kg

Ratte

equivalent or similar to OECD Guideline 401 (Acute Oral

Toxicity)

2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-
triazin
101-37-1

LD50 753 mg/kg

Ratte

OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

2-[[2,2-Bis[[(1-
oxoallyl)oxy]methyl]buto
xy]methyl]-2-ethyl-1,3-
propandiyldiacrylat
94108-97-1

LD50 > 5.000 mg/kg

Ratte

OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

Fettsaureamid
126098-16-6

LD50 > 2.000 mg/kg

Ratte

nicht spezifiziert

o, o-
Dimethylbenzylhydropero
xid

80-15-9

LD50 382 mg/kg

Ratte

weitere Richtlinien:

2'-Phenylacetohydrazid
114-83-0

LD50 270 mg/kg

Ratte

nicht spezifiziert

Maleinsaure
110-16-7

LD50 708 mg/kg

Ratte

nicht spezifiziert

1,4-Naphthochinon
130-15-4

LD50 190 mg/kg

Ratte

nicht spezifiziert

Akute dermale Toxizitat:

Das Gemisch ist gemal der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr.

Werttyp Wert

Spezies

Methode

Tetramethylendimethacryl
at
2082-81-7

LD50 > 3.000 mg/kg

Kaninchen

nicht spezifiziert

2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-
triazin
101-37-1

LD50 > 2.000 mg/kg

Kaninchen

OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)

2-[[2,2-Bis[[(1-
oxoallyl)oxy]methyl]buto
xy]methyl]-2-ethyl-1,3-
propandiyldiacrylat
94108-97-1

LD50 > 2.000 mg/kg

Ratte

nicht spezifiziert

Fettsaureamid
126098-16-6

LD50 > 2.000 mg/kg

Ratte

nicht spezifiziert

a, o-
Dimethylbenzylhydropero
xid

80-15-9

LD50 530 - 1.060

mg/kg

Ratte

weitere Richtlinien:

a, o-
Dimethylbenzylhydropero
xid

80-15-9

Acute
toxicity
estimate
(ATE)

1.100 mg/kg

Expertenbewertung

Maleinsdure
110-16-7

LD50 1.560 mg/kg

Kaninchen

nicht spezifiziert
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Akute inhalative Toxizitat:

Keine Substanzdaten verfiigbar.
Keine Daten vorhanden.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Das Gemisch ist gemal der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen
eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Expositio | Spezies Methode
CAS-Nr. nsdauer
o, o- atzend Kaninchen Draize Test
Dimethylbenzylhydropero
xid

80-15-9

Maleinsdure reizend 24 h Mensch Patch Test
110-16-7

Schwere Augenschadigung/-reizung:

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Geféhrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Expositio | Spezies Methode

CAS-Nr. nsdauer

2-[[2,2-Bis[[(1- Kategorie 2 Kaninchen EU Method B.5 (Acute Toxicity: Eye Irritation /
oxoallyl)oxy]methyl]buto | (reizend) Corrosion)

xy]methyl]-2-ethyl-1,3-
propandiyldiacrylat

94108-97-1
Maleinséure Gefahr ernster Kaninchen OECD Guideline 405 (Acute Eye Irritation / Corrosion)
110-16-7 Augenschéaden

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Geféhrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Testtyp Spezies Methode

CAS-Nr.

Tetramethylendimethacryl | sensibilisierend | locales Maus-Lymphnode Maus OECD Guideline 429 (Skin Sensitisation:
at Muster Local Lymph Node Assay)

2082-81-7

Maleinsdure sensibilisierend | locales Maus-Lymphnode Maus OECD Guideline 429 (Skin Sensitisation:
110-16-7 Muster Local Lymph Node Assay)

Maleinsdure sensibilisierend | locales Maus-Lymphnode Meerschweinc | OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)
110-16-7 Muster hen
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Keimzell-Mutagenitéat:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Studientyp / Metabolische Spezies Methode
CAS-Nr. Verabreichungsro | Aktivierung/

ute Expositionszeit
Tetramethylendimethacryl | negativ in vitro mit und ohne OECD Guideline 476 (In vitro
at S4ugetierchromoso Mammalian Cell Gene
2082-81-7 nen Anomalien- Mutation Test)

Test
Tetramethylendimethacryl | negativ bacterial reverse mit und ohne OECD Guideline 471
at mutation assay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
2082-81-7 Ames test) Assay)
Tetramethylendimethacryl | positiv in vitro mit und ohne OECD Guideline 473 (In vitro
at Séaugetierchromoso Mammalian Chromosome
2082-81-7 nen Anomalien- Aberration Test)

Test
o, o- positiv bacterial reverse ohne OECD Guideline 471
Dimethylbenzylhydropero mutation assay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
xid Ames test) Assay)
80-15-9
Maleinsdure negativ bacterial reverse keine Daten Ames Test
110-16-7 mutation assay (e.g

Ames test)
Maleinsdure negativ Séugetierzell- mit und ohne OECD Guideline 476 (In vitro
110-16-7 Genmutationsmuste Mammalian Cell Gene

r Mutation Test)

Karzinogenitat

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Aufnahmeweg | Expositions | Spezies Geschlecht | Methode
CAS-Nr. dauer /
Haufigkeit
der
Behandlung
Maleinsdure nicht oral, im Futter |2y Ratte mannlich / OECD Guideline 451
110-16-7 krebserzeugend daily weiblich (Carcinogenicity
Studies)

Reproduktionstoxizitat:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Geféhrliche Inhaltsstoffe Ergebnis / Wert Testtyp Aufnahmew | Spezies Methode

CAS-Nr. eg

Maleinsdure NOAEL F1 150 mg/kg 2- oral tiber Ratte OECD Guideline 416 (Two-
110-16-7 Generatione | eine Sonde Generation Reproduction

NOAEL F2 55 mg/kg

n-Studie

Toxicity Study)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition:

Keine Daten vorhanden.
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Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition::

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Geféhrliche Inhaltsstoffe Ergebnis / Wert Aufnahmew | Expositionsdauer / | Spezies Methode
CAS-Nr. eg Frequenz der
Anwendungen
o, o- Inhalation : | 6 h/d Ratte nicht spezifiziert
Dimethylbenzylhydropero Aerosol 5 d/iw
xid
80-15-9
Maleinsdure NOAEL >= 40 mg/kg oral, im 90d Ratte OECD Guideline 408
110-16-7 Futter daily (Repeated Dose 90-Day
Oral Toxicity in Rodents)

Aspirationsgefahr:

Keine Daten vorhanden.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Allgemeine Angaben zur Okologie:

Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen.

12.1. Toxizitat

Toxizitat (Fisch):

Das Gemisch ist gemal} der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe \Werttyp Wert Expositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. er

Tetramethylendimethacrylat  |LC50 32,5 mg/I 48 h DIN 38412-15

2082-81-7

2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin |LC50 4,36 mg/l 96 h Oncorhynchus mykiss IOECD Guideline 203 (Fish,
101-37-1 lAcute Toxicity Test)
2-[[2,2-Bis[[(1- LC50 1,2 mg/l 96 h Cyprinus carpio IOECD Guideline 203 (Fish,
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy] lAcute Toxicity Test)
methyl]-2-ethyl-1,3-

propandiyldiacrylat

94108-97-1

Fettsdureamid LC50 96 h Cyprinus carpio IOECD Guideline 203 (Fish,
126098-16-6 lAcute Toxicity Test)

o, o- LC50 3,9 mg/l 96 h Oncorhynchus mykiss IOECD Guideline 203 (Fish,
Dimethylbenzylhydroperoxid lAcute Toxicity Test)
80-15-9

Maleinsaure LC50 > 245 mg/l 48 h Leuciscus idus DIN 38412-15

110-16-7

Toxizitat (Daphnia):

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Geféhrliche Inhaltsstoffe \Werttyp [Wert Expositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. er

2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin [EC50 19,4 mg/Il 48 h Daphnia magna IOECD Guideline 202

101-37-1 (Daphnia sp. Acute
Immobilisation Test)

2-[[2,2-Bis[[(1- EC50 > 10 mg/I 48 h Daphnia magna IOECD Guideline 202

oxoallyl)oxy]methyl]butoxy] (Daphnia sp. Acute

methyl]-2-ethyl-1,3- Immobilisation Test)

propandiyldiacrylat

94108-97-1

Fettsdureamid EC50 48 h Daphnia magna IOECD Guideline 202

126098-16-6 (Daphnia sp. Acute
Immobilisation Test)

a, o- EC50 18 mg/l 48 h Daphnia magna IOECD Guideline 202

Dimethylbenzylhydroperoxid (Daphnia sp. Acute

80-15-9 Immobilisation Test)

Maleinsaure EC50 42,81 mg/l 48 h Daphnia magna IOECD Guideline 202

110-16-7 (Daphnia sp. Acute
Immobilisation Test)

Chronische Toxizitat gegentiber wirbellosen Wassertieren

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.
Gefahrliche Inhaltsstoffe Werttyp Wert Expositionsdau [Spezies Methode
CAS-Nr. er
Tetramethylendimethacrylat |[NOEC (5,09 mg/I 21d Daphnia magna OECD 211 (Daphnia
2082-81-7 magna, Reproduction Test)
Fettsdureamid NOEC 21d Daphnia magna IOECD 211 (Daphnia
126098-16-6 magna, Reproduction Test)
Maleinsaure NOEC (10 mg/I 21d Daphnia magna weitere Richtlinien:
110-16-7
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Toxizitat (Algea):

Das Gemisch ist gemal} der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe \Werttyp Wert Expositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. er

Tetramethylendimethacrylat  |[EC50 9,79 mg/I 72 h Desmodesmus subspicatus IOECD Guideline 201 (Alga,
2082-81-7 Growth Inhibition Test)
Tetramethylendimethacrylat |[NOEC (2,11 mg/I 72 h Desmodesmus subspicatus (OECD Guideline 201 (Alga,
2082-81-7 Growth Inhibition Test)
2-[[2,2-Bis[[(1- EC50 > 12 mg/l 72 h Pseudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy] Growth Inhibition Test)
methyl]-2-ethyl-1,3-

propandiyldiacrylat

94108-97-1

2-[[2,2-Bis[[(1- NOEC  [< 0,35 mg/Il 72 h Pseudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy] Growth Inhibition Test)
methyl]-2-ethyl-1,3-

propandiyldiacrylat

94108-97-1

Fettsdureamid EC50 0,025 mg/I 72 h nicht spezifiziert IOECD Guideline 201 (Alga,
126098-16-6 Growth Inhibition Test)
Fettsaureamid NOEC  |0,0073 mg/l 72 h nicht spezifiziert (OECD Guideline 201 (Alga,
126098-16-6 Growth Inhibition Test)

o, o- ErC50 3,1 mg/l 72 h Pseudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,
Dimethylbenzylhydroperoxid Growth Inhibition Test)
80-15-9

Maleinsaure EC50 74,35 mg/l 72 h Pseudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,
110-16-7 Growth Inhibition Test)
Maleinsaure EC10 11,8 mg/l 72 h Pseudokirchneriella subcapitata [OECD Guideline 201 (Alga,
110-16-7 Growth Inhibition Test)
1,4-Naphthochinon EC50 0,011 mg/I 72 h Dunaliella bioculata IOECD Guideline 201 (Alga,
130-15-4 Growth Inhibition Test)

Toxizitét bei Mikroorganismen

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Geféhrliche Inhaltsstoffe \Werttyp [Wert Expositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. er

Tetramethylendimethacrylat |[NOEC 20 mg/l 28 d activated sludge, domestic nicht spezifiziert

2082-81-7

2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin [ECO 5 mg/l 3h IOECD Guideline 209

101-37-1 (Activated Sludge,
Respiration Inhibition Test)

Fettsaureamid EC50 3 h activated sludge of a IOECD Guideline 209

126098-16-6 predominantly domestic sewage |(Activated Sludge,
Respiration Inhibition Test)

o, o- EC10 70 mg/l 30 min nicht spezifiziert

Dimethylbenzylhydroperoxid

80-15-9

Maleinsaure EC10 44,6 mg/l 18 h Pseudomonas putida DIN 38412, part 8

110-16-7 (Pseudomonas

Zellvermehrungshemm-
Test)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
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Geféhrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Testtyp Abbaubarkeit | Expositions | Methode

CAS-Nr. dauer

Tetramethylendimethacrylat leicht biologisch abbaubar | aerob 84 % 28d OECD Guideline 310 (Ready

2082-81-7 BiodegradabilityCO?2 in Sealed
Vessels (Headspace Test)

2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin aerob 7-9% 28d OECD Guideline 301 B (Ready

101-37-1 Biodegradability: CO2 Evolution
Test)

2-[[2,2-Bis[[(1- aerob 4-14% 29d OECD Guideline 301 B (Ready

oxoallyl)oxy]methyl]butoxy] Biodegradability: CO2 Evolution

methyl]-2-ethyl-1,3- Test)

propandiyldiacrylat

94108-97-1

Fettsdureamid Nicht leicht biologisch aerob 7% 28d OECD Guideline 301 B (Ready

126098-16-6 abbaubar. Biodegradability: CO2 Evolution
Test)

o, o- keine Daten |0 % 28d OECD Guideline 301 B (Ready

Dimethylbenzylhydroperoxid Biodegradability: CO2 Evolution

80-15-9 Test)

Maleinsdure leicht biologisch abbaubar | aerob 97,08 % 28d OECD Guideline 301 B (Ready

110-16-7 Biodegradability: CO2 Evolution
Test)

1,4-Naphthochinon Nicht leicht biologisch keine Daten | 0-60 % OECD301A-F

130-15-4 abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Geféhrliche Inhaltsstoffe Biokonzentratio | Expositionsda | Temperatur Spezies Methode

CAS-Nr. nsfaktor (BCF) | uer

o, o- 9,1 Berechnung OECD Guideline 305

Dimethylbenzylhydroperoxid (Bioconcentration: Flow-through

80-15-9 Fish Test)

12.4. Mobilitat im Boden

Ausgehértete Klebstoffe sind immobil.
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Geféhrliche Inhaltsstoffe LogPow Temperatur Methode

CAS-Nr.

Tetramethylendimethacrylat 31 OECD Guideline 117 (Partition Coefficient (n-octanol / water), HPLC
2082-81-7 Method)

2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin | 2,8 20°C nicht spezifiziert

101-37-1

2-[[2,2-Bis[[(1- 4,14 30°C OECD Guideline 117 (Partition Coefficient (n-octanol / water), HPLC
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy] Method)

methyl]-2-ethyl-1,3-

propandiyldiacrylat

94108-97-1

Fettsaureamid >6,5 20°C OECD Guideline 117 (Partition Coefficient (n-octanol / water), HPLC
126098-16-6 Method)

o, o- 2,16 nicht spezifiziert

Dimethylbenzylhydroperoxid

80-15-9

2'-Phenylacetohydrazid 0,74 nicht spezifiziert

114-83-0

Maleinsaure -1,3 20°C OECD Guideline 107 (Partition Coefficient (n-octanol / water), Shake
110-16-7 Flask Method)

1,4-Naphthochinon 1,71 nicht spezifiziert

130-15-4

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Geféhrliche Inhaltsstoffe PBT /vPvB

CAS-Nr.

Tetramethylendimethacrylat Erfiillt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und
2082-81-7 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

2,4,6-Triallyloxy-1,3,5-triazin Erfullt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und
101-37-1 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

2-[[2,2-Bis[[(1-
oxoallyl)oxy]methyl]butoxy]methyl]-2-ethyl-
1,3-propandiyldiacrylat

Erfullt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und

sehr Bioakkumulativ (vPvB).

94108-97-1

Fettsureamid Erfiillt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und
126098-16-6 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

o, a-Dimethylbenzylhydroperoxid Erfullt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und
80-15-9 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

Maleinsdure Erfullt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und
110-16-7 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

1,4-Naphthochinon Erfillt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und
130-15-4 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten vorhanden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Entsorgung des Produktes:

GemaéR einschldgiger ortlicher und nationaler VVorschriften entsorgen.

Die durch das Produkt anfallende Abfallmenge ist im Vergleich zur Verpackung vernachlassigbar.
Sammlung und Abgabe an Recycling-Unternehmen oder an eine zugelassene Beseitigungsanstalt.

Entsorgung ungereinigter Verpackung:

Nach Gebrauch sind Tuben, Gebinde und Flaschen, die noch Restanhaftungen des Produktes enthalten, als Sondermdill zu

entsorgen.

Entsorgung der Verpackung gemaR behdrdlichen Vorschriften.

Abfallschliissel

08 04 09 Klebstoff- und Dichtmassenabfélle, die organische Losemittel oder andere geféhrliche Stoffe enthalten

Die EAK-Abfallschliissel sind nicht produkt- sondern herkunftshezogen. Der Hersteller kann daher fiir die Produkte, die in
unterschiedlichen Branchen Anwendung finden, keinen Abfallschliissel angeben.Die aufgefiihrten Schlissel sind als
Empfehlung fur den Anwender zu verstehen.
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

UN-Nummer

ADR 3082
RID 3082
ADN 3082
IMDG 3082
IATA 3082

Ordnungsgemalie UN-Versandbezeichnung

ADR UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (Fettsaureamid)

RID UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (Fettsaureamid)

ADN UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (Fettsaureamid)

IMDG ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (Fatty acid
amide)

IATA Environmentally hazardous substance, liquid, n.o.s. (Fatty acid amide)

Transportgefahrenklassen

ADR
RID
ADN
IMDG
IATA

O © © © ©

Verpackungsgruppe

ADR I
RID I
ADN I
IMDG I
IATA I

Umweltgefahren

ADR Nicht anwendbar
RID Nicht anwendbar
ADN Nicht anwendbar
IMDG Meeresschadstoff
IATA Nicht anwendbar

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

ADR Nicht anwendbar
Tunnelcode:

RID Nicht anwendbar

ADN Nicht anwendbar

IMDG Nicht anwendbar

IATA Nicht anwendbar

Die Transporteinstufungen in diesem Abschnitt gelten allgemein fiir verpackte und lose Ware. Fir
Gebinde mit einer Nettomenge von hdchstens 5 L fliissiger Stoffe oder einer Nettomasse von hdchstens
5 Kg fester Stoffe je Einzel- oder Innenverpackung kénnen die Ausnahmen SV 375 (ADR), 197
(IATA), 969 (IMDG) genutzt werden, wodurch die Transporteinstufung flr verpackte Ware abweichen
kann.

Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das
Gemisch
VOC-Gehalt <3%
(2010/75/EC)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

Nationale VVorschriften/Hinweise (Deutschland):

WGK: WGK 2: deutlich wassergefahrdend (Verordnung iber Anlagen zum Umgang
mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV) )
Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

Lagerklasse gemaR TRGS 510: 10
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
Die Kennzeichnung des Produktes ist in Kapitel 2 aufgefiihrt. VVollstdndiger Wortlaut aller Abkiirzungen im vorliegenden

Sicherheitsdatenblatt sind wie folgt:

H242 Erwdrmung kann Brand verursachen.

H301 Giftig bei Verschlucken.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H330 Lebensgefahr bei Einatmen.

H331 Giftig bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H400 Sehr giftig flr Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig flr Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Informationen:

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde erstellt fiir den Verkauf von Henkel an Kunden, die bei Henkel einkaufen. Es basiert auf
der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und enthlt nur Informationen in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften der
Europdischen Union. In diesem Zusammenhang wird keinerlei Erkl&rung, Gewahrleistung oder Zusicherung hinsichtlich der
Einhaltung von Gesetzen oder Vorschriften anderer Gerichtsbarkeiten oder Regionen auBRerhalb der Européischen Union
abgegeben.

Wenn Sie in ein anderes Gebiet als die Europdische Union exportieren, konsultieren Sie bitte das entsprechende
Sicherheitsdatenblatt des betreffenden Landes oder der Region, um eine Einhaltung sicherzustellen, oder kontaktieren Sie die
Henkel Abteilung: Product Safety and Regulatory Affairs (ua-productsafety.de@henkel.com) um den Export in andere
Lander oder Regionen als die Européische Union vor eine Ausfuhr abzukléren.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse und beziehen sich auf das Produkt im
Anlieferungszustand. Sie sollen unsere Produkte im Hinblick auf Sicherheitserfordernisse beschreiben und haben somit nicht
die Bedeutung, bestimmte Eigenschaften zuzusichern.

Sehr geehrter Kunde,

Henkel engagiert sich dafiir eine nachhaltige Zukunft zu schaffen, indem wir verschiedene Mdglichkeiten entlang der
gesamten Wertschdpfungskette férdern. Wenn Sie sich an diesem Vorhaben beteiligen mdchten, indem Sie von der Papier-
zu unserer elektronischen SDB-Ubermittlung wechseln, kontaktieren Sie bitte lhren lokalen Ansprechpartner im
Kundendienst. Wir empfehlen dabei als Adressaten eine nicht-personenbezogene E-Mail Adresse wie z.B.
SDS@lhre_Firma.com .

Relevante Anderungen werden in diesem Sicherheitsdatenblatt mit senkrechten Linien am linken Rand gezeigt.
Entsprechender Text erscheint in einer anderen Farbe und in geschatteten Feldern.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname . Shell Omala S4 GX 150
Produktnummer : 001D7850

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Getriebedl

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

Lieferanten nicht fur andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant . Shell Austria Gesellschaft m.b.H.
Donau-City-StralRe
Tech Gate 1
1220 Wien
Austria
Telefon . (+43) 1797970
Telefax . (+43) 1797971199
E-Mail-Kontakt fur : Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+43) 1797972444
Vergiftungsinformationszentrale : +43 1 406 43 43

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme . Kein Gefahrensymbol erforderlich
Signalwort : Kein Signalwort
1/18 800001007199
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Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:
Nicht als physikalische Gefahr nach den
CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:
Nicht als Gesundheitsgefahr nach den CLP-
Kriterien eingestuft.
UMWELTGEFAHREN:
Laut CLP-Kriterien nicht als
umweltgefahrdender Stoff klassifiziert.

Sicherheitshinweise . Préavention:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Reaktion:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Entsorgung:

Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine langere oder wiederholte Berihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafle Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fiihren.

Altél kann schadliche Verunreinigungen enthalten.

Nicht als entzlindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische

Chemische : Gemisch aus Polyolefinen und Zusatzen.
Charakterisierung

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise : Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen
Bedingungen nicht zu erwarten.

Schutz der Ersthelfer . Ersthelfer missen unbedingt geeignete personliche
Schutzausristung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

Nach Einatmen . Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung
notwendig.
Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

2/18 800001007199
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Nach Hautkontakt : Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich
mit Wasser spulen und dann mit Seife waschen, falls diese
vorhanden.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt : Auge mit reichlich Wasser ausspdilen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken : Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, auf3er es
werden grofRe Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den
exponierten Hautpartien zahlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
Durchfall fuhren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Léschmittel : Schaum, Sprihwasser oder Wassernebel.
Trockenldschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Ungeeignete Léschmittel . Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der : Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kdnnen entstehen:
Brandbekampfung Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und
Gasen, einschlielich Bei unvollstandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.
5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere . Personen missen angemessene personliche
Schutzausristung fir die Schutzausristung einschlieBlich Chemieschutzhandschuhen
Brandbekampfung tragen. Wenn die Gefahr grof3flachigen Kontakts durch

verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen
muss ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Spezifische Léschmethoden  : LdschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

3/18 800001007199
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : 6.1.1 Fur nicht fur Notfalle geschultes Personal
VorsichtsmafRnahmen BerUihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fir Notfallpersonal:
Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2 UmweltschutzmaRnahmen

Umweltschutzmalnahmen . Angemessene RiickhaltemalRnahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Flisse oder Oberflachengewasser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete Absperrmal3nahmen verhindern.

Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingedammt werden kénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Rutschgefahr beim Verschitten. Unfélle vermeiden,
unverziglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Ruckhaltematerial verhindern.
Flissigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Rickstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgeman
entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Fir Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fir Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine : Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Sicherheitsvorkehrungen Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene Malnahmen fir die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

4/18 800001007199
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7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren : Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Umgang Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Féssern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemale Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

Umfillen : Dieses Material ist ein potenzieller statischer Akkumulator. Bei
der Massenbeforderung ist stets auf richtige Erdung und
richtigen Potenzialausgleich zu achten.

Brandklasse . Brande von flissigen und fllissig werdenden Stoffen. Dazu
zéhlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerhdhung flissig
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerklasse (TRGS 510) : 10, Brennbare Flissigkeiten
Sonstige Angaben . Behalter dicht verschlossen halten und an kiihlem, gut

gelifteten Ort lagern. Ordnungsgemaf gekennzeichnete und
verschliebare Behalter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.
In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen Uber die

gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften flr
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial . Geeignetes Material: FUr Behalter oder Behalterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehélter dirfen héheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer mdglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) : Entfallt

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

8.1 Zu uiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte
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Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

Keine biologische Grenze zugewiesen.

Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestatigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung missen durch eine qualifizierte Person durchgefiihrt
werden und die Proben missen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fiir empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind méglicherweise
weitere nationale Verfahren verflgbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fir Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaBnahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MafRnahmen variieren in Abhangigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziiberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der 6rtlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete Maflinhahmen beinhalten:

Angemessene Bellftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der Schutzmaflinahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und SchutzmafRnahmen schulen, die fir die
routinemafigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemafie Auswahl, Tests und Wartung fiir Ausriistung, die fur Schutzmanahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. personliche Schutzausristung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.
Stets die bewahrten Verfahren fir persénliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Personliche Schutzausriistung

Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Europaischen Komitees fir Normung (CEN) bereitgestellt.
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Personliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz

Handschutz

Anmerkungen

Haut- und Korperschutz

Atemschutz

. Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in

die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemal EU-Standard EN 166.

Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die

. Verwendung von Handschuhen (gemafR z.B. EN374, Europa

oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Personliche Hautpflege ist Voraussetzung fir einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und grundlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfiimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von tGber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kurzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
I&sst keinen zuverlassigen Rickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhangt. Abhéangig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm Ubersteigen.

Hautschutz, der Gber die Ubliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.

Es hat sich bewahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.

Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.

Wenn technische MalRnahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fiir den Arbeitsschutz kritischen
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Thermische Gefahren

Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Beriucksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.

Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.

Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
Einen Kombinationsfilter fiir Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Entfallt

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise

. Geeignete MalRnahmen zur Erflllung der Anforderungen aus

den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht geléstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klaranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewasser eingeleitet wird.

Behdrdliche Vorschriften fur Abluft beachten.

Aussehen

Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert

Pourpoint

Siedebeginn und
Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigke
it

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere Explosionsgrenze

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Flissig bei Raumtemperatur.

bernsteinfarben

Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
Keine Angaben verfligbar.

Entfallt

: -45 °CMethode: ISO 3016

. > 280 °Cgeschatzt

1 238°C

Methode: ISO 2592

Keine Angaben verfiigbar.

Keine Angaben verfiigbar.

: Typisch 10 %(V)
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Untere Explosionsgrenze
Dampfdruck

Relative Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu
r

Viskositat
Viskositat, dynamisch

Viskositat, kinematisch

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Leitfahigkeit

Zersetzungstemperatur

: Typisch 1 %(V)

<0,5Pa (20 °C)
geschatzt

> 1geschatzt

© 0,877 (15 °C)

877 kg/m3 (15,0 °C)
Methode: ISO 12185

. vernachlassigbar

Keine Angaben verfiigbar.

Pow: > 6(bezogen auf Informationen Uber vergleichbare
Produkte)

>

320 °C

Keine Angaben verfiigbar.

157,7 mm2/s (40,0 °C)
Methode: Unspezifiziert

21,7 mm2/s (100 °C)
Methode: Unspezifiziert

nicht klassifiziert

Keine Angaben verfiigbar.

Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um
einen statischen Akkumulator handelt.

Keine Angaben verfiigbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitét
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Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitat gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil.
Wenn Material vorschriftsgemaf gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen . Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende . Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche . Bildung gefahrlicher Zersetzungsprodukte ist bei normaler
Zersetzungsprodukte Lagerung nicht zu erwarten.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung . Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder ahnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fur
einzelne Bestandteile.

Angaben zu : Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wahrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zufallige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitét

Produkt:
Akute orale Toxizitat . LD50 Ratte: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschatzt):
Akute inhalative Toxizitat : Anmerkungen: Gilt unter normalen Gebrauchsbedingungen
beim Einatmen nicht als gefahrlich.
Akute dermale Toxizitat : LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschatzt):
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Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:

Anmerkungen: Gilt als leicht reizend., Eine langere oder wiederholte Bertihrung mit der Haut
ohne ordnungsgemalle Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fihren.

Schwere Augenschéadigung/-reizung
Produkt:

Anmerkungen: Gilt als leicht reizend.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:

Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Vermutlich kein Sensibilisator.

Keimzell-Mutagenitat
Produkt:
: Anmerkungen: Wird nicht als mutagen betrachtet.
Karzinogenitat
Produkt:

Anmerkungen: Keine Krebserzeugung (geschatzt).

Reproduktionstoxizitat

Produkt:

Anmerkungen: Beeintrachtigt vermutlich nicht die
Fruchtbarkeit., Entwicklungsschaden sind nicht zu erwarten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Produkt:
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Anmerkungen: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Aspirationstoxizitat
Produkt:

Nicht als Aspirationsgefahr betrachtet.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altéle kdnnen schadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhangig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fiir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altdl ist vorsichtig zu handhaben, eine Bertihrung mit der Haut ist zu

vermeiden.

Anmerkungen: Leicht reizend fiir die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen Regelungsrahmen

konnen existieren.

Ubersicht iiber die Bewertung der CMR-Eigenschaften

Keimzell-Mutagenitat-
Bewertung

Karzinogenitat - Bewertung

Reproduktionstoxizitat -
Bewertung

Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fiir eine
Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fiir eine
Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fiir eine
Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Grundlagen der Bewertung

. Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt

nicht ermittelt.

Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
tiber die Komponenten und der Okotoxikologie &hnlicher
Erzeugnisse.

Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fur einzelne
Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedriickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wassrigen
Versuchsextrakts bendtigt wird).
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Produkt:
Toxizitat gegentiber Fischen  : Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschatzt):
(Akute Toxizitat) LL/EL/IL50 >100 mg/I

Giftig fur Krebstiere (Akute
Toxizitat)

Giftig fur
Algen/Wasserpflanzen
(Akute Toxizitat)

Toxizitat gegeniiber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Mikroorganismen
(Akute Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt:

Bioakkumulation

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden

Produkt:
Mobilitat

Produkt:

Bewertung

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:
Sonstige 6kologische

: Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschéatzt):

LL/EL/IL50 >100 mg/I

: Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschatzt):

LL/EL/IL50 >100 mg/I

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

: Anmerkungen: Keine leichte biologische Abbaubarkeit

(geschatzt)., Die Hauptbestandteile sind voraussichtlich
biologisch potentiell abbaubar, aber einige Bestandteile
kénnen in der Umwelt persistent sein.

. Anmerkungen: Enthalt Bestandteile mit potentieller

Bioakkumulation.

Pow: > 6Anmerkungen: (bezogen auf Informationen Gber
vergleichbare Produkte)

. Anmerkungen: Liegt in flissiger Form vor., Wird durch

Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

Produkt ist ein Gemisch aus nicht fliichtigen Bestandteilen, die
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Hinweise vermutlich nicht in erheblichen Mengen an die Luft abgegeben
werden., Besitzt vermutlich kein Ozonabbau-,
photochemisches Ozonbildungs- oder
Erderwdrmungspotenzial.

Schwerlosliches Gemisch., Kann durch Aufschwimmen
Verschmutzung (Verklebung) bei Lebewesen im Wasser
verursachen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.
Abfalle, Verschittungen und das gebrauchte Produkt sind
gefahrliche Abfalle.

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Ortliche Vorschriften kénnen strenger sein als regionale oder
nationale Erfordernisse und missen eingehalten werden.

Verunreinigte Verpackungen : In Ubereinstimmung mit den bestehenden behdrdlichen
Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.
Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Ortliche Gesetze

Abfallkatalog . EU-Abfallschlissel:
Abfallschlissel-Nr. : 1302 06*
Anmerkungen : Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung

des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.2 OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
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ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.4 Verpackungsgruppe
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.5 Umweltgefahren
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Anmerkungen . Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fiir

spezielle VorsichtsmaRnahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfiillen missen.

14.7 Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR
IBC-Code

Kategorie der . Entfallt
Verschmutzung

Schiffstyp . Entfallt
Produktname : Entfallt
Spezielle . Entfallt

VorsichtsmalRnahmen

Zusitzliche Informationen : Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL Anhang
1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe . Produkt unterliegt keiner Zulassung
(Anhang XIV) laut REACH.
Wassergefahrdungsklasse : WGK 1 schwach wassergefahrdend
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Anmerkungen: Einstufung laut VwVwS, Anhang 4.

Fluchtige organische 0%
Verbindungen

Sonstige Vorschriften : Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich
aufgefihrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) - Nicht anwendbar.

Verordnung zum Schutz der Mutter am Arbeitsplatz
(MuSchArbV) - Nicht anwendbar

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefiihrt:

EINECS . Alle Bestandteile verzeichnet oder ausgenommen (Polymer).
TSCA . Alle Bestandteile verzeichnet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fur diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung
durchgeflhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Legende zu Abklrzungenin  : Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abklrzungen

diesem Sicherheitsdatenblatt und -Akronyme kdnnen in einschlagiger Referenzliteratur (z.
B. wissenschaftlichen Worterblichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker

ADR = Europaisches Ubereinkommen Uber die internationale
Befoérderung gefahrlicher Giter auf der Stralle

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft flir Werkstoffpriifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der europaischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprifer nach Cleveland
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DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen
DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Europaische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Européisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Europaische Chemikalien Agentur

EINECS = Europaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Europaischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrguter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum" (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Hdéchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen
OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt Konzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beférderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
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Weitere Information

Sonstige Angaben . Dieses Sicherheitsdatenblatt verfugt ber keinen Anhang zu
Expositionsszenarien, da es sich hierbei um ein nicht
klassifiziertes Gemisch aus nicht gefahrlichen Stoffen handelt.
Laut Artikel 31 von REACH ist fir dieses Produkt kein SDB
erforderlich. Daher wurde dieses SDB auf freiwilliger Basis
erstellt, um potenziell relevante und laut Artikel 32
erforderliche Informationen bereitzustellen.

Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegentber der vorangehenden Version hin.

Die Informationen zur Zusammensetzung in Abschnitt 2 & 3
haben sich erheblich geandert.

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname : Shell Omala S4 GX 320
Produktnummer : 001D7852

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Getriebeschmiermittel.

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

Lieferanten nicht fur andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant . Shell Austria Gesellschaft m.b.H.
Donau-City-StralRe
Tech Gate 1
1220 Wien
Austria
Telefon . (+43) 1797970
Telefax . (+43) 1797971199
E-Mail-Kontakt fur : Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+43) 1797972444
Vergiftungsinformationszentrale : +43 1 406 43 43

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme . Kein Gefahrensymbol erforderlich
Signalwort : Kein Signalwort
1/18 800001015793
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Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:
Nicht als physikalische Gefahr nach den
CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:
Nicht als Gesundheitsgefahr nach den CLP-
Kriterien eingestuft.
UMWELTGEFAHREN:
Laut CLP-Kriterien nicht als
umweltgefahrdender Stoff klassifiziert.

Sicherheitshinweise . Préavention:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Reaktion:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Entsorgung:

Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine langere oder wiederholte Berihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafle Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fiihren.

Altdl kann schadliche Verunreinigungen enthalten.

Nicht als entzlindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische

Chemische : Gemisch aus Polyolefinen und Zusatzen.
Charakterisierung

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise : Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen
Bedingungen nicht zu erwarten.

Schutz der Ersthelfer . Ersthelfer missen unbedingt geeignete personliche
Schutzausristung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

Nach Einatmen . Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung
notwendig.
Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.
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Nach Hautkontakt : Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich
mit Wasser spulen und dann mit Seife waschen, falls diese
vorhanden.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt : Auge mit reichlich Wasser ausspdilen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken : Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, auf3er es
werden grofRe Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den
exponierten Hautpartien zahlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
Durchfall fuhren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Léschmittel : Schaum, Sprihwasser oder Wassernebel.
Trockenldschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Ungeeignete Léschmittel . Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der : Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kdnnen entstehen:
Brandbekampfung Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und
Gasen, einschlielich Bei unvollstandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.
5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere . Personen missen angemessene personliche
Schutzausristung fir die Schutzausristung einschlieBlich Chemieschutzhandschuhen
Brandbekampfung tragen. Wenn die Gefahr grof3flachigen Kontakts durch

verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen
muss ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Spezifische Léschmethoden  : Ldschmalnahmen auf die Umgebung abstimmen.
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : 6.1.1 Fur nicht fur Notfalle geschultes Personal
VorsichtsmafRnahmen BerUihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fir Notfallpersonal:
Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2 UmweltschutzmaRnahmen

Umweltschutzmalnahmen . Angemessene RiickhaltemalRnahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Flisse oder Oberflachengewasser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete Absperrmal3nahmen verhindern.

Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingedammt werden kénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Rutschgefahr beim Verschitten. Unfélle vermeiden,
unverziglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Ruckhaltematerial verhindern.
Flissigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Rickstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgeman
entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Fir Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fir Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine : Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Sicherheitsvorkehrungen Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene Malnahmen fir die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.
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7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren : Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Umgang Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Féssern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemale Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

Umfillen : Dieses Material ist ein potenzieller statischer Akkumulator. Bei
der Massenbeforderung ist stets auf richtige Erdung und
richtigen Potenzialausgleich zu achten.

Brandklasse . Brande von flissigen und fllissig werdenden Stoffen. Dazu
zéhlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerhdhung flissig
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerklasse (TRGS 510) : 10, Brennbare Flissigkeiten
Sonstige Angaben . Behalter dicht verschlossen halten und an kiihlem, gut

gelifteten Ort lagern. Ordnungsgemaf gekennzeichnete und
verschliebare Behalter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.
In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen Uber die

gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften flr
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial . Geeignetes Material: FUr Behalter oder Behalterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehélter dirfen héheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer mdglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) : Entfallt

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

8.1 Zu uiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte
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Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

Keine biologische Grenze zugewiesen.

Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestatigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung missen durch eine qualifizierte Person durchgefiihrt
werden und die Proben missen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fiir empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind méglicherweise
weitere nationale Verfahren verflgbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fir Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaBnahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MafRnahmen variieren in Abhangigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziiberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der 6rtlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete Maflinhahmen beinhalten:

Angemessene Bellftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der Schutzmaflinahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und SchutzmafRnahmen schulen, die fir die
routinemafigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemafie Auswahl, Tests und Wartung fiir Ausriistung, die fur Schutzmanahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. personliche Schutzausristung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.
Stets die bewahrten Verfahren fir persénliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Personliche Schutzausriistung

Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Europaischen Komitees fir Normung (CEN) bereitgestellt.
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Personliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz

Handschutz

Anmerkungen

Haut- und Korperschutz

Atemschutz

. Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in

die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemal EU-Standard EN 166.

Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die

. Verwendung von Handschuhen (gemafR z.B. EN374, Europa

oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Personliche Hautpflege ist Voraussetzung fir einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und grundlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfiimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von tGber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kurzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
I&sst keinen zuverlassigen Rickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhangt. Abhangig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm Ubersteigen.

Hautschutz, der Gber die Ubliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.

Es hat sich bewahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.

Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.

Wenn technische MalRnahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fiir den Arbeitsschutz kritischen
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Thermische Gefahren

Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Beriucksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.

Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.

Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
Einen Kombinationsfilter fiir Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Entfallt

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise

. Geeignete MaRnahmen zur Erflllung der Anforderungen aus

den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht geléstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klaranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewasser eingeleitet wird.

Behdrdliche Vorschriften fur Abluft beachten.

Aussehen

Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert

Pourpoint

Siedebeginn und
Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigke
it

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere Explosionsgrenze

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Flissig bei Raumtemperatur.

bernsteinfarben

Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
Keine Angaben verfligbar.

Entfallt

: -42 °CMethode: ISO 3016

. > 280 °Cgeschatzt

1 252 °C

Methode: ISO 2592

Keine Angaben verfiigbar.

Keine Angaben verfiigbar.

: Typisch 10 %(V)
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Untere Explosionsgrenze
Dampfdruck

Relative Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu
r

Viskositat
Viskositat, dynamisch

Viskositat, kinematisch

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Leitfahigkeit

Zersetzungstemperatur

: Typisch 1 %(V)

<0,5Pa (20 °C)
geschatzt

> 1geschatzt

© 0,883 (15 °C)

883 kg/m3 (15,0 °C)
Methode: ISO 12185

. vernachlassigbar

Keine Angaben verfiigbar.

Pow: > 6(bezogen auf Informationen Uber vergleichbare
Produkte)

>

320 °C

Keine Angaben verfiigbar.

: 335 mm2/s (40,0 °C)

Methode: Unspezifiziert

40 mm2/s (100 °C)
Methode: Unspezifiziert

nicht klassifiziert

Keine Angaben verfiigbar.

Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um
einen statischen Akkumulator handelt.

Keine Angaben verfiigbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitét
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Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitat gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil.
Wenn Material vorschriftsgemaf gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen . Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende . Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche . Bildung gefahrlicher Zersetzungsprodukte ist bei normaler
Zersetzungsprodukte Lagerung nicht zu erwarten.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung . Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder ahnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fur
einzelne Bestandteile.

Angaben zu : Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wahrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zufallige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitét

Produkt:
Akute orale Toxizitat . LD50 Ratte: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschatzt):
Akute inhalative Toxizitat : Anmerkungen: Gilt unter normalen Gebrauchsbedingungen
beim Einatmen nicht als gefahrlich.
Akute dermale Toxizitat : LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschatzt):
10/18 800001015793
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Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:

Anmerkungen: Gilt als leicht reizend., Eine langere oder wiederholte Bertihrung mit der Haut
ohne ordnungsgemalle Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fihren.

Schwere Augenschéadigung/-reizung
Produkt:

Anmerkungen: Gilt als leicht reizend.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:

Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Vermutlich kein Sensibilisator.

Keimzell-Mutagenitat
Produkt:
: Anmerkungen: Wird nicht als mutagen betrachtet.
Karzinogenitat
Produkt:

Anmerkungen: Keine Krebserzeugung (geschatzt).

Anmerkungen: Produkt enthalt Mineraldlarten, die im Tierversuch bei dermaler Verabreichung
(,Skin painting®) als nicht krebserregend nachgewiesen wurden., Hochraffinierte Mineraléle sind

von der International Agency for Research on Cancer (IARC) nicht als krebserregend eingestuft.

Reproduktionstoxizitat

Produkt:

Anmerkungen: Beeintrachtigt vermutlich nicht die
Fruchtbarkeit., Entwicklungsschaden sind nicht zu erwarten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Produkt:
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Anmerkungen: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Aspirationstoxizitat
Produkt:

Nicht als Aspirationsgefahr betrachtet.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altdle kdnnen schadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhangig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altdl ist vorsichtig zu handhaben, eine Bertihrung mit der Haut ist zu

vermeiden.

Anmerkungen: Leicht reizend fir die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen Regelungsrahmen

kénnen existieren.

Ubersicht iiber die Bewertung der CMR-Eigenschaften

Keimzell-Mutagenitat- . Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien flr eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
Karzinogenitat - Bewertung . Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien fur eine

Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Reproduktionstoxizitat - : Dieses Produkt erflllt nicht die Kriterien fiir eine

Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Grundlagen der Bewertung . Okotoxikologische Daten wurden speziell fir dieses Produkt

nicht ermittelt.

Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
Uber die Komponenten und der Okotoxikologie ahnlicher
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Erzeugnisse.
Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten firr das Produkt als Ganzes und nicht fur einzelne
Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedriickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wassrigen
Versuchsextrakts bendtigt wird).

Produkt:

Toxizitéat gegeniiber Fischen  : Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschéatzt):

(Akute Toxizitat) LL/EL/IL50 >100 mg/I

Giftig fur Krebstiere (Akute : Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschatzt):

Toxizitat) LL/EL/IL50 >100 mg/I

Giftig fur . Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschatzt):

Algen/Wasserpflanzen LL/EL/IL50 >100 mg/I

(Akute Toxizitat)

Toxizitat gegenliber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitat)

Giftig fir Mikroorganismen
(Akute Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:
Bioakkumulation

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitdt im Boden
Produkt:
Mobilitat

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verflgbar.

: Anmerkungen: Keine leichte biologische Abbaubarkeit

(geschatzt)., Die Hauptbestandteile sind voraussichtlich
biologisch potentiell abbaubar, aber einige Bestandteile
koénnen in der Umwelt persistent sein.

: Anmerkungen: Enthalt Bestandteile mit potentieller

Bioakkumulation.

Pow: > 6Anmerkungen: (bezogen auf Informationen iber
vergleichbare Produkte)

: Anmerkungen: Liegt in flissiger Form vor., Wird durch

Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:
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Bewertung

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Produkt:

Sonstige 6kologische
Hinweise

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die

. als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

Produkt ist ein Gemisch aus nicht fllichtigen Bestandteilen, die
vermutlich nicht in erheblichen Mengen an die Luft abgegeben
werden., Besitzt vermutlich kein Ozonabbau-,
photochemisches Ozonbildungs- oder
Erderwdrmungspotenzial.

Schwerlésliches Gemisch., Kann durch Aufschwimmen
Verschmutzung (Verklebung) bei Lebewesen im Wasser
verursachen.

Mineral®l hat bei Konzentrationen unter 1 mg/l vermutlich
keine dauerhaften Auswirkungen auf Wasserorganismen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Verunreinigte Verpackungen

Ortliche Gesetze
Abfallkatalog

Abfallschliissel-Nr.

Anmerkungen

Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.

Abfalle, Verschittungen und das gebrauchte Produkt sind
gefahrliche Abfalle.

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Ortliche Vorschriften kénnen strenger sein als regionale oder
nationale Erfordernisse und missen eingehalten werden.

In Ubereinstimmung mit den bestehenden behdrdlichen
Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

EU-Abfallschlissel:
13 02 06*

Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung
des Endverwenders.
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.2 OrdnungsgemaRe UN-Versandbezelchnung
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.3 Transportgefahrenklassen
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.5 Umweltgefahren
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.6 Besondere Vorsmhtsmal&nahmen fiir den Verwender
Anmerkungen . Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fur

spezielle VorsichtsmaRnahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfillen missen.

14.7 Massengutbefdrderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR
IBC-Code

Kategorie der . Entfallt
Verschmutzung

Schiffstyp . Entfallt
Produktname : Entfallt
Spezielle . Entfallt

VorsichtsmafRnahmen

Zusitzliche Informationen : Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL Anhang
1 Regeln zu beachten.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe . Produkt unterliegt keiner Zulassung
(Anhang XIV) laut REACH.
Wassergefahrdungsklasse : WGK 1 schwach wassergefahrdend

Anmerkungen: Einstufung laut VwVwS, Anhang 4.

Flichtige organische 0%
Verbindungen

Sonstige Vorschriften . Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich
aufgeflihrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) - Nicht anwendbar.

Verordnung zum Schutz der Mitter am Arbeitsplatz
(MuSchArbV) - Nicht anwendbar

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefiihrt:

EINECS . Alle Bestandteile verzeichnet oder ausgenommen (Polymer).
TSCA . Alle Bestandteile verzeichnet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fir diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung
durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Legende zu Abklirzungenin ~ : Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkirzungen

diesem Sicherheitsdatenblatt und -Akronyme kdénnen in einschlégiger Referenzliteratur (z.
B. wissenschaftlichen Woérterbiichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
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Hygieniker

ADR = Europaisches Ubereinkommen (ber die internationale
Beférderung gefahrlicher Giter auf der Stralle

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fur Werkstoffprifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der europaischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprtfer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen

DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Europaische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Europaisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Europaische Chemikalien Agentur

EINECS = Europaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Europaischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrgiter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum” (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Héchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt Konzentration
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Weitere Information

Sonstige Angaben

Die Angaben stitzen sich auf den

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beférderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Dieses Sicherheitsdatenblatt verfligt Gber keinen Anhang zu
Expositionsszenarien. Es handelt sich um ein nicht
klassifiziertes Gemisch, das gefahrliche Stoffe geman
Abschnitt 3 enthalt. Relevante Informationen aus den
Expositionsszenarios fur die gefahrlichen Bestandteile wurden
in die Hauptabschnitte 1-16 dieses SDBs eingefugt.

Laut Artikel 31 von REACH ist fiir dieses Produkt kein SDB
erforderlich. Daher wurde dieses SDB auf freiwilliger Basis
erstellt, um potenziell relevante und laut Artikel 32
erforderliche Informationen bereitzustellen.

Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegentiber der vorangehenden Version hin.

Die Informationen zur Zusammensetzung in Abschnitt 2 & 3
haben sich erheblich geandert.

heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine

Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname : Shell Tellus S4 VX 32
Produktnummer . 001D7769

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Hydraulikol

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

Lieferanten nicht fir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant : Shell Luxembourgeoise Sarl
7 Rue de I' Industrie
L-8069 Bertrange

Telefon : (+352) 031114 1715

Telefax :

E-Mail-Kontakt fur . Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
1432 22167469

ABSCHNITT 2: Moégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Akute Toxizitat, Kategorie 4, Einatmung H332: Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 2 H315: Verursacht Hautreizungen.
Chronische aquatische Toxizitat, H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit
Kategorie 2 langfristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
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Gefahrenpiktogramme

Signalwort : Achtung
Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:
- Nicht als physikalische Gefahr nach den
CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:
H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H315 Verursacht Hautreizungen.
UMWELTGEFAHREN:
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise . Pravention:
P261 Einatmen von Staub/ Rauch/ Gas/ Nebel/
Dampf/ Aerosol vermeiden.
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/
Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
Reaktion:
P312 Bei Unwohlsein eine
GIFTNOTZENTRALE/einen Arzt anrufen.
P332 + P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen.
Lagerung:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Entsorgung:
P501 Inhalt/ Behélter einer anerkannten

Abfallentsorgungsanlage zufiihren.

Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung:
Enthalt Gasole (Erddl), hydrodesulfuriert.

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Altdl kann schéadliche Verunreinigungen enthalten.

Hochdruckeinspritzung unter die Haut kann zu schweren Schéaden einschliel3lich drtlicher Nekrosen
fuhren.

Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Chemische . Hochraffinierte Mineraldle und Zusatze.
Charakterisierung Das hochraffinierte Mineraldl enthélt nach IP 346 einen
Dimethylsulfoxid (DMSO)-extrahierbaren Anteil von weniger
2/29 800001007581
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als 3 % (w/w).

Gefahrliche Inhaltsstoffe

01-2119565113-46

Aquatic Acutel,;
H400

Chemische CAS-Nr. Einstufung Konzentration
Bezeichnung EG-Nr. (VERORDNUNG [%0]
Registrierungsnum (EG) Nr.
mer 1272/2008)
Gasole (Erdol), 64742-79-6 Asp. Tox.1; H304 | 60- 80
hydrodesulfuriert 265-182-8 Acute Tox.4; H332
01-2119471311-49 | Skin Irrit.2; H315
Aquatic Chronic2;
H411
Butyliertes 128-37-0 Aquatic Chronicl; | 0,1- 0,24
hydroxytoluol 204-881-4 H410

Die Erklarung der Abkirzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Schutz der Ersthelfer

Nach Einatmen

Nach Hautkontakt

Ersthelfer missen unbedingt geeignete personliche
Schutzausristung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

Notfallnummer fir Ihren Standort/lhre Einrichtung anrufen.

Person an die frische Luft bringen. Versuchen Sie nie, einem
Betroffenen zu helfen, ohne dass Sie einen geeigneten
Atemschutz tragen. Wenn das Opfer Schwierigkeiten hat zu
atmen, ein Engegefuhl im Brustraum verspurt, ihm schwindlig
ist, es erbricht oder nicht ansprechbar ist, geben Sie zur
Atemunterstitzung 100 % Sauerstoff oder flihren Sie bei
Bedarf eine Herz-Lungen-Reanimation durch und bringen Sie
den Betroffenen in die nachste medizinische Einrichtung.

: Verschmutzte Kleidung ausziehen. Sofort die Haut mit viel

Wasser mindestens 15 Minuten spulen und anschlieRend mit
Seife und Wasser waschen, wenn vorhanden. Wenn Rétung,
Schwellung, Schmerzen und/oder Blasen auftreten, Arzt
aufsuchen.

Bei Verwendung von Hochdruckwerkzeugen kann es
vorkommen, dass das Produkt unter die Haut injiziert wird.
Sobald sich Verletzungen durch Hochdruckanwendungen
ereignen, soll der Verunfallte sofort ein Krankenhaus
aufsuchen. Nicht erst das Auftreten von Symptomen
abwarten.

Auch wenn keine sichtbaren Verletzungen vorliegen, Arzt
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Nach Augenkontakt

Nach Verschlucken

aufsuchen.

. Auge mit reichlich Wasser ausspiilen.

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit
entfernen. Weiter ausspilen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Notfallnummer fir lhren Standort/lhre Einrichtung anrufen.
Nach Verschlucken kein Erbrechen herbeifiihren: Sofort Arzt
hinzuziehen. Bei spontanem Erbrechen Kopf unterhalb der
Hiften halten, um Aspiration zu verhindern.

Wenn eines der folgenden verzoégerten Anzeichen oder
Symptome innerhalb der nchsten 6 Stunden eintritt, sofort
Arzt hinzuziehen: Fieber Uber 38.3°C, Kurzatmigkeit,
Druckgefuhl in der Brust oder anhaltendes Husten oder
Keuchen.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome

. Wenn das Material in die Lunge gelangt, konnen folgende

Anzeichen und Symptome auftreten: Hustenreiz, Keuchen,
pfeifender Atem, Atemnot, pulmonaler Bluthochdruck,
Kurzatmigkeit und/oder Fieber.

Eine Beeintrachtigung der Atmungsorgane kann auch erst
Stunden nach der Exposition auftreten.

Anzeichen und Symptome fiir Hautreizung kénnen ein
brennendes Gefuhl, R6tung, Schwellung und/oder Blasen
einschlielRen.

Anzeichen und Symptome einer Hautentfettung kénnen sich
durch ein brennendes Gefiuihl und/ oder trockenes/ rissiges
Aussehen zeigen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
Durchfall fihren.

Ortliche Nekrosen zeigen sich an einem verzogerten
Schmerzempfinden und Gewebeschadigungen wenige
Stunden nach der Einspritzung.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung

: Arztliche Hinweise:

Symptomatische Behandlung.
Auskiinfte bei einem Arzt oder einer Giftzentrale einholen.

Hochdruckeinspritzverletzungen machen, um
Gewebeschaden und Funktionsver lust zu minimieren, einen
unverzuglichen chirurgischen Eingriff und evtl. eine
Steroidtherapie notwendig.

Da die Eintrittswunden klein sind und die Schwere der
eigentlichen Schadigung nicht widerspiegeln, ist unter
Umsténden eine chirurgische Untersuchung zur Ermittlung
des Ausmalles der Schadigung notwendig. Lokalanasthetika
oder heiRe Umschlage vermeiden, da sie zu Schwellungen,
GefaRkrampfen und Blutleere fihren kdnnen. Eine sofortige
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chirurgische Dekompression, Entfernung von nekrotischem
Gewebe und Beseitigung von Fremdstoffen muss unter
Vollnarkose geschehen, eine umfassende Untersuchung ist
erforderlich.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Loschmittel

Schaum, Spriihwasser oder Wassernebel.
Trockenléschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der
Brandbekampfung

. Als geféhrliche Verbrennungsprodukte kdnnen entstehen:

Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und
Gasen, einschlief3lich Bei unvollstandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.

5.3 Hinweise fur die Brandbek&mpfung

Besondere
Schutzausristung fur die
Brandbek&mpfung

Spezifische Léschmethoden

Personen missen angemessene personliche
Schutzausristung einschlieRRlich Chemieschutzhandschuhen
tragen. Wenn die Gefahr groR3flachigen Kontakts durch
verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen
muss ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerat getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Léschmalinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen

anzuwendende Verfahren

Personenbezogene
VorsichtsmafRnahmen

6.2 UmweltschutzmalBnahmen

UmweltschutzmafRnahmen

6.1.1 Fir nicht fir Notfalle geschultes Personal
Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fur Notfallpersonal:

Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

: Angemessene Rickhaltemalinahmen ergreifen, um eine

Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Fliisse oder Oberflachengewasser durch
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Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete Absperrmalinahmen verhindern.

Wenn groRere Mengen verschutteten Materials nicht
eingedammt werden kdnnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Rutschgefahr beim Verschitten. Unfélle vermeiden,
unverzuglich reinigen.

Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Ruckhaltematerial verhindern.

Flissigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Ruckstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgemar
entsorgen.

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Flr Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-

blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und

Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen

7.1 SchutzmalRnahmen zur sicheren

Hinweise zum sicheren
Umgang

Umfillen

Lagerung

Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des
Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene MalRnahmen fir die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

Handhabung

Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.

Beim Umgang mit dem Produkt in Féssern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemafe Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

Dieses Material ist ein potenzieller statischer Akkumulator. Bei
der Massenbeférderung ist stets auf richtige Erdung und
richtigen Potenzialausgleich zu achten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten

Sonstige Angaben

Behalter dicht verschlossen halten und an kiihlem, gut
gelufteten Ort lagern. Ordnungsgeman gekennzeichnete und
verschlieBbare Behalter verwenden. Muss in einem
eingedammten Bereich gelagert werden.
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Bei Raumtemperatur lagern.

In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen tber die
gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fir
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial . Geeignetes Material: Fir Behalter oder Behélterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehélter dirfen hdheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer méglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) : Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausristungen

8.1 Zu tberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Inhaltsstoffe CAS-Nr. Wertty_p_ (Art der Zu Uberwachende Grundlage
Exposition) Parameter
Mineral6Iinebel TWA 5 mg/m3 US. ACGIH
Threshold
Limit Values

Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

Keine biologische Grenze zugewiesen.
Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestatigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung missen durch eine qualifizierte Person durchgefuhrt
werden und die Proben missen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fiir empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind mdoglicherweise
weitere nationale Verfahren verflgbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://www.cdc.gov/niosh/
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Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fir Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaflRnahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MaRnahmen variieren in Abhéngigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziiberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der 6rtlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete MalRnahmen beinhalten:

Angemessene Bellftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der Schutzmaflinahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und Schutzmafinahmen schulen, die fir die
routinemanigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemafe Auswahl, Tests und Wartung fir Ausristung, die fir SchutzmafZnahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. personliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.
Stets die bewéhrten Verfahren flr personliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausrustung regelméaRig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Nicht einnehmen. Bei Verschlucken umgehend éarztliche Hilfe suchen.

Personliche Schutzausristung
Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Europaischen Komitees fir Normung (CEN) bereitgestellt.

Personliche Schutzausrustung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz : Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in
die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemal EU-Standard EN 166.

Handschutz
Anmerkungen : Bei méglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die
8/29 800001007581
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Haut- und Kdérperschutz

Atemschutz

Thermische Gefahren

Verwendung von Handschuhen (gemaf z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Besténdigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Personliche Hautpflege ist Voraussetzung fir einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und grundlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von Uber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kurzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
lasst keinen zuverlassigen Rickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngt. Abhangig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm Uubersteigen.

Chemikalienbestandige Handschuhe/ Stulpenhandschuhe,
Stiefel und Schirze (bei Spritzgefahr).

Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.

Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.

Wenn technische MaRhahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fiir den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Bertcksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.

Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.

Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
Einen Kombinationsfilter fur Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Entfallt
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Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise

Geeignete MalRnahmen zur Erfillung der Anforderungen aus
den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht geldstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klaranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewasser eingeleitet wird.

Behordliche Vorschriften fur Abluft beachten.

Aussehen

Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Pourpoint

Siedebeginn und

Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigke
it

Entztundbarkeit (fest,
gasformig)

Obere Explosionsgrenze
Untere Explosionsgrenze

Dampfdruck

Relative Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit(en)

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Flussig bei Raumtemperatur.

. farblos

Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
Keine Angaben verflgbar.

Entfallt

-60 °CMethode: ISO 3016

> 280 °Cgeschatzt

>=100 °C
Methode: ISO 2592

Keine Angaben verfugbar.

Keine Angaben verfugbar.

: Typisch 10 %(V)

. Typisch 1 %(V)

<0,5Pa (20 °C)
geschatzt

> lgeschatzt
0,880 (15 °C)

880 kg/m3 (15,0 °C)
Methode: ISO 12185
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Wasserlgslichkeit . vernachlassigbar

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Keine Angaben verflgbar.

Verteilungskoeffizient: n- Pow: > 6(bezogen auf Informationen Uber vergleichbare

Octanol/Wasser Produkte)
Selbstentzindungstemperatu : >
r 320 °C

Zersetzungstemperatur

Viskositat
Viskositat, dynamisch
Viskositat, kinematisch

Keine Angaben verfligbar.

Keine Angaben verflgbar.
33,8 mm2/s (40,0 °C)

Methode: ASTM D445

9,93 mm2/s (100 °C)
Methode: ASTM D445

Explosive Eigenschaften nicht klassifiziert

Oxidierende Eigenschaften Keine Angaben verflgbar.

9.2 Sonstige Angaben

Leitfahigkeit Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um

einen statischen Akkumulator handelt.

ABSCHNITT 10:; Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitét gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil.
Wenn Material vorschriftsgeman gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3 Maglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.
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Zu vermeidende Stoffe . Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche . Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaRer Lagerung und
Zersetzungsprodukte Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung . Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder &hnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fur das Produkt als Ganzes und nicht fir
einzelne Bestandteile.

Angaben zu . Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wahrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zufallige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitat
Produkt:

Akute orale Toxizitat . LD50 Ratte: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Akute inhalative Toxizitat . LC 50 Ratte: >1 - <5 mgl/l
Expositionszeit: 4 h
Anmerkungen: Gesundheitsschédlich bei Einatmen.

Akute dermale Toxizitat : LD 50 Kaninchen: > 2.000 - < 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Kann bei Hautkontakt gesundheitsschadlich
sein.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:

Anmerkungen: Verursacht Hautreizungen.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Produkt:

Anmerkungen: Leicht augenreizend., Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfllt.

12/29 800001007581
LU



SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Tellus S4 VX 32
Version 4.4 Uberarbeitet am 24.04.2018 Druckdatum 25.04.2018

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:

Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Kein Sensibilisator., Aufgrund der
verfligbharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Keimzell-Mutagenitat
Produkt:

. Anmerkungen: Nicht mutagen, Aufgrund der verfligbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftillt.

Karzinogenitat
Produkt:

Anmerkungen: Nicht karzinogen., Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfallt.

Anmerkungen: Produkt enthalt Mineraldlarten, die im Tierversuch bei dermaler Verabreichung
(,Skin painting“) als nicht krebserregend nachgewiesen wurden., Hochraffinierte Mineraldle sind
von der International Agency for Research on Cancer (IARC) nicht als krebserregend eingestuft.

Material GHS/CLP Karzinogenitat Einstufung

Hochraffiniertes Mineraldl Als nicht karzinogen klassifiziert

Reproduktionstoxizitat

Produkt:

Anmerkungen: Verursacht keine Entwicklungsstérungen.,
Beeintrachtigt nicht die Fertilitat., Aufgrund der verfiigbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
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LU



SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Tellus S4 VX 32
Version 4.4 Uberarbeitet am 24.04.2018 Druckdatum 25.04.2018

Aspirationstoxizitat
Produkt:

Kein Aspirationsrisiko.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altdle kénnen schéadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhéngig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altél ist vorsichtig zu handhaben, eine Berihrung mit der Haut ist zu
vermeiden.

Anmerkungen: Hochdruckeinspritzung des Produkts in die Haut kann zu 6rtlichen Nekrosen
fuhren, wenn Produkt nicht chirurgisch entfernt wird.

Anmerkungen: Leicht reizend fir die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen Regelungsrahmen
kénnen existieren.

Ubersicht tiber die Bewertung der CMR-Eigenschaften

Keimzell-Mutagenitat- : Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien fur eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
Karzinogenitéat - Bewertung : Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien fur eine

Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Reproduktionstoxizitat - . Dieses Produkt erflillt nicht die Kriterien fur eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat

Grundlagen der Bewertung . Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt
nicht ermittelt.
Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
uber die Komponenten und der Okotoxikologie ahnlicher
Erzeugnisse.
Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fur das Produkt als Ganzes und nicht fiir einzelne
Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedrickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wassrigen
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Produkt:
Toxizitdt gegentber Fischen
(Akute Toxizitat)

Giftig fir Krebstiere (Akute
Toxizitat)

Giftig fur
Algen/Wasserpflanzen
(Akute Toxizitat)

Toxizitdt gegentber Fischen
(Chronische Toxizitat)
Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitat)
Giftig fur Mikroorganismen
(Akute Toxizitat)

Inhaltsstoffe:
Butyliertes hydroxytoluol :

M-Faktor (Akute aquatische
Toxizitét)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:

Bioakkumulation

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden
Produkt:
Mobilitat

Versuchsextrakts benétigt wird).

: Anmerkungen: LL/EL/IL50 > 1 <= 10 mg/l.

Giftig

: Anmerkungen: LL/EL/IL50 > 1 <= 10 mg/l.

Giftig

: Anmerkungen: LL/EL/IL50 > 1 <=10 mg/I.

Giftig

: Anmerkungen: Keine Angaben verfiigbar.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfiigbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

: Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar., Die

Hauptinhaltsstoffe sind nattrlich biologisch abbaubar, es auch
Bestandteile enthalten, die in der Umwelt verbleiben kdnnen.

:  Anmerkungen: Enthélt Bestandteile mit

Bioakkumulationspotential.

Pow: > 6Anmerkungen: (bezogen auf Informationen tber
vergleichbare Produkte)

: Anmerkungen: Liegt in flissiger Form vor., Wird durch

Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:
Bewertung Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
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12.6 Andere schadliche Wirkungen
Produkt:

Sonstige 6kologische
Hinweise

Hat kein Ozonabbaupotential, kein photochemisches
Ozonbildungspotential oder ein Potential zur globalen
Erwarmung beizutragen., Produkt ist eine Mischung aus nicht
flichtigen Bestandteilen, die bei normaler Anwendung nicht in
signifikanten Mengen in die Luft abgegeben werden.
Schwerldsliches Gemisch., Kann physische Ablagerungen an
Wasserorganismen verursachen.

Mineral6l verursacht in Konzentrationen unter 1 mg/l keine

chronischen Vergiftungen fiir im Wasser lebende Organismen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Ent

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt

Verunreinigte Verpackungen

Ortliche Gesetze

Abfallkatalog

Abfallschllissel-Nr.

Anmerkungen

sorgung

Rickgewinnung oder Recycling, wenn maglich.

Es liegt in der Verantwortung des Abfallerzeugers, die
Toxizitat und die physikalischen Eigenschaften des erzeugten
Materials zu bestimmen, um die richtige Klassifizierung des
Abfalls und die Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der
anzuwendenden Vorschriften festzulegen.

Nicht in die Umwelt, Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen
lassen.

Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.

Abfalle, Verschiittungen und das gebrauchte Produkt sind
gefahrliche Abfalle.

In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen
Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

EU-Abfallschliissel:

1301 10*

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
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lokalen Gesetze und Vorschriften.

Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung
des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN . 3082

ADR : 3082

RID : 3082

IMDG : 3082

IATA : 3082

14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

ADN : UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.
(Gasol (Erdol) hydrodesulfuriert)

ADR : UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.
(Gasol (Erdél) hydrodesulfuriert)

RID : UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.

(Gasol (Erdol) hydrodesulfuriert)

IMDG ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,
N.O.S.
(Gas ails, (petroleum), hydrodesulphurised)

IATA ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,

N.O.S.
(Gas ails, (petroleum), hydrodesulphurised)
14.3 Transportgefahrenklassen
ADN
ADR
RID
IMDG
IATA
14.4 Verpackungsgruppe

ADN

O ©O© O O O

Verpackungsgruppe
Klassifizierungscode
Gefahrzettel

CDNI Abfalliibereinkommen

ADR

Verpackungsgruppe
Klassifizierungscode
Nummer zur Kennzeichnung
der Gefahr

Gefahrzettel

RID

Verpackungsgruppe
Klassifizierungscode

[

M6

9 (N2, F)

NST 3411 Mineralschmierdle

M6
90

i
M6
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Nummer zur Kennzeichnung : 90
der Gefahr
Gefahrzettel : 9
IMDG
Verpackungsgruppe |
Gefahrzettel 9
IATA
Verpackungsgruppe !
Gefahrzettel : 9

14.5 Umweltgefahren
ADN
Umweltgefahrdend D ja
ADR
Umweltgefahrdend D ja
RID
Umweltgefahrdend D ja
IMDG
Meeresschadstoff D ja

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender

Anmerkungen . Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, ftr
spezielle VorsichtsmalRnahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfullen missen.

14.7 Massengutbeférderung geman Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR
IBC-Code

Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend. Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL
Anhang 1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
far den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe . Produkt unterliegt keiner Zulassung
(Anhang XIV) laut REACH.
Flichtige organische 0%

Verbindungen

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefihrt:

EINECS . Alle Bestandteile verzeichnet oder ausgenommen (Polymer).
TSCA . Alle Bestandteile verzeichnet.
18/29 800001007581
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15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fur diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung

durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 Einstufungsverfahren:

Akute Toxizitat, Kategorie 4, H332 Beurteilung durch Experten und
Einschéatzung/Gewichtung der Beweiskraft.

Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 2, Beurteilung durch Experten und

H315 Einschatzung/Gewichtung der Beweiskraft.

Chronische aquatische Toxizitat, Beurteilung durch Experten und

Kategorie 2, H411

Volltext der H-Satze

H304
H315
H332
H400
H410
H411

Einschatzung/Gewichtung der Beweiskraft.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
Verursacht Hautreizungen.

Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext anderer Abklrzungen

Acute Tox.
Aquatic Acute
Aquatic Chronic

Akute Toxizitat
Akute aquatische Toxizitat
Chronische aquatische Toxizitéat

Asp. Tox. Aspirationsgefahr

Skin Irrit. Reizwirkung auf die Haut

Legende zu Abkirzungen in . Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkurzungen

diesem Sicherheitsdatenblatt und -Akronyme konnen in einschlagiger Referenzliteratur (z.
B. wissenschaftlichen Warterblchern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.
ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker
ADR = Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale
Beforderung gefahrlicher Giter auf der StralRe
AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fir Werkstoffprifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze
BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole
CAS = Chemical Abstracts Service
CEFIC = Wirtschaftsverband der européischen chemischen
Industrie
CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung
COC = Flammpunktprifer nach Cleveland
DIN = Deutsches Institut fur Normung
DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau
DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen
DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Europaische Kommission
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Weitere Information

Sonstige Angaben

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Europaisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Européische Chemikalien Agentur

EINECS = Europaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Européischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrgiter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum” (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Hdchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt Konzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beforderung gefahrlicher Giiter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPVB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegeniiber der vorangehenden Version hin.
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Identifizierte Verwendung nach dem Use Descriptor System

Verwendung — Arbeiter

Titel . Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei
Fahrzeugen oder Maschinen.- Industrie

Verwendung — Arbeiter
Titel :  Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei
Fahrzeugen oder Maschinen.- Gewerbe

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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Expositionsszenario — Arbeiter

300000010253
ABSCHNITT 1 NAME DES EXPOSITIONSSZENARIOS
Titel Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei

Fahrzeugen oder Maschinen.- Industrie

Use Descriptor

Anwendungssektor: SU 3
Prozesskategorien: PROC 1, PROC 2, PROC 8b, PROC 9
Kategorien zur Freisetzung in die Umwelt: ERC4, ERC?7,
ATIEL-ATC SPERC 4.Bi.v1

Verfahrensumfang

Behandelt die allgemeine Verwendung von Schmiermitteln
und Fetten in Fahrzeugen oder Maschinen in geschlossenen
Systemen. Beinhaltet das Fillen und Leeren von Behéltern
und den Betrieb von geschlossenen Maschinen
(einschlief3lich Motoren) sowie damit verbundene Wartungs-
und Lagerungshandlungen.

ABSCHNITT 2

ANWENDUNGSBEDINGUNGEN UND
RISIKOMANAGEMENT-MASSNAHMEN

Abschnitt 2.1

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am
Arbeitsplatz

Produkteigenschaften

Physikalische Form des
Produktes

Flassigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa bei STP.

Stoffkonzentration im
Gemisch/Artikel

Deckt die Verwendung des Stoffes/Produktes bis zu 100% ab
(sofern nicht anders angegeben).,

Haufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

anderweitig angegeben).

Umfasst tagliche Expositionen von bis zu 8 Stunden (sofern nicht

Andere Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Exposition

Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C Gber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen
(sofern nicht anders angegeben).
Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.

Beitragende Szenarien

| RisikomanagementmaRnahmen

Tatigkeiten

Allgemeine MaRRnahmen fir alle Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden.

Potenzielle Bereiche fur indirekten Hautkontakt

Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist.

Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.
Geeigneten Augenschutz tragen.

Uber kontaminierte Hande.

Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach
dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. Mitarbeiter unterweisen, so dass die

Produkt darf nicht in die Augen gelangen, auch nicht

identifizieren. Handschuhe (geméafl EN374) tragen, falls

22129
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Allgemeine Expositionen (geschlossene
Systeme)Verwendung in geschlossenem
Verfahren, keine
Expositionswahrscheinlichkeit

Keine weiteren spezifischen MaRhahmen identifiziert.

Fabrik-Erstbefiillung der GerateGebrauch
in geschlossenen SystemenVerwendung
in geschlossenem, kontinuierlichem
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter
ExpositionTransfer des Stoffes oder der
Zubereitung in kleine Behalter (spezielle
Abfillanlage, einschlielich Wagung)

Keine weiteren spezifischen MaBnahmen identifiziert.

Fabrik-Erstbefiullung der Gerate(offene
Systeme)Transfer des Stoffes oder der
Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GeféalRe/ grofRe Behalter in speziell
fur nur ein Produkt vorgesehenen Anlagen

Eine gute allgemeine oder kontrollierte Bellftungsnorm
sicherstellen (5 bis 15 Luftwechsel pro Stunde).
Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4 Stunden
vermeiden.

Betrieb von Ausriustungen, die Motor6l
enthalten, oder vergleichbarenGebrauch
in geschlossenen SystemenVerwendung
in geschlossenem Verfahren, keine
Expositionswahrscheinlichkeit

Keine weiteren spezifischen MaRhahmen identifiziert.

Anlagenreinigung und -wartungTransfer
des Stoffes oder der Zubereitung
(Beschickung/ Entleerung) aus/ in
Gefalie/ groR3e Behalter in speziell flr nur
ein Produkt vorgesehenen Anlagen

System vor dem Offnen der Geréate oder vor der
Wartung entleeren.

Ausreichendes Mal3 an Beliftung sicherstellen (nicht
weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Chemikalienschutzhandschuhe tragen (geprift gemass
EN374) in Kombination mit einer Spezialausbildung fur
die Tatigkeit.

Entleerungsriickstande bis zur Entsorgung oder bis zu
einer anschlielenden Wiederverwertung verschlossen
lagern.

Anlagenreinigung und -wartungVorgang
wird bei erhdhter Temperatur durchgefiihrt
(> 20°C Uber
Umgebungstemperatur).Transfer des
Stoffes oder der Zubereitung
(Beschickung/ Entleerung) aus/ in
Gefalie/ grof3e Behalter in speziell fur nur
ein Produkt vorgesehenen Anlagen

System vor dem Offnen der Geréate oder vor der
Wartung entleeren.

Abzug an den Emissionspunkten vorsehen, wenn
Kontakt mit warmem (>50°C) Produkt wahrscheinlich
ist.

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (gepruft gemass
EN374) in Kombination mit intensiver Uberwachungs-
und Kontrollsteuerung.

Entleerungsriickstande bis zur Entsorgung oder bis zu
einer anschlielenden Wiederverwertung verschlossen
lagern.

Lagerung.Verwendung in geschlossenem
Verfahren, keine
ExpositionswahrscheinlichkeitVerwendung
in geschlossenem, kontinuierlichem
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter
Exposition

Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Abschnitt 2.2

| Begrenzung und Uberwachung der Umwelt-Exposition |
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Verwendete Mengen

EU-Tonnage (Tonnen pro Jahr): 2,63E+03
Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0,1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0,1
Haufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Emissionstage (Tage/Jahr): | 300
Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden
Lokaler SuRwasser-Verdiunnungsfaktor: 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: 100

Andere Anwendungsbedingungen, die sich auf die Umweltexposition auswirken
Abwasseremissionen sind vernachlassigbar, da der Prozess ohne
Wasserkontakt stattfindet.

Durch Verarbeitung in die Luft freigesetzte Menge (nach typischen 5,00E-05
RMMs vor Ort):
Durch Verarbeitung ins Abwasser freigesetzte Menge (nach typischen | 2,00E-11
RMMs vor Ort und vor der (kommunalen) Abwasserklédranlage):
Durch Verarbeitung ins Erdreich freigesetzte Menge (hach typischen 0
RMMs vor Ort):
Technische Bedingungen und MalRBnhahmen auf Prozessebene (Quelle), um eine
Freisetzung zu verhindern

Aufgrund standortbedingt unterschiedlicher gangiger Praxis werden
konservative Annahmen zur Freisetzung aus dem Prozess getroffen.
Technische Bedingungen und MalRnahmen vor Ort, um ein Austreten, Emissionen in
die Luft und Abgabe an den Erdboden zu reduzieren
Luftemission begrenzen auf eine typische Rickhalte-Effizienz von 70
(%):

Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser der Anlage
vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.

Es wird davon ausgegangen, dass an den Benutzerstandorten Ol-
Wasser-Separatoren oder gleichwertige Technologien verflgbar sind
und dass Abwasser Uber die 6ffentliche Kanalisation entsorgt wird.
Organisatorische Mallhahmen, um die Freisetzung vom Standort zu
verhindern/einzuschrnken

Industrieschlamm nicht in nattrliche Bdden ausbringen.

Klarschlamm verbrennen, aufbewahren oder aufarbeiten.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Abwasserreinigung
Geschatzte Entfernung der Substanz aus Abwasser durch Klaranlage | 9,28265E+01
vor Ort (%):
Mutmalliche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m3/d): 2,00E+03
Maximal zuléssige Menge am Standort (MSafe) basierend auf OCs 1,756658E+05
und RMMs wie oben beschrieben (kg/Tag):
Bedingungen und MalBhahmen beziiglich der externen Behandlung von Abféllen
Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen
lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

Bedingungen und Malinahmen bezlglich der externen Abfallverwertung
Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der
einschlagigen lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

[ ABSCHNITT 3 | Expositionsabschatzung |
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Abschnitt 3.1 - Gesundheit

Die Risikomanagementmafinahmen bzw. die Betriebszustande, die im Expositionsszenario
identifiziert wurden, stellen das Ergebnis einer quantitativ und qualitativ hochwertigen
Bewertung dieses Produktes dar.

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet
worden, sofern nicht anders angegeben.

Abschnitt 3.2 - Umwelt
ECETOC TRA-Modell verwendet.

ABSCHNITT 4 HILFESTELLUNG FUR NACHGESCHALTETE
ANWENDER ZUR UBERPRUFUNG DER KONFORMITAT
MIT DEM EXPOSITIONSSZENARIO

Abschnitt 4.1 - Gesundheit
Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden,
sicherstellen, dass Risiken auf ein zumindest gleichwertiges Niveau begrenzt werden.

Abschnitt 4.2 - Umwelt

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle
Standorte anwendbar sein miussen; daher kann Skalierung noétig sein, um angemessene
Risikomanagementmaflnahmen festzulegen.

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im SpERC-Factsheet
(http://cefic.org) enthalten.

Wenn die Skalierung eine Bedingung mit unsicherer Anwendung (d.h. RCR > 1) aufdeckt,
sind zuséatzliche RMMs oder eine betriebsspezifische Stoffsicherheitsbeurteilung
erforderlich.

Weitere Informationen finden Sie auf www.ATIEL.org/REACH_GES.
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Expositionsszenario — Arbeiter

300000010254
ABSCHNITT 1 NAME DES EXPOSITIONSSZENARIOS
Titel Allgemeine Verwendung von Schmiermitteln und Fetten bei

Fahrzeugen oder Maschinen.- Gewerbe

Use Descriptor

Anwendungssektor: SU 22

Prozesskategorien: PROC 1, PROC 2, PROC 8a, PROC
8b, PROC 20

Kategorien zur Freisetzung in die Umwelt: ERC9a,
ERC9b, ESVOC SpERC 9.6b.v1

Verfahrensumfang

Behandelt die allgemeine Verwendung von Schmiermitteln
und Fetten in Fahrzeugen oder Maschinen in geschlossenen
Systemen. Beinhaltet das Fillen und Leeren von Behéltern
und den Betrieb von geschlossenen Maschinen
(einschlief3lich Motoren) sowie damit verbundene Wartungs-
und Lagerungshandlungen.

ABSCHNITT 2

ANWENDUNGSBEDINGUNGEN UND
RISIKOMANAGEMENT-MASSNAHMEN

Abschnitt 2.1

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am
Arbeitsplatz

Produkteigenschaften

Physikalische Form des
Produktes

Flassigkeit, Dampfdruck < 0,5 kPa bei STP.

Stoffkonzentration im
Gemisch/Artikel

Deckt die Verwendung des Stoffes/Produktes bis zu 100% ab
(sofern nicht anders angegeben).,

Haufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

anderweitig angegeben).

Umfasst tagliche Expositionen von bis zu 8 Stunden (sofern nicht

Andere Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Exposition

Vom Gebrauch bei nicht héher als 20°C Gber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen
(sofern nicht anders angegeben).
Vorausgesetzt eine gute Grundnorm der Betriebshygiene wird eingehalten.

Beitragende Szenarien

| RisikomanagementmaRnahmen

Tatigkeiten

Allgemeine MalRnahmen fir alle Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden.

Potenzielle Bereiche fur indirekten Hautkontakt

Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist.

Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.
Geeigneten Augenschutz tragen.

Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach
dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. Mitarbeiter unterweisen, so dass die

identifizieren. Handschuhe (geméafl EN374) tragen, falls

Produkt darf nicht in die Augen gelangen, auch nicht
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Uber kontaminierte Hande.

Betrieb von Ausriistungen, die Motordl
enthalten, oder vergleichbarenGebrauch
in geschlossenen SystemenVerwendung
in geschlossenem Verfahren, keine
Expositionswahrscheinlichkeit

Keine weiteren spezifischen MaRnahmen identifiziert.

MaterialtransportNicht zweckbestimmte
AnlageTransfer des Stoffes oder der
Zubereitung (Beschickung/ Entleerung)
aus/ in GefalRe/ grofl3e Behalter in nicht
speziell fur nur ein Produkt vorgesehenen
Anlagen

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4 Stunden
vermeiden.

Chemikalienschutzhandschuhe tragen (geprift gemass
EN374) in Kombination mit einer Spezialausbildung fir

die Tatigkeit.

Anlagenreinigung und -wartungTransfer
des Stoffes oder der Zubereitung
(Beschickung/ Entleerung) aus/ in
Gefalie/ grof3e Behalter in speziell fur nur
ein Produkt vorgesehenen
AnlagenWarme- und
Druckubertragungsflissigkeiten in
dispersiver, gewerblicher Verwendung,
jedoch in geschlossenen Systemen

System vor dem Offnen der Geréte oder vor der
Wartung entleeren.

Entleerungsriickstande bis zur Entsorgung oder bis zu
einer anschlieenden Wiederverwertung verschlossen
lagern.

Lagerung.Verwendung in geschlossenem
Verfahren, keine
ExpositionswahrscheinlichkeitVerwendung
in geschlossenem, kontinuierlichem
Verfahren mit gelegentlicher kontrollierter
Exposition

Stoff in einem geschlossenen System lagern.

Abschnitt 2.2

| Begrenzung und Uberwachung der Umwelt-Exposition

Verwendete Mengen

EU-Tonnage (Tonnen pro Jahr): 5,39E+03
Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0,1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0,1
Haufigkeit und Dauer der Verwendung / der Exposition

Emissionstage (Tage/Jahr): | 365

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdunnungsfaktor:

10

Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor:

100

Andere Anwendungsbedingungen, die sich auf die Umweltexposition auswirken

Abwasseremissionen sind vernachlassigbar, da der Prozess ohne

Wasserkontakt stattfindet.

Durch Verarbeitung in die Luft freigesetzte Menge (nach typischen

RMMs vor Ort):

Durch Verarbeitung ins Abwasser freigesetzte Menge (nach typischen | 5,00E-04
RMMs vor Ort und vor der (kommunalen) Abwasserkléaranlage):
Durch Verarbeitung ins Erdreich freigesetzte Menge (nhach typischen 1E-03

RMMs vor Ort):

Technische Bedingungen und MalRnahmen auf Prozessebene (Quelle), um eine

Freisetzung zu verhindern

Aufgrund standortbedingt unterschiedlicher gangiger Praxis werden
konservative Annahmen zur Freisetzung aus dem Prozess getroffen.
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Technische Bedingungen und MalBnahmen vor Ort, um ein Austreten, Emissionen in
die Luft und Abgabe an den Erdboden zu reduzieren
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser der Anlage
vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Organisatorische MalRnahmen, um die Freisetzung vom Standort zu
verhindern/einzuschranken

Industrieschlamm nicht in nattrrliche Béden ausbringen.

Klarschlamm verbrennen, aufbewahren oder aufarbeiten.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Abwasserreinigung
Geschatzte Entfernung der Substanz aus Abwasser durch Klaranlage | 9,28265E+01
vor Ort (%):
Mutmalliche Hausklaranlagen-Abwasserrate (m3/d): 2,00E+03
Maximal zuldssige Menge am Standort (MSafe) basierend auf OCs 5,8428E+01
und RMMs wie oben beschrieben (kg/Tag):
Bedingungen und MalBhahmen beziiglich der externen Behandlung von Abfallen
Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen
lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich der externen Abfallverwertung
Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der
einschlagigen lokalen und/oder nationalen Vorschriften.

ABSCHNITT 3 | Expositionsabschatzung

Abschnitt 3.1 - Gesundheit

Die Risikomanagementmaflinahmen bzw. die Betriebszustande, die im Expositionsszenario
identifiziert wurden, stellen das Ergebnis einer quantitativ und qualitativ hochwertigen
Bewertung dieses Produktes dar.

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet
worden, sofern nicht anders angegeben.

Abschnitt 3.2 - Umwelt
ECETOC TRA-Modell verwendet.

ABSCHNITT 4 HILFESTELLUNG FUR NACHGESCHALTETE
ANWENDER ZUR UBERPRUFUNG DER KONFORMITAT
MIT DEM EXPOSITIONSSZENARIO

Abschnitt 4.1 - Gesundheit
Falls weitere Risikomanagementmalnahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden,
sicherstellen, dass Risiken auf ein zumindest gleichwertiges Niveau begrenzt werden.

Abschnitt 4.2 - Umwelt

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle
Standorte anwendbar sein missen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene
Risikomanagementmalinahmen festzulegen.

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im SpERC-Factsheet
(http://cefic.org) enthalten.

Wenn die Skalierung eine Bedingung mit unsicherer Anwendung (d.h. RCR > 1) aufdeckt,
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sind zuséatzliche RMMs oder eine betriebsspezifische Stoffsicherheitsbeurteilung

erforderlich.
Weitere Informationen finden Sie auf www.ATIEL.org/REACH_GES.
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Entspricht Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in der neuesten Fassung. - SDSGHS_DE
ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des

Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname : Tectyl® 502-C
Schutzmittel

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von

denen abgeraten wird

Empfohlener . Korrosionsschutzmittel

Anwendungsbereich

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das
Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Ellis Enterprises B.V., an affiliate of Valvoline
Wieldrechtseweg 39

3316 BG Dordrecht

Niederlande

+31 (0)78 654 3500 (in den Niederlanden) oder
kontaktieren Sie lhre CSR-Kontaktperson vor
Ort

SDS@valvoline.com

1.4 Notrufnummer
00-800-825-8654 / 001-859-202-3865, oder rufen
Sie den ortlichen Notruf unter 0 30-1 92 40 an

Produktinformation
+31 (0)78 654 3500 (in den Niederlanden) oder
kontaktieren Sie lhre CSR-Kontaktperson vor Ort

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Entzindbare Flussigkeiten, Kategorie 3 H226: Flussigkeit und Dampf entziindbar.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat - H336: Kann Schlafrigkeit und Benommenheit
einmalige Exposition, Kategorie 3, verursachen.

Zentralnervensystem

Aspirationsgefahr, Kategorie 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in
die Atemwege todlich sein.
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2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme

Signalwort . Gefahr
Gefahrenhinweise ;. H226
H304
H336
Erganzende . EUHO066
Gefahrenhinweise
Sicherheitshinweise : Pravention:
P210
P261
P261
Reaktion:
P301 + P310

Flissigkeit und Dampf entziindbar.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in
die Atemwege todlich sein.

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit
verursachen.

Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder
rissiger Haut flhren.

Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken,
offenen Flammen und anderen Zindquellen
fernhalten. Nicht rauchen.

Einatmen von Dampf vermeiden.

Einatmen von Aerosol vermeiden.

BEI VERSCHLUCKEN: Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt
anrufen.

P303 + P361 + P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT

P331

P370 + P378

(oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit
Wasser abwaschen/duschen.

KEIN Erbrechen herbeifiihren.

Bei Brand: Trockensand, Léschpulver oder
alkoholbestandigen Schaum zum Léschen
verwenden.

Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung:
Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, iso-alkanes,cyclenes, <2% aromatics

2.3 Sonstige Gefahren

Dieser Stoff/diese Mischung enthélt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder hoher,
die entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und sehr

bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

Zuséatzliche Hinweise
Keine Information verfligbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
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3.2 Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe

CAS-Nr.
EG-NTr.
Registrierungsnummer

Chemische
Bezeichnung

Einstufung
(VERORDNUNG
(EG) Nr. 1272/2008)

Konzentration (%)

Hydrocarbons, C9-C11, | 1174522-20-3
n-alkanes, iso- 919-857-5
alkanes,cyclenes, <2% | 01-2119463258-33-XxxX
aromatics

Flam. Lig.3; H226
STOT SE3; H336
Asp. Tox.1; H304

>= 25,00 - < 40,00

Destillate (Erdol), mit 64742-55-8
\Wasserstoff behandelte | 265-158-7
leichte paraffinhaltige 01-2119487077-29-XXXX

Asp. Tox.1; H304

>= 15,00 - < 25,00

68608-26-4
271-781-5
01-2119527859-22-XXXX

Sulfonsauren, Erdol-,
INatriumsalze

Eye Irrit.2; H319

>=5,00 - < 10,00

| Substanzen mit einem Arbeitsplatzexpositionsgrenzwert :

[Destillate (Erdél), Mit | 64742-54-7
\Wasserstoff Behandelte | 265-157-1
Schwere Paraffinhaltige | 01-2119484627-25-XxxX

>= 15,00 - < 25,00

Die Erklarung der Abkirzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnhahmen
Allgemeine Hinweise

Betroffene aus dem Gefahrenbereich bringen.

Bei Exposition oder Unwohlsein GIFTZENTRALE oder Arzt

anrufen.

Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt

vorzeigen.

Nach Einatmen

Vergiftungssymptome kénnen erst nach mehreren Stunden
auftreten.
Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen.

. An die frische Luft bringen.

Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und
arztlichen Rat einholen.
Nach schwerwiegender Einwirkung Arzt hinzuziehen.
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Nach Hautkontakt

Nach Augenkontakt

Nach Verschlucken

: Wenn auf der Haut, gut mit Wasser abspiilen.

Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Es wird jedoch

empfohlen, dass belichteten Bereiche durch Waschen mit
Seife und Wasser gereinigt werden.
Wenn auf der Kleidung, Kleider ausziehen.

. Augen vorsorglich mit Wasser ausspulen.

Kontaktlinsen entfernen.
Unverletztes Auge schiitzen.
Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

. Arzt aufsuchen.

KEIN Erbrechen herbeifiihren.

Weder Milch noch alkoholische Getranke verabreichen.
Nie einer ohnméachtigen Person etwas durch den Mund
einfloRen.

Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome

Risiken

Keine Symptome bekannt oder erwartet.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege
todlich sein.

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut
fuhren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung

Keine besonderen Erste-Hilfe MalRnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbek&mpfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Loschmittel

Léschmalnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Wassernebel

Schaum

Alkoholbestandiger Schaum

Kohlendioxid (CO2)

Trockenléschmittel

: Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der

Nie SchweilRbrenner oder Schneidbrenner auf oder in der
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Brandbek&mpfung N&ahe des Fasses (auch leer) verwenden, da sich das Produkt
(auch Ruckstandsmengen) explosiv entziinden kann.
Sich vor sich ansammelnden Dampfen, die explosive
Konzentrationen bilden kénnen, hiiten. D&mpfe kénnen sich in
tief liegenden Bereichen ansammeln.
Ablaufendes Wasser von der Brandbekampfung nicht ins
Abwasser oder in Wasserlaufe gelangen lassen.
Gefahrliche Kohlendioxid und Kohlenmonoxid
Verbrennungsprodukte Kohlenwasserstoffe

Schwefelverbindungen
Aldehyde

5.3 Hinweise flur die Brandbekampfung

Besondere
Schutzausrustung fur die
Brandbek&mpfung

Spezifische Loschmethoden

Weitere Information

Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
tragen.

Das Produkt vertragt sich mit den tblichen
Brandbekadmpfungsmitteln.

Brandruckstande und kontaminiertes Léschwasser miissen
entsprechend den ortlichen behérdlichen Vorschriften entsorgt
werden.

Zur Kihlung von vollstandig verschlossenen Behéltern
Wasserspriuhnebel einsetzen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen

anzuwendende Verfahren

Personenbezogene
VorsichtsmafRnahmen

Personen in Sicherheit bringen.

Alle Ziindguellen entfernen.

Persdnliche Schutzausristung verwenden.

Fir angemessene Liftung sorgen.

Sich vor sich ansammelnden Dampfen, die explosive
Konzentrationen bilden kdnnen, hiten. Dampfe kénnen sich in
tief liegenden Bereichen ansammeln.

Personen, die keine Schutzausriistung tragen, sollten vom
Bereich der Verschittung ferngehalten werden, bis die
Sauberung abgeschlossen ist.

Es mussen alle anwendbaren Bundes-, Staats- und
Ortsvorschriften eingehalten werden.

Gase/Dampfe/Nebel mit Wasserspruhstrahl niederschlagen.
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6.2 UmweltschutzmalRnahmen
UmweltschutzmalRnahmen

Vorsorge treffen, dass das Produkt nicht in die Kanalisation
gelangt.

Weiteres Auslaufen oder Verschitten verhindern, wenn dies
ohne Gefahr moglich ist.

Bei der Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation
die zustandigen Behorden in Kenntnis setzen.

6.3 Methoden und Material fur Ruckhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Auslaufendes Material mit nicht brennbarem, absorbierendem
Material (z.B. Sand, Erde, Kieselgur, Vermiculit) einddmmen
und aufnehmen, und in Behélter zur Entsorgung gemaf
lokalen / nationalen gesetzlichen Bestimmungen geben (siehe
Abschnitt 13).

Weitere Informationen siehe Abschnitt 8 und Abschnitt 13 des Sicherheitsdatenblattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren
Umgang

Hinweise zum Brand- und
Explosionsschutz

HygienemalRnahmen

Behalter vorsichtig 6ffnen, da Inhalt unter Druck stehen kann.
Aerosolbildung vermeiden.

Fur ausreichenden Luftaustausch und/oder Absaugung in den
Arbeitsraumen sorgen.

Dampfe/Staub nicht einatmen.

Nicht rauchen.

Behalter ist in leerem Zustand gefahrlich.

Maflinahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
Exposition vermeiden - vor Gebrauch besondere
Anweisungen einholen.

Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Persoénliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.
Spulwasser ist in Ubereinstimmung mit értlichen und
nationalen behérdlichen Bestimmungen zu entsorgen.

Vorsorge zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen
treffen (diese kdnnten organische Dampfe entziinden).
Funkensicheres Werkzeug verwenden. Von offenen
Flammen, heil3en Oberflachen und Zindquellen fernhalten.
Nur explosionsgeschitzte Gerate verwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Bei der
Arbeit nicht essen und trinken. Bei der Arbeit nicht rauchen.
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7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an . Behalter dicht verschlossen an einem trockenen, gut

Lagerraume und Behalter bellifteten Ort aufbewahren. Gedffnete Behélter sorgfaltig
verschlieBen und aufrecht lagern um jegliches Auslaufen zu
verhindern. Hinweise auf dem Etikett beachten. Rauchen

verboten.
Lagerklasse (TRGS 510) : 3, Entziindbare Flissigkeiten
Sonstige Angaben . Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und
Anwendung.
7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en) . Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausristungen

8.1 Zu tberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Inhaltsstoffe CAS-Nr. Werttyp (Art der Zu Uberwachende | Grundlage
Exposition) Parameter

Hydrocarbons, C9-C11, | 1174522-20- | AGW 300 mg/m3 DE TRGS

n-alkanes, iso- 3 900

alkanes,cyclenes, <2%

aromatics

Destillate (Erdol), Mit 64742-54-7 AGW (Dampfund [ 5 mg/m3 DE TRGS

Wasserstoff Behandelte Aerosole) Dampf und 900

Schwere Paraffinhaltige Aerosole

Destillate (Erd6l), mit 64742-55-8 AGW (Dampfund [ 5 mg/m3 DE TRGS

Wasserstoff behandelte Aerosole) Dampf und 900

leichte paraffinhaltige Aerosole

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmalRnahmen

Fur ausreichend mechanische Ventilation (allgemeine und / oder lokale Entliftung) sorgen, um die
Exposition unterhalb Expositionsrichtlinien (falls zutreffend) oder unter dem Niveau, das bekannte
Ursache, vermuteten oder offensichtlichen unerwiinschten Ereignissen zu erhalten.

Persdnliche Schutzausristung

Augenschutz : Unter normalen Nutzungsbedingungen nicht erforderlich.
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Gegen Spritzer bestéandige Schutzbrille tragen, wenn Material
beschlagen oder Spritzer in die Augen werden kénnte.
Handschutz
Anmerkungen Nitrilkautschuk Neoprenhandschuhe

Haut- und Korperschutz

Atemschutz

Die arbeitsplatzspezifische Eignung sollte mit den
Schutzhandschuhherstellern abgeklart werden.

: Wenn notwendig tragen:

Undurchlassige Schutzkleidung

Sicherheitsschuhe

Flammschutzkleidung

Den Korperschutz je nach Menge und Konzentration der
geféhrlichen Substanz am Arbeitsplatz aussuchen.

Bei der Entwicklung von Dampfen Atemschutz mit
anerkanntem Filtertyp verwenden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Farbe

Geruch
Geruchsschwelle

pH-Wert

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt/Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigkei

t

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere Explosionsgrenze /

viskos

bernsteinfarben

nach Losemittel

Keine Daten verfugbar

Nicht anwendbar

<-20°C

> 140 °C

40 °C

Methode: Pensky-Martens geschlossener Tiegel
0,11

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar
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Obere Entziindbarkeitsgrenze

Untere Explosionsgrenze / Keine Daten verflgbar

Untere
Entziindbarkeitsgrenze

Dampfdruck

Relative Dampfdichte
Relative Dichte
Dichte

Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Loslichkeit in anderen
Losungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Zersetzungstemperatur

Viskositat
Viskositat, dynamisch

Viskositat, kinematisch

2,1 hPa (20 °C)
>1
0,88 (20 °C)

0,88 g/cm3 (20 °C)

teilweise mischbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

58 mPa.s (20 °C)

16 mm2/s (40 °C)

Oxidierende Eigenschaften Keine Daten verfugbar
9.2 Sonstige Angaben

Selbstentziindung o>
200 °C

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaRer Lagerung und Anwendung.
10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3 Maglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen

Dampfe kdnnen mit Luft ein explosionsfahiges Gemisch
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10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen

10.5 Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe

bilden.

Hitze, Flammen und Funken.

Ubermafige Hitze

Oxidationsmittel

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Es sind keine geféhrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Angaben zu
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Akute Toxizitat

Einatmung
Hautkontakt
Augenkontakt
Verschlucken

Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

Hydrocarbons, C9-C11, n- alkanes iso-alkanes,cyclenes, <2% aromatics:

Akute orale Toxizitat

Akute inhalative Toxizitat

Akute dermale Toxizitat

LD50 (Ratte, mannlich und weiblich): > 15.000 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 423

Anmerkungen: Die angefiihrten Informationen beruhen auf
Daten fur &hnliche Stoffe.

LC50 (Ratte): > 4,95 mg/I

Expositionszeit: 4 h

Testatmosphare: Dampf

Methode: OECD Prufrichtlinie 403

Bewertung: Keine Beeintrachtigung in akute inhalative
Toxizitat beobachtet.

Anmerkungen: Die angefuihrten Informationen beruhen auf
Daten fur &hnliche Stoffe.

LD50 (Kaninchen, mannlich und weiblich): >= 3.160 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 402
Bewertung: Keine Beeintrachtigung in akute dermale Toxizitat
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Inhaltsstoffe:
SODIUM PETROLEUM SULFONATE:

Inhaltsstoffe:
HEAVY PARAFFINIC DISTILLATE:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Wiederholter Kontakt kann zu sprdder oder rissiger Haut fihren.

Inhaltsstoffe:

Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, iso-alkanes,cyclenes, <2% aromatics:
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HYDROTREATED LIGHT PARAFFINIC DISTILLATE:
Ergebnis: Leichte, voribergehende Reizung

SODIUM PETROLEUM SULFONATE:

Spezies: Kaninchen

Ergebnis: Leichte, voriibergehende Reizung

Anmerkungen: Die angefiihrten Informationen beruhen auf Daten fur &hnliche Stoffe.

HEAVY PARAFFINIC DISTILLATE:
Ergebnis: Leichte, voriibergehende Reizung

Schwere Augenschadigung/-reizung
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Produkt:
Anmerkungen: Augenreizung oder -verletzung ist unwahrscheinlich.

Inhaltsstoffe:

Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, iso-alkanes,cyclenes, <2% aromatics:
Ergebnis: Keine Augenreizung

HYDROTREATED LIGHT PARAFFINIC DISTILLATE:
Ergebnis: Leichte, voriibergehende Reizung

SODIUM PETROLEUM SULFONATE:

Spezies: Kaninchen

Ergebnis: Reizt die Augen.

Anmerkungen: Die angefihrten Informationen beruhen auf Daten fur &hnliche Stoffe.

HEAVY PARAFFINIC DISTILLATE:
Ergebnis: Keine Augenreizung

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Sensibilisierung durch Hautkontakt: Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Sensibilisierung durch Einatmen: Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Inhaltsstoffe:

SODIUM PETROLEUM SULFONATE:
Bewertung: Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Anmerkungen: Die angefiihrten Informationen beruhen auf Daten fur &hnliche Stoffe.

Keimzell-Mutagenitéat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Inhaltsstoffe:

SODIUM PETROLEUM SULFONATE:
|IGentoxizitét in vitro . Art des Testes: Ames test
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Testspezies: Salmonella typhimurium
Stoffwechselaktivierung: mit und ohne metabolische
Aktivierung
Ergebnis: negativ
Anmerkungen: Die angefiihrten Informationen beruhen auf
Daten fir ahnliche Stoffe.
Karzinogenitat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.
Inhaltsstoffe:
HYDROTREATED LIGHT PARAFFINIC DISTILLATE:
Karzinogenitét - Bewertung . Eingestuft basierend auf einem DMSO-Extraktgehalt von < 3
% (Verordnung (EC) 1272/2008, Anhang VI, Teil 3,
Anmerkung L)
HEAVY PARAFFINIC DISTILLATE:
Karzinogenitéat - Bewertung . Eingestuft basierend auf einem DMSO-Extraktgehalt von < 3

% (Verordnung (EC) 1272/2008, Anhang VI, Teil 3,

Anmerkung L)

Reproduktionstoxizitéat
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei einmaliger Exposition
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Inhaltsstoffe:

Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, iso-alkanes,cyclenes, <2% aromatics:

Bewertung: Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Nicht klassifiziert nach den vorliegenden Informationen.

Aspirationstoxizitat
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

Inhaltsstoffe:

Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, iso-alkanes,cyclenes, <2% aromatics:

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

HYDROTREATED LIGHT PARAFFINIC DISTILLATE:
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

HEAVY PARAFFINIC DISTILLATE:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitéat
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Weitere Information

Produkt:

Anmerkungen: Symptome erhohter Exposition kénnen Kopfschmerzen, Schwindel, Mudigkeit,
Ubelkeit und Erbrechen sein., Konzentrationen wesentlich tber dem Expositionsgrenzwert
kénnen betaubend wirken., Lésungsmittel kdnnen die Haut entfetten.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Inhaltsstoffe:

Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, iso-alkanes,cyclenes, <2% aromatics
Toxizitét gegeniber Fischen  : LL50 (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)): > 1.000
mg/I
Expositionszeit: 96 h
Art des Testes: semistatischer Test
Testsubstanz: WAF
Methode: OECD Prifrichtlinie 203

Toxizitat gegeniiber : EL50 (Daphnia magna (GroRRer Wasserfloh)): 1.000 mg/I
Daphnien und anderen Expositionszeit: 48 h
wirbellosen Wassertieren Art des Testes: statischer Test

Testsubstanz: WAF
Methode: OECD- Priifrichtlinie 202

Toxizitdt gegenuber Algen : EL50 (Pseudokirchneriella subcapitata (Grtinalge)): > 1.000
mg/I
Endpunkt: Wachstumshemmung
Expositionszeit: 72 h
Art des Testes: statischer Test
Methode: OECD- Prifrichtlinie 201

Sulfonséuren, Erddl-, Natriumsalze
Toxizitét gegenliber Fischen  : LL50 (Pimephales promelas (fettkdpfige Elritze)): > 1.000 mg/I
Expositionszeit: 96 h
Art des Testes: Erneuerung
Testsubstanz: WAF
Methode: OECD Prufrichtlinie 203

GLP: ja
Toxizitét gegenuber : EC50 (Daphnia magna (GroRRer Wasserfloh)): > 1.000 mg/I|
Daphnien und anderen Expositionszeit: 48 h
wirbellosen Wassertieren Art des Testes: statischer Test

Testsubstanz: WAF
Anmerkungen: Die angeftihrten Informationen beruhen auf
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Daten fiur ahnliche Stoffe.

Toxizitdt gegeniber Algen : NOEC (Pseudokirchneriella subcapitata (Griinalge)): > 1.000
mg/l
Endpunkt: Wachstumshemmung
Expositionszeit: 72 h
Art des Testes: statischer Test
Testsubstanz: WAF
Anmerkungen: Die angefihrten Informationen beruhen auf
Daten fur &hnliche Stoffe.

Destillate (Erddl), Mit Wasserstoff Behandelte Schwere Paraffinhaltige
Toxizitét gegenuber Fischen  : LL50 (Fisch): > 100 mg/l
Expositionszeit: 96 h

Toxizitat gegeniiber : EL50 (Wirbellose Wassertiere): > 10.000 mg/I
Daphnien und anderen Expositionszeit: 48 h
wirbellosen Wassertieren

Toxizitat gegenuber Algen : EL50 (Algen): > 100 mg/l
Expositionszeit: 72 h

Toxizitét gegenuber Fischen  : NOEC: 10 mg/l

(Chronische Toxizitat) Spezies: Fische

Toxizitat gegeniiber : NOEC: 10 mg/I

Daphnien und anderen Spezies: Wirbellose Wassertiere

wirbellosen Wassertieren
(Chronische Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoffe:

Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, iso-alkanes,cyclenes, <2% aromatics
Biologische Abbaubarkeit . Ergebnis: Leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau: 80 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD Prufrichtlinie 301F

Sulfonséuren, Erddl-, Natriumsalze
Biologische Abbaubarkeit . Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau: 8 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD Prufrichtlinie 301D
Anmerkungen: Die angefiihrten Informationen beruhen auf
Daten fur &hnliche Stoffe.
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12.3 Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoffe:

Sulfonsauren, Erdol-, Natriumsalze
Verteilungskoeffizient: n- : log Pow: Errechnet > 10
Octanol/Wasser

Destillate (Erdol), Mit Wasserstoff Behandelte Schwere Paraffinhaltige
Verteilungskoeffizient: n- : log Pow: Erwartet > 7
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden
Keine Daten verflugbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:

Bewertung . Dieser Stoff/diese Mischung enthéalt keine Komponenten in
Konzentrationen von 0,1 % oder héher, die entweder als
persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr
persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind..

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:

Sonstige 6kologische . Keine Daten verflugbar
Hinweise

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlun

Produkt . Abfalle nicht in den Ausguss schiitten.
Keine stehenden oder flieBenden Gewdasser mit Chemikalie
oder Verpackungsmaterial verunreinigen.
Ubergabe an zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

Verunreinigte Verpackungen : Reste entleeren.
Wie ungebrauchtes Produkt entsorgen.
Leere Behdlter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage
zufuihren zwecks Wiedergewinnung oder Entsorgung.
Leere Behélter nicht wieder verwenden.
Leere Behalter nicht verbrennen oder mit Schneidbrenner
bearbeiten.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
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14.1 UN-Nummer

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA

UN 1139
UN 1139
UN 1139
UN 1139
UN 1139

14.2 OrdnungsgemalRe UN-Versandbezeichnung

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA

14.3 Transportgefahrenklassen

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA
14.4 Verpackungsgruppe

ADN
Verpackungsgruppe
Klassifizierungscode

Nummer zur Kennzeichnung

der Gefahr
Gefahrzettel

ADR
Verpackungsgruppe
Klassifizierungscode

Nummer zur Kennzeichnung

der Gefahr
Gefahrzettel

Tunnelbeschrankungscode

RID
Verpackungsgruppe
Klassifizierungscode

Nummer zur Kennzeichnung

SCHUTZANSTRICHLOSUNG
SCHUTZANSTRICHLOSUNG
SCHUTZANSTRICHLOSUNG
SCHUTZANSTRICHLOSUNG
SCHUTZANSTRICHLOSUNG

w W w w w

i
F1
30

I
F1
30

(DIE)

[
F1
30
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der Gefahr
Gefahrzettel

IMDG
Verpackungsgruppe
Gefahrzettel

EmS Kode

IATA (Fracht)
Verpackungsanweisung
(Frachtflugzeug)

Verpackungsanweisung (LQ)

Verpackungsgruppe
Gefahrzettel

IATA (Passagier)
Verpackungsanweisung
(Passagierflugzeug)

Verpackungsanweisung (LQ)

Verpackungsgruppe
Gefahrzettel

14.5 Umweltgefahren
ADN
Umweltgefahrdend

ADR
Umweltgefahrdend

RID
Umweltgefahrdend

IMDG
Meeresschadstoff

366

Y344
1
Flammable Liquid

355

Y344
11
Flammable Liquid

nein

nein

nein

nein

14.6 Besondere VorsichtsmaRRnahmen fiir den Verwender

Die hierin bereitgestellte(n) Transporteinstufung(en) ist/sind nur zu informativen Zwecken gedacht
und basieren lediglich auf den Eigenschaften des unverpackten Materials gemaf Beschreibung in
diesem Sicherheitsdatenblatt. Transporteinstufungen kénnen mit dem Transportmittel, der
Verpackungsgrof3e und Abweichungen in regionalen oder Ladnderbestimmungen variieren.

14.7 Massengutbeférderung geman Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geman IBC-

Code

Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend.

Die Gefahrgutbeschreibung (falls oben angegeben) gibt evtl. nicht die Packungsgréfe, Menge, den
Endverbraucher oder die regionsspezifischen Ausnahmen wieder, die angewandt werden kénnen. Fur
eine versandspezifische Beschreibung sollten die Versandpapiere hinzugezogen werden.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
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15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

fur den Stoff oder das Gemisch

Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 Uber Stoffe, die zum : Nicht anwendbar

Abbau der Ozonschicht fihren

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 Uber persistente . Nicht anwendbar

organische Schadstoffe

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe . Nicht anwendbar

(Anhang XIV)

REACH - Beschrankungen der Herstellung, des . Nicht anwendbar
Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse

(Anhang XVII)

REACH - Liste der fir eine Zulassung in Frage . Nicht anwendbar
kommenden besonders besorgniserregenden Stoffe

(Artikel 59).

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 des Europdaischen . Nicht anwendbar

Parlaments und des Rates uber die Aus- und Einfuhr

gefahrlicher Chemikalien

Seveso lllI: Richtlinie 2012/18/EU des Européischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung der
Gefahren schwerer Unfélle mit gefahrlichen Stoffen.

P5c

Wassergefahrdungsklasse

TA Luft

Menge 1 Menge 2
ENTZUNDBARE 5.000 t 50.000 t
FLUSSIGKEITEN

WGK 1 schwach wassergefahrdend

Gesamtstaub, Nicht anwendbar

Staubfdérmige anorganische Stoffe, Nicht anwendbar

Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe, Nicht anwendbar
Organische Stoffe, Klasse 1 40 %

Krebserzeugende Stoffe, Klasse 3 < 0,01 %
Erbgutverandernd, Sonstige < 0,01 %

Reproduktionstoxisch, Nicht anwendbar
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Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefihrt:

EINECS . Ist auf der Liste oder erfillt deren Voraussetzungen

DSL Alle Bestandteile dieses Produkts sind auf der kanadischen
DSL- Liste

AICS Ist auf der Liste oder erfiillt deren Voraussetzungen

ENCS Erfullt die Voraussetzungen der Liste nicht

KECI Ist auf der Liste oder erflllt deren Voraussetzungen

PICCS Ist auf der Liste oder erfillt deren Voraussetzungen

IECSC Ist auf der Liste oder erflllt deren Voraussetzungen

TCSI Erfullt die Voraussetzungen der Liste nicht

TSCA Auf der TSCA-Liste

Verzeichnisse
AICS (Australien), DSL (Kanada), IECSC (China), REACH (Europdaische Union), ENCS (Japan),
ISHL (Japan), KECI (Korea), NZIoC (Neuseeland), PICCS (Philippinen), TCSI (Taiwan), TSCA (USA)

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Daten verflgbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Weitere Information
Uberarbeitet am: 05.08.2019

Volltext der H-Satze

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege ttdlich sein.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sonstige Angaben : Es wird davon ausgegangen, dass die hierin enthaltenen

Informationen richtig sind; ihre Richtigkeit wird jedoch nicht
bestatigt, und zwar ungeachtet dessen, ob die Informationen
direkt vom Unternehmen stammen oder nicht. Abnehmer
werden gebeten, die Aktualitat, Anwendbarkeit und
Angebrachtheit der Informationen bestatigen zu lassen, bevor

20/ 22




Seite: 21

SICHERHEITSDATENBLATT Uberarbeitet am: 05.08.2019

Druckdatum: 08.07.2020

SDB-Nummer: R0517972

Tectyl® 502-C Schutzmittel Version: 2.0

VE20726

das Produkt verwendet wird. Dieses Sicherheitsdatenblatt
wurde von der Abteilung fir Umwelt, Gesundheit und
Sicherheit von Valvoline zusammengestellt ( '+31 (0)78 654
3500).

Quellen der wichtigsten Daten, die zur Erstellung des Datenblatts verwendet wurden

Liste der Abkurzungen und Akronyme, die aber nicht unbedingt, in diesem Sicherheitsdatenblatt
verwendet werden koénnten :

ACGIH: Amerikanische Konferenz der staatlichen Industriehygieniker (American Conference of
Governmental Industrial Hygienists)

BEI : Biologischer Expositionsindex

CAS: Chemical Abstracts Service (Bereich der American Chemical Society).

CMR: karzinogen, erbgutverandernd oder fortpflanzungsgefahrdend (Carcinogenic, Mutagenic or
Toxic for Reproduction)

Ecxx: Wirksame Konzentration (Effective Concentration) von xx

FG: lebensmittelgeeignet (food grade)

GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien (Globally
Harmonized System of Classification and Labeling of Chemicals).

H-Satz: Gefahrenhinweis (H-statement)

IATA: Internationale Flug-Transport-Vereinigung (International Air Transport Association).
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulation der Internationalen Flug-Transport-Vereinigung
(International Air Transport Association, IATA).

ICAQ: Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (International Civil Aviation Organization)

ICAO-TI (ICAO): Technische Anweisungen der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation
(International Civil Aviation Organization)

ICxx: Hemmkonzentration (Inhibitory Concentration) fir xx einer Substanz

IMDG: Internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher Guiter mit Seeschiffen (International
Maritime Code for Dangerous Goods)

ISO: Internationale Organisation fiir Normung (International Organization for Standardization)
LCxx: Letale Konzentration (Lethal Concentration) flir xx Prozent der Versuchspopulation

LDxx: Letale Dosis (Lethal Dose) fiir xx Prozent der Versuchspopulation.

logPow: Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient

N.O.S.. : nicht anderweitig genannt (n. a. g)

OECD: Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Organization for Economic
Co-operation and Development)

AGW: Arbeitsplatzgrenzwert (N.O.S.)

PBT: Persistent, bioakkumulativ und toxisch

PEC: Vorausgesagte Konzentration, bei der eine Wirkung auftritt (Predicted Effect Concentration)
PEL: Zulassige Expositionsgrenzwerte (Permissible Exposure Limits)

PNEC: Vorausgesagte Nicht-Effekt-Konzentration (Predicted No Effect Concentration)

PSA: Personliche Schutzausriistung

P-Satz: Sicherheitshinweis (P-statement)

STEL: Kurzzeitgrenzwert (Short-term exposure limit)
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STOT: Spezifische Zielorgan-Toxizitéat (Specific Target Organ Toxicity)

TLV: Schwellengrenzwert (Threshold Limit Value)

TWA: Zeitlich gewichteter Mittelwert (Time-weighted average)

vPVB: Sehr persistent und sehr bioakkumulativ (Very Persistent and Very Bioaccumulative)
WEL: Exposition am Arbeitsplatz (Workplace Exposure Level)

ABM: Wassergefahrdungsklasse fir die Niederlande

ADNR: Verordnung Uber die Beforderung geféahrlicher Giter auf dem Rhein

ADR: Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StralRe
(Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road).

CLP: Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging)
CSA: Stoffsicherheitsbeurteilung (Chemical Safety Assessment)

CSR: Stoffsicherheitsbericht (Chemical Safety Report)

DNEL: Abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintréachtigung (Derived No Effect Level).
EINECS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
(European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances).

ELINCS: Europdische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (European List of Notified
Chemical Substances)

REACH: Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe
(Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals)

RID: Ordnung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter (Regulation
Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail)

R-Satz: Risikosatz

S-Satz: Sicherheitssatz

WGK: Deutsche Wassergefahrdungsklasse
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